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HANDEL & HANDWERK

KOMPETENZ IN WASSER




SEIT NUNMEHR 30 JAHREN IST LEYCO IHR ERFAHRENER PARTNER FUR
GANZHEITLICHE WASSERAUFBEREITUNG UND WASSERTECHNIK.

Ehrlich, fair und menschlich mit
individuell zugeschnittenen Service- und Wartungskonzepten
umfassender Beratungskompetenz
Kundennahe

Schnelligkeit und Zuverlassigkeit

Kunden schatzen unsere Herangehensweise, vor allem bei komplexen Zusammenhangen.

Denn wir bringen Theorie und Praxis auf den Punkt!

HANDEL & HANDWERK

Sie wissen, was Sie wollen - wir wissen, was Sie brauchen

Sie benétigen professionelle Beratung in der Wasseraufbereitung und zuverlassige Qualitatsprodukte? Hierflr
steht Ihnen das LEYCO Expertenteam mit Rat und Tat zur Seite. Als Handelspartner helfen wir Ihnen rund ums
Produkt und bei allen logistischen Herausforderungen. Wir sind fiir Sie da, wenn es darum geht, die individuellen
Anforderungen |hrer Kunden nach neuestem Stand der Technik zu erfiillen.

Ein Partner - lhr Vorteil
Als Partner im deutschsprachigen Raum vertreten wir Markenprodukte weltweit fiihrender Hersteller:
Acqua Brevetti
Pentair
Cintropur
Brita
Purolite

Agua S.p.A.

Diese Qualitatsprodukte stehen fiir ein sinnvolles und innovatives Sortiment, das alle Einsatzgebiete zuverlassig ab-
deckt. Dariiber hinaus fertigen wir eigene Produkte, um lhnen ein umfassendes Portfolio zu gewahrleisten. Gerne
erflillen wir individuelle Kundenwiinsche und Produktvorstellungen.

Vertrauen Sie auf unseren Produktsupport!
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SYSTEME

WASSERENTHARTUNG

KOMPONENTEN

FILTERGEHAUSE - KERZEN

LEY GO S O R T ONE .o e e e ettt 10 PENTAIR STANDARD ... e e et . 138
LEY COSOFT @ | A5 ettt ettt ettt 12 PENTAIR SG STANDARD ... oo e e 140
LEYCOSOFT PRO ..o e e et 14 PEN T AIR SLIMLINE e e e e e e 142
N O R TH S TAR NS C e e e e e e e et 16 A QU A P2 e e 144
OO S O R T oo 18 AQUA FP2 MESSINGGEWINDE ... .. e e e e e 146
PEIN T A R IS O F T et 20 A QU A P e 148
PEN T AR M A X M A e e e e e e e 22 AQUA FP3 MESSINGGEWINDE ... . e e e 150
PEN T AIR PROF L O A e e e e e e et 24 AQUA FPS/2HYDRO ... e ettt ettt . 152
AQUA SALVALAVATRICE ... ..o e e 30 AQUA FP2 DUPLEX ... e e e 154
AQUA PP DUPLEX e 156
4 EISENFILTER + MANGANFILTER AQUA FP2 TRIPLEX ... oo e et 158
PENTAIR PROFLOW EISENFILTER . . e e, 34 AQUA PP TRIPLEX . e e 160
PENTAIR PROFLOW MU LTIMIX e 38 AQUA RO e 162
PENTAIR SOFTENA MULTIMIX e, 40 PENTAIR HIGH TEMPERATURE e 164
A QU A FP 2 HT e e et 166
&4 PH-ANHEBUNG PENTAIR ALL NATURAL ..o e e e e 168
AQUA CONDD oo 46 AQUA FP2 ALL-PP e e e e e e e e 170
PENTAIRVALVE-IN-HEAD ... e e et 172
m SEDIMENTFILTER PENTAIR BIG BLUE ... o e e e e et 174
CINTROPUR SL LGB0 | SL 240 ... e ettt ettt et 52 AQUABIG ..o 176
CINTROPUR NW 18 | NW 25 | INW B2 oo e, 54 AQUA BIG DUP L EX-TRIPLEX A e e e et 178
CINTROPUR NW 280 | NW 340 | NW 400 ... ..o e ettt ettt 56 FILTERGEHAUSE - SPEZIAL
CINTROPUR NW 500 | NW 650 | NW 800 ... ettt ettt et 58
AQUA AP-STD | AP-ECO ..o e 60 CINTROPUR TE | CTN e e, . 182
AQUAAP-PRO [ AP-PRO PLUS ... oo 63 AQUAMINIMICRO | INET e 184
AQUA AP-EASY e 66 AQUAKID ...t et h bbbt 188
AQUA AP-IN DD e 70 AQUA BIGONE .. ...ttt ettt e et e £t E b ee b et E ettt Attt 192
(053 AKTIVKOHLEFILTER FILTERGEHAUSE - BEUTEL
CINT RO PUR NW 25 DU TN o 78 PEN T A R PBH . e e e 196
CINTROPUR SL-CTIN e e e e e et 80
LEYCO AKTIVKOHLEFILTER SK ... .o e e e 82 id FILTERKERZEN - SEDIMENT
LEYCO AKTIVKOHLEFILTER KK e, 84 S W P SERIE e 200
B e . 201
m IONENAUSTAUSCHER WWP-SERIE (GEWASCHEN) ...ttt 202
LEYCO IONENAUSTAUSCHER VOLLENTSALZUNG .. e 90 WS RIE e, 203
LEYCO EINWEGIONENAUSTAUSCHER VOLLENTSALZUNG .. e 94 WC-SERIE (BAUMWIOLLE) ...ttt 204
CLARIMAX 1200 DM VO LLENT SALZUN G oo 96 P-SERIE (MELTBLOWN) ..o e ettt ettt ettt e ettt ee e 205
LEY C O VE-WASSE R-KIT A0 INDIK AT O R oo 98 FRE e 206
LEYCO IONENAUSTAUSCHER TEILENTSALZUNG ... e e 100 POLY DEPTH-SERIE e 207
LEYCO IONENAUSTAUSCHER ENTHARTUNG oo 102 DG D-SERIE ... e, 208
UV STERILISATION e
CINTROPUR UV 106 ECP-SERIE ... .o e e 211
RoSERIE e 212
& UMKEHROSMOSE PLIPRO .o e 213
PENTAIR PRFE-RO 112 SHG-SERIE ..o ettt ettt ettt e h et hef e b e Ao e ekt e e R ek ek etk oAbkt a bt s bt a et bt en 214
AQUA AR TRIPLEX oo 116 POLYVALSSERIE ...ttt ettt sttt s etk s bk s £t e et e b st s e b et e b st b bttt b ettt sttt en s nene e 215
R A e 216
9] POU TRINKWASSERFILTER AC IACHT oot e et 217
PENTAIR EVERPURE ... oo oo 120 FATRLATACTHTIDSS . 218
PEN T AIR FRESH P OIN T e e e e et 124 %2 FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE
A QU A SELECT e e e e e e 128
AQUATOP oo, 130 DEX-SERIE e e e e 219
AQUA SIMPLEX UF oo, 132 EPM-SERIE e e e 220
AQUATRIPLEX UF ..ot 134 EP-SERIE ... 221
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CHLORPLUS-SERIE ...t 222 MESSTECHNIK
OB oo 223
T O E . oo, 224 ¥ LEITFAHIGKEITSMESSGERATE
CB C/CBR 2/ SCB C-SERIE ... e 225 LEM MIT LED 278
GA G/ G TS G A C-SERIE ... oo e 226
CA-P20 297 LEM MIT DIGI T ALER AN ZEIGE ..o, 279
GAC-40¢E """"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 228 HOCHLEISTUNGSMESSGE R AT oo 282
C-SERIE 229 LE TR AHIGKEIT SMES S ZE LLEN .o o, 283
NCP=SERIE .........ooooooooeeeoeeee oo oo eeeeee oo s e eeeee e oo e e e oo oo e oo oo et oo e et e et s e 230 TESTKITS
FLOPLUS-SERIE ... e 231 .
RLA-CA 232 LEY C O HART EMES S BE ST E CK oo i, 287
FASCA .o 233 .
"] FILTERKERZEN - SPEZIAL ZUBEHOR
RFFE (EISENFILTER) ... 234 BYPASS- UND VERSCHNEIDEARMATUREN
E S EN K A RTUS CHE FE oo . 235
PO C POLY PHO S PH AT oo, 236 BYPASS UN? VERSCHNEIDEARMATURERN 290
CP [ RLA-CP (POLYPHOSPHAT) oo 237 SCHLAUCHE
OLFILTE R ..o 238 .
PCF | BBF (MISCHBET T EILTER) oo 239 FLEXSCHLAUCHE MIT EDELSTAHLUMFLECHTUNG ....oooonnnn s 294
LEYCO MISCHBETTFILTER oo, 240 ANSCHLUSSZUBEHOR
R-DEMI(MISCHBET TEILTER) oo 241 AIRGAP M DN40 208
RC (ENTHARTUNG) .......................................................................................................................................................................... 242 ST AR
UF (ULTRAFILTRATION) oo 243 ’;g‘:ﬁ';ﬂ’:jﬁg&"gg‘;:”" LEITFAHIGKEITSMESSGERAT ...t 28(1)
Vo A e
BM S e, 245 GEWINDEFITTINGE MESSING .ooooo 302
Y FILTERBEUTEL SICHERUNGSARMATUREN
BP-SERIE (FUR PBH-GEHAUSE) ..................................................................................................................................................... 249 FULLARMATUR MIT SYSTEMTRENNER TYP BA .oooooio 306
ST AN DD A R DD oo, 250
¥ DRUCKBEHALTER
EK-SERIE (EDELSTAHL) oo 255
EB-SERIE (EDELSTAHL) oo e 256
SV =S RIE (EDELS T AHL) oo 257
PU-SERIE (EDELSTAHL UMM ANT ELT ) oo oo oo 258
PV P P-SE RIE .. 259
I%A FILTERMATERIALIEN
LEY C OPURE MISCH BE T TH AR Z .. oo 262
PUROLITE IONENAUSTAUS CHERH AR ZE ... oo 263
AT IV KOHLE ... o 267
i’ UMKEHROSMOSEMEMBRANEN
ST A8 o, 270
GREEN RO e, 271
'%A INLINEFILTER
PEN T A R INLINEFILT ER .o, 274
AQU A INLINE FILTE R e 275
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LEYCOSOFT ONE

LEYCOSOFT 9 | 15

LEYCOSOFT PRO
NORTHSTAR NSC

OKOSOFT

PENTAIR IQSOFT

PENTAIR MAXIMA
PENTAIR PROFLOW 1"

AQUA SALVALAVATRICE

01 WASSERENTHARTUNG

10
12
14
16
18
20
22
24
30



L EYCOSOFR T

LEYCO’

(S (= [E] &2 C3) [ B @ &

Csorr[ ]

Zertifizierung/Konformitat

Chlorzelle /automatische Desinfektion
WLAN / App-Steuerung
Salzstandsliberwachung

Beleuchteter Salztank

Erweiterte Kapazitdtsanpassung
Maxi-Display

Salz-Effizienzmodus

Lieferumfang

Sparsamkeit
mit Raffinesse

v
v
v
v
v

VERSIONSUNTERSCHIEDE

9115 B PRO_

DVGW- vernetzte
Standard Sicherheit

(@) (A
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WASSERENTHARTUNG

LEYCOSOFT ONE

PRODUKTINFORMATIONEN

LEYCO®
CSorT[

PRODUKTHIGHLIGHTS

~ Salztank mit eingebauter Beleuchtung

~ Variabel anpassbare Kapazitat der Anlage,
je nach Verbrauchsverhalten

— Erfullung aller Auflagen durch das Umweltbun-
desamt

— automatische Uberwachung des Salzstandes

~ besonders geringer Salzverbrauch im Salzeffi-
zienzmodus

~ grofes Display liefert diverse Informationen
gleichzeitig, bei bester Lesbarkeit

~ modernes, platzsparendes Design

— 5 Jahre Voll-Garantie

N

Die LEYCO Soft One ist eine praktische, kompakte, vielseitig einsetzbare Wasserenthartungsanlage fur Privathaushalte.

Nach einem vollzogenen lonentausch, ist das von der LEYCO Soft One enthartete Wasser weicher. Kalzium- und

Magnesiumionen wurden durch Natriumionen ausgetauscht.

Fir den taglichen Einsatz ist die LEYCO Soft One mit diversen Komfortfunktionen ausgestattet. Eine eingebaute Lampe er-
leichtert die Uberpriifung des Salztankes. Der Salzstand wird automatisch tiberpriift. Im Salzeffizienzmodus ist der Salzver-
brauch im Verhaltnis zur Menge des aufbereiteten Wassers besonders gering.

Das verwendete Salz nach EN 973 muss in regelmafigen Abstdanden nachgefiillt werden.

Die LEYCO Soft One ist besonders flexibel an das jeweilige Verbrauchsverhalten anpassbar.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

L
-3
Hartemessbesteck Abwasserschlauch
1421 7335113

I Seite 10

ZUBEHOR OPTIONAL

Montageblock 1"
1423 1198

TECHNISCHE DATEN

e —ad

Anschluss-Schlauch DN20 1"

Modell
Artikelnummer

Kapazitit min | max

Nenndurchfluss

Druckverlust bei Nenndurchfluss
Durchfluss @ 1 bar delta-p

Max. Harte im Eingangswasser
Salzverbrauch pro Regeneration min | max
Wasserverbrauch pro Regeneration min | max
Stromverbrauch

Volumen Filtermedium

AnschlussgréBe

Wassertemperatur Eingang

Wasserdruck Eingang

Elektrischer Anschluss

Versandgewicht

Betriebsgewicht

Salzvorrat max

Breite

Héhe

Tiefe

@ Versorgung tiber 24V Trafo

m*/°dH
m*/h
bar
m*/h
°dH

kg

Zoll
°C
bar
V/Hz
kg
kg
kg
mm
mm
mm

LEYCOSOFT ONE 9
1450

781258
0,9
0,2
1,4

03123
46|54

8,9

17
46
20

548

LEYCOSOFT ONE 15
1451

26,31 60,6
11
0,5
2,3
48

0,713,6
64| 69
10
14,2
1
5-25
1,4-8,6
230/50
24,5
70
40
318
835
372

LEYCOSOFT ONE 22
1452

43,1 109,8
1,4
0,8
2,4

1157
103|110

221

32
134
90

108
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WASSERENTHARTUNG

= LEYCOSOFT 9 | 15 L EYC o

PRODUKTHIGHLIGHTS

=)

— DVGW-Zertifikat * ovew
~ modernes, platzsparendes Design
— umfangreiches Garantiepaket

~ patentierte Ventiltechnologie fUr hohe
Zuverlassigkeit

~ intelligente Steuerung flr sparsamen und
sicheren Betrieb

~ umfangreiches Zubehor im Lieferumfang
— eingebaute Desinfektionseinheit

~ 5 Jahre Voll-Garantie

N

PRODUKTINFORMATIONEN

LEYCOsoft 9 | 15 DVGW-zertifizierte Enthartungsanlagen zeichnen sich durch ein HéchstmaR an Zuverlassigkeit aus. Vor
allem die patentierte Ventilsteuerung tragt hier den wesentlichen Anteil bei und konnte sich auch bereits in der Praxis seit
mehreren Jahren positiv beweisen. Durch die eingebaute Desinfektionseinheit wird eine kontinuierlich und hygienisch ein-
wandfreie Enthartung sichergestellt.

Die selbstlernende elektronische Steuerung hilft Wasser und Salz zu sparen und stellt sicher, dass weiches Wasser zu den
Bedarfszeiten bereitsteht.

Das DVGW-Zertifikat bestatigt zudem die Sicherheit der Anlage und unterstreicht deren hygienisches Niveau.

Die LEYCOsoft 9 ist fur Ein- und Zweifamilienhaushalte ausgelegt und die LEYCOsoft 15 fiir Haushalte mit mehreren
Bewohnern bzw. hohem Wasserbedarf und/oder hoher Wasserhirte. Eine entsprechende Auslegung sollte somit immer
objektbezogen erfolgen, da das Zusammenspiel mehrerer Faktoren fiir die Auswahl der richtigen GréRe entscheidend ist.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

Montageblock 1" 2x Anschluss-Schlauch DN20 1" Hartemessbesteck Abwasserschlauch
1423 1198 1421 7335113

I Seite 12

TECHNISCHE DATEN

Modell
Artikelnummer

Nennkapazitdt nach EN14743
Regeneriermittelverbrauch pro Regeneration
Regenerierwasserbedarf, ca.
Nenndurchfluss

Druckverlust bei Nenndurchfluss
Durchfluss @ 1 bar nach EN14743
Volumen Filtermedium

Max. Salzvorrat
Wassertemperatur
Wasserdruckbereich

Elektrischer Anschluss )
Stromverbrauch

Gewicht

Anschluss Eingang/Ausgang
Breite

Hoéhe

Tiefe

M Versorgung (iber 28V Trafo

m*x1°dH
kg

L

m*/h

bar

m*/h

kg
°C
bar
V/Hz

kg

Zoll
mm
mm

LEYCOSOFT 9 LEYCOSOFT 15
1201 1202
17,4 42,1 50,6
0,66 1,5 2,0
98,6 160 165
09 1,2
03 06
2 18
8.9 14,16
20 40
5-25
14-86
230/50

11,5

17,0 | 24,5
1 [BSP AuBengewinde]

320
548 | 835

370
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o LEYCOSOFT PRO L Evg(@

WASSERENTHARTUNG

PRODUKTHIGHLIGHTS

=)

— DVGW Zertifizierung * ovaw
~— maximale Betriebssicherheit

~ iQua App Steuerung fir iOS und Android

~ der Salzstand wird zuverlassig und automatisch
Uberwacht

~ Erfullung aller Auflagen durch das Umweltbun-
desamt

~ beste hygienische Sicherheit durch regelma-
Rige Desinfektion aller relevanten, wasserfih-
renden Bauteile

— modernes, platzsparendes Design

(5 Jahre Voll-Garantie

PRODUKTINFORMATIONEN

IQUA

LEYCO Soft Pro und iQua gemeinsam fiir ein perfektes Wassermanagement.

Ist eine fortschrittliche Plattform, um internetfahige Wasseraufbereitungs-
produkte aus der Ferne zu steuern und zu Gberwachen. Hierfir werden Apps
fiir iOS und Android kostenfrei zur Verfligung gestellt.

LEYCO Soft Pro Anlagen, ausgeristet mit WLAN, nutzen iQua, um dem
Verbraucher eine mobile Verbindung zu Ihrer Wasserenthartungsanlagen zu
ermoglichen.

Folgende Funktionen stehen aktuell zur Verfligung:
~ Regeneration auslésen
~ Geréateeinstellungen dndern (Eingangsharte etc.)
~ Ubersicht zum Wasserverbrauch

~ Salzstandiiberwachung
~ Warnfunktionen per SMS oder E-Mail

TECHNISCHE DATEN

Modell LEYCOSOFT PRO 9
Die LEYCO Soft Pro ist eine zuverlassige Wasserenthartungsanlage mit hochstem Bedienkomfort, fiir die Verwendung in
Privathaushalten. Artikelnummer 1417
Nach dem Prinzip des lonenaustausches werden als lonen geléste Mineralien wie Kalzium und Magnesium durch leichter Kapazitat min | max m3/°dH 174|174
I6sliche Natriumionen getauscht. Das Wasser ist in Folge weicher. Nenndurchfluss m*/h 0.9
W-LAN Fahigkeit erlaubt die Regeneration auf Knopfdruck per App. Hier kann auch der Salzstand angezeigt und iberwacht Druckverlust bei Nenndurchfluss bar 0,3
werden, inklusive einer Schatzung, wann das Salz wieder aufgefiillt werden muss. Zum Einsatz kommen hierfiir Salztablet- Durchfluss @ 1 bar delta-p m3/h 2
ten nach EN 973. Max. Harte im Eingangswasser °dH
Den aktuellen Wasserverbrauch behalt man mit der iQua App stets im Blick. Die Historie des Verbrauches wird nach Tag, Salzverbrauch pro Regeneration min | max kg 0,66 0,66
Monat oder Jahr aufgeschliisselt und in das Verhiltnis eines vergleichbaren Haushaltes gesetzt. Wasserverbrauch pro Regeneration min | max L 98,6 98,6
Stromverbrauch W
Volumen Filtermedium L 8,9
AnschlussgrofRe Zoll
Wassertemperatur Eingang °C
Wasserdruck Eingang bar
ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG Elektrischer Anschluss ) V/Hz
Versandgewicht kg 17
Betriebsgewicht kg 46
—— Salzvorrat max kg 20
& = Breite mm
- .51 Hohe mm 548
' s K Tiefe mm
M Versorgung tiber 24V Trafo
Montageblock 1" 2x Anschluss-Schlauch DN20 1"  Héartemessbesteck Abwasserschlauch Airgap M DN40
1423 1198 1421 7335113 1429
N Seite 14 .
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Hodie S sl

11,5
1
5-25

1,4-8,6
230/50

318

372

e ey

LEYCOSOFT PRO 15
1418

42,150,6
1,2
0,6
18

1512
160 | 165

14,2

24,5
70
40

835
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WASSERENTHARTUNG
NORTHSTAR NSC

[ NORTH STAR

WATER TREATMENT SYSTEMS

PRODUKTHIGHLIGHTS

~ 6 GroBen wahlbar, je nach Verbrauchsverhalten
~ Salzpegelanzeige

— Salztankbeleuchtung

— Elektronik mit 3 Jahren Herstellergarantie

— 5-jahrige Herstellergarantie auf das Steuerventil

~ 10 Jahre Herstellergarantie auf Druck- und
Salztank

— Erfallung aller Auflagen durch das Umweltbun-
desamt

N

PRODUKTINFORMATIONEN

Der Markenhersteller NorthStar blickt auf einen fast 100-jahrigen Erfahrungsschatz bei der Wasseraufbereitung zurtick.
Die NSC Anlagen sind in den verschiedensten GréRRen, abgestimmt auf das Nutzungsverhalten des Haushaltes, erhiltlich.

Durch ein umfangreich mitgeliefertes Zubehor sind die Anlagen sofort einsatzbereit. Im laufenden Betrieb muss lediglich
regelmaRig Salz nach EN 973 nachgefiillt werden. Die intelligente Elektronik speichert die statistischen Programmdaten,
auch im Falle eines Stromausfalles. Maximale Betriebssicherheit ist somit gegeben.

Die Enthartung von kalkhaltigem Trinkwasser erspart bis zu 15% der Stromrechnung und auch der Einsatz von Reinigungs-
produkten sinkt um bis zu 30%.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

r"r".‘ﬁ —-1 -

& ,

Montageblock 1" 2x Anschluss-Schlauch DN20 1" Héartemessbesteck Abwasserschlauch Airgap M DN40
1423 1198 1421 7335113 nur bei NSC 42
1429
Seite 16

TECHNISCHE DATEN

Modell
Artikelnummer

Kapazitit min | max
Nenndurchfluss

Druckverlust bei Nenndurchfluss
Durchfluss @ 1 bar delta-p
Salzverbrauch pro Regen. min | max
Volumen Filtermedium
Anschlussgrof3e
Wassertemperatur Eingang
Wasserdruck Eingang
Elektrischer Anschluss )

Breite

Hoéhe

Tiefe

@ Versorgung tiber 28V Trafo

m®/°dH
m*/h
bar
L/min

kg

Zoll
°C
bar
V/Hz
mm
mm
mm

NSC 9L
NSCIL

15|28
09
0,5
15,0
05|15
8,9

30,2
52,7
48,0

NSC 11L
NSC11L

16|35
0,9
0,3
15,0

0416
10,4

30,2
65,4
48,0

NSC 14L NSC 17L | NSC 22L
NSC14L NSC17L NSC22L
25|58 35|69 50103
1,4 1,8 1,8
0,5 0,8 0,6
23,3 30,0 30,0
0,636 0826 | 06]56
14,2 17,4 21,8
1AG
4-49
1,3-8,5
230/50
30,2 30,2 30,2
82,2 106,7 106,7
48,0 48,0 48,0

NSC 42
NSC42UD

81153
2,3
08
43,3
12181
30,5

43,0
122,0
53,5
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WASSERENTHARTUNG [ NORTH STAR
OKOSOFT

PRODUKTHIGHLIGHTS

=)

| — DVGW Zertifizierung ' ovew

~— maximale Betriebssicherheit

— langfristiger Schutz wasserfiihrender Haus-
haltsgerate

~ schlanke Bauweise mit geringem Platzbedarf
~ Salzpegelanzeige

— Elektronik mit 3 Jahren Herstellergarantie

~ 5-jahrige Herstellergarantie auf das Steuerventil

~ 10 Jahre Herstellergarantie auf Druck- und
Salztank

N

PRODUKTINFORMATIONEN

NorthStar Okosoft DVGW Wasserentharter sind fiir den Hausgebrauch bestimmt. Die Enthadrtungsanlagen entziehen dem
Trinkwasser Magnesium- und Kalziumionen, welche fiir Kalkablagerungen auf z. B. Oberfldchen verantwortlich sind. Das
aufbereitete Wasser ist weicher, man spricht auch von einer ,Entkalkung®.

Die vollautomatisch arbeitenden Anlagen benétigen neben einem Wasseranschluss lediglich regelmaBig nachzufillende
Salztabletten nach EN 973. Zuverlassige Elektronik und eine regelmafige automatische Desinfektion aller wasserfiihrenden
Bauteile sorgen fiir einen stérungs- und sorgenfreien Betrieb Gber Jahre.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

P ————— "
&

Hartemessbesteck

2x Anschluss-Schlauch DN20 1" Abwasserschlauch

7335113

Montageblock 1"

Seite 18

TECHNISCHE DATEN

Modell
Artikelnummer

Kapazitit min | max

Nenndurchfluss

Druckverlust bei Nenndurchfluss
Durchfluss @ 1 bar delta-p

Max. Harte im Eingangswasser
Salzverbrauch pro Regeneration min | max
Wasserverbrauch pro Regeneration max
Volumen Filtermedium

AnschlussgrofRe

Wassertemperatur Eingang
Wasserdruck Eingang

Elektrischer Anschluss )
Betriebsgewicht

Breite

Hoéhe

Tiefe

W Versorgung (iber 28V Trafo

m*/°dH
m*/h
bar
m*/h
°dH

kg

Zoll
°C
bar
V/Hz
kg
mm
mm
mm

OKOSOFT 25
NSC25G

17,4]17,4
09
0,3
2

0,7
77,6
8,9

50,1
30,2
52,7
48,0

OKOSOFT 35
NSC35G

25,9130,3
09
03
1,7
48

08112
86,8
10,3

1
5-25

14-86

230/50
58,1
30,2
65,4
48,0

OKOSOFT 60

SYSTEME

NSC60G

42,150
1,2
06
1,8

15|21
144,80
14,2

KOMPONENTEN

80
30,2
82,2
48,0

MESSTECHNIK

x
Q
I
Ll
M
)
N
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WASSERENTHARTUNG

01
PENTAIR IQSOFT

PRODUKTINFORMATIONEN

PRODUKTHIGHLIGHTS

~

—~

— zweizeiliges Display mit Hintergrundbeleuchtung

—

~

—~

~

~

~

—~

N

Die IQsoft Wasserentharter sind ein Premiumprodukt von Pentair fir den technikinteres-
sierten und umweltbewussten Verbraucher. IQsoft (iberzeugt mit kompakter Standflache,

modernem, platzsparendem Design und einfacher Installation.

Wasserverbrauch und -entharter werden iber Smartphone oder Tablet via Connect My

Softener gesteuert. Mit finf Jahren Garantie!

1Qsoft liefert ausreichend Leistung zur Versorgung von Ein- und Zweifamilienhaushalten.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

[z
Bypassventil Hartemessbesteck
72639 74113

I Seite 20

WLAN + App "Connect my Softener”

5 Jahre Garantie

Salzalarm

Urlaubsmodus

autom. Alterungskorrektur des lonenaustauschers
beleuchteter Solebehélter

akustische Signalgebung mit Lautstarkeregelung

optimierte proportionale Regeneration fir
maximale Salzersparnis

kompaktes, stabiles Kabinett mit Transport-
griffen

2 PENTAIR

ZUBEHOR OPTIONAL

e — gl

Airgap Abwasserschlauch 3 m
74163 74110

IQ-CS-ECO

Montageblock 1" Anschluss-Schlauch DN20 1" Anschluss 1" (2er Pack)
1423 Anschluss 568/303/1 erforderl. 568/303/1
1198
TECHNISCHE DATEN @
Modell
Filtermedium Menge in Liter 9
Artikelnummer 35296

Arbeitsdruck min | max
Betriebstemperatur min | max
Elektrischer Anschluss @

Maximaler Stromverbrauch

Anschluss Eingang/Ausgang
Nominelle Kapazitat

Salzverbrauch pro Regeneration @
Durchflussrate bei 1 bar Druckverlust
Empfohlener max. Wasserdurchfluss ¢
Splilwasserverbrauch pro Regeneration ©
Breite

Hoéhe

Tiefe

Tiefe, inklusive Bypass

Hoéhe Eingang/Ausgang

Hohe Eingang/Ausgang, inkl. Bypass
Gewicht

Max. Inhalt des Salzspeichers

bar
°C
V/Hz
w
Zoll
m*x1°dH
kg
m3/h
m®/h
L
mm
mm

mm

kg

@ Leistung abhingig von den Betriebsbedingungen und der Wasserqualitét

@ Versorgung tiber 24V Trafo
© maximaler Wasser/Salzverbrauch

@ Durchflussmenge, bei welcher der Enthartungsprozess noch adiquat ausgefiihrt wird

18
11
2,4
0,9
47

497

375

381

15,5
13

14183
2|48
230/50
6,5
% [BSP AuBengewinde]

280

438
540

12
35297

30
15
2,2
1,2
58

575

453

459

20,0
17

KOMPONENTEN SYSTEME

MESSTECHNIK

o
L®)
I
|
m
-
N

Seite 21 N



01 WASSERENTHARTUNG g& PENTAIR

ZUBEHOR OPTIONAL

PENTAIR MAXIMA

SYSTEME

PRODUKTHIGHLIGHTS *

Z
L
B til Chl I =
— 1-zeiliges Display mit Hintergrundbeleuchtung ypassventl orzelle P
72639 74349 L
~ Eco-Steuerung mit proportionaler Regeneration %
fur Salzersparnis &
~ grofe Salzfulloffnung Maxima Anschluss-Set %
bestehend aus 2xAnschluss-Schlauch, Montageblock, 4
Hartemessbesteck, Abfluss-Schlauch, Airgap
500089
X
Z
T
O
L
|_
(%))
ok
TECHNISCHE DATEN @ S
\_ >
Modell MAX-CS-ECO H@)
Filtermedium Menge in Liter 11 15 20 E
Artikelnummer 35270 35271 35272 %
N
PRODUKTINFORMATIONEN Arbeitsdruck min | max bar 14183
Betriebstemperatur min | max °C 2148
; @
Der Pentair Maxima Wasserenthérter ist das Basismodell, das alle Anforderungen an einen ordentlichen Wasserentharter Elektrischer Anschluss V/Hz 230/50
erfillt. Aufgrund seiner robusten Technik ist er auch fir industrielle Anwendungen einsetzbar. Maximaler Stromverbrauch W 4,7
Fir den Einsatz an Brunnenwasser sollte vorher immer eine Beratung stattfinden. Anschluss Eingang/Ausgang Zoll 1 [BSP AuBengewinde]
Die 3 verfligbaren GréRen helfen, moglichst viele Einsatzbereiche, vom Ein- bis zum Mehrfamilienhaushalt, Nominelle Kapazitat max m*x1°fH 50 68 102
abzudecken. Bei der entsprechenden Gréf3enauslegung unterstitzt Sie das LEYCO-Team. Nominelle Kapazitit max m*x1°dH 28 38 58
Salzverbrauch pro Regeneration @ kg 14 1,9 2,5
Kapazitat pro kg Salz m®x1°fH 36 36 41
Kapazitat pro kg Salz m*x1°dH 20 20 23
Durchflussrate bei 1 bar Druckverlust m®/h 2,3 2,1 2,2
Empfohlener max. Wasserdurchfluss ¢ m®/h 11 1,5 2,0
Spuilwasserverbrauch pro Regeneration @ | L 59 80 101
Breite mm 345
Hohe mm 666 806 806
Tiefe mm 573
Hoéhe Eingang/Ausgang mm 514 654 654
Gewicht kg 18,5 24,0 28,5
Max. Inhalt des Salzspeichers kg 50 75 75

' Leistung abhingig von den Betriebsbedingungen und der Wasserqualitat

@ Versorgung tiber 24V Trafo

© maximaler Wasser/Salzverbrauch bei proportionaler Besalzung (min. 60%)

“ Durchflussmenge, bei welcher der Enthartungsprozess noch adiquat ausgefiihrt wird

I Seite 22 | Seite 23 [N



WASSERENTHARTUNG
PENTAIR PROFLOW 1"

2 PENTAIR

PRODUKTHIGHLIGHTS

~ 1"-volumengesteuertes Zentralsteuerventil mit
2-zeiligem, hintergrundbeleuchtetem Display

~ 3 Betriebsmodi verfligbar (siehe Seite 28)
~ von 25 bis 150 L Harzvolumen

~ bis zu 3,4 m®/h bei Simplex und 7,2 m®/h bei
Duplex

~ Salztank separat in unterschiedlichen Grozen
wahlbar

~ autom. Alterungskorrektur des lonenaustauschers
— akustische Signalgebung mit Lautstarkeregelung

—~ 2 externe Ausgange flr z. B. Magnetventil
oder externe Alarmabgabe

\13 Jahre Garantie

PRODUKTINFORMATIONEN

Pentair ProFlow Wasserentharter sind die professionelle Wahl fiir eine zuverlassige Wasseraufbereitung. Sie wurden ent-
wickelt, um den strengen Anforderungen und Anspriichen der gewerblichen und industriellen Nutzer gerecht zu werden.
Das 1"-Steuerventil ist werkseitig voreingestellt und liefert viele Einstellungs- und Auswertungsparameter, sowie niitzliche
Funktionen, wie den Anschluss eines optional erhéltlichen Magnetventils.

ProFlow Wasserentharter sind in 3 verschiedenen Betriebsmodifikationen lieferbar, "Simplex", "Duplex parallel" und "Duplex
Alternierend", die in Kombination mit den verschiedenen Harzvolumen fiir jeden Anwendungsfall die richtige Lésung bieten.

Simplex-Modelle sind im Nachgang jederzeit zu einer Duplex-Parallel-Anlagen-Konfiguration erweiterbar, wenn z.B. ein er-
héhter Bedarf an enthartetem Wasser besteht.

Die Duplex-Modelle bestehen immer aus zwei voneinander getrennten Saulen, die tiber ein Kommunikationskabel miteinan-
der verbunden sind. So ist das Risiko eines mdglichen Ausfallszenarios auf ein Minimum reduziert, da eine Saule meist weiter
enthartetes Wasser produzieren kann. Ein klarer Vorteil gegeniber klassischen Zweisdulenanlagen mit nur einer Steuereinheit.

ProFlow Enthartungsanlagen werden bis zur GroRe 50 (Liter) gefullt und montagefertig geliefert. Ab 75 Liter werden die
Systeme ungefiillt geliefert, was eine entsprechende finale Konfektionierung vor Ort notwendig macht.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

Abwasserschlauch 3 m Soleschlauch 2 m 2 x Magnetventile InterConnect Kabel

bei Duplex 5 m bei Duplex 2 x 2 m nur bei Duplex-Modellen nur bei Duplex-Modellen

Solebehilter ist nicht im Standardlieferumfang enthalten. Bitte separat bestellen! (siehe Seite 27)

Seite 24

ZUBEHOR OPTIONAL

Montageblock
1423

Bypassventil
72673

Falltrichter 2,5"
U1006

Systeme ab 75 L werden

unbefullt geliefert

ABMESSUNGEN - PROFLOW 1"

Anschluss-Schlauch DN20 1"

1198

e

InterConnect Kabel
74069

Hartemessbesteck
74113

Magnetventile 1" NO
74368

Mit zwei Magnetventilen und dem InterConnect Kabel ist es
moglich, aus zwei Simplex- ein Duplex-Parallelsystem zu erstellen.

Modell

Breite (B)

Tiefe (T)

Tiefe, inklusive Bypass (T)
Hohe (H)

Modell

Breite (B)”
Tiefe (T)
Hohe (H)

* basierend auf einem Abstand von 85 mm zwischen den Druckbehéltern

Filtermedium Menge in Liter

Filtermedium Menge in Liter

mm

mm

mm

mm

25
264

282
371
1059

2x25

613
405
1059

50
311

311
376
1394

2 x 50

707
410
1394

PF-SOF1-SIM
75
338

338
389
1560

761
436
1560

100
365

365
403
1836

PF-SOF1-ALT | PF-SOF1-PRL
2x75 | 2x100 | 2x 150

815
463
1836

150
415

415
428
1833

915
513
1833

PF-SOF1-SIM

PF-SOF1-ALT
PF-SOF1-PRL

i
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TECHNISCHE DATEN @@ - PROFLOW 1"

Modell
Filtermedium Menge in Liter

Arbeitsdruck min | max
Betriebstemperatur min | max
Elektrischer Anschluss ©
Maximaler Stromverbrauch
Anschluss Eingang/Ausgang
Anschluss Abwasser
Anschluss Solebehélter

Druckbehalter

Modell
Filtermedium Menge in Liter

Artikelnummer
Nominelle Kapazitat max
Durchflussrate bei 1 bar Druckverlust

Salzverbrauch pro Regeneration

Spiilwasserverbrauch pro Regeneration

Modell
Filtermedium Menge in Liter

Artikelnummer

Nominelle Kapazitat max
Durchflussrate bei 1 bar Druckverlust
Salzverbrauch pro Regeneration

Spllwasserverbrauch pro Regeneration

Modell
Filtermedium Menge in Liter

Artikelnummer
Nominelle Kapazitat max
Durchflussrate bei 1 bar Druckverlust

Salzverbrauch pro Regeneration

Spiilwasserverbrauch pro Regeneration

M Leistung bei 3 bar Betriebsdruck

bar
°C
V/Hz

Zoll
mm

Zoll

m*x1°dH
m*/h

kg

L

m*x1°dH
m*/h

kg

L

m’x1°dH
m®/h

kg

L

2 Leistung abhingig von den Betriebsbedingungen und der Wasserqualitit

@ Versorgung tiber 24V Trafo

Seite 26

PF-SOF1-SIM | PF-SOF1-ALT |PF-SOF1-PRL
25 50 | 75 |100 150
14183
248
230/50
8 [pro Steuereinheit]
1 [BSP AuBengewinde]
19 [Schlauchtille]

¥ [Klemmverschraubung]

10x35 12x48 13x54 14x65 16x65
PF-SOF1-SIM
25 50 75 100 150
35810 35811 35812 35813 35814
78 155 233 310 465
34 3.4 3,5 3,5 3,6
3,8 7,5 11,3 15,0 22,5
165 285 400 540 780
PF-SOF1-ALT
2x25 2 x50 2x75 2 x 100 2 x 150
35815 35816 35817 35818 35819
155 310 465 620 930
34 34 3,5 3,5 3,6
7,5 15,0 22,5 30,0 45,0
330 570 800 1080 1560
PF-SOF1-PRL
2x25 2 x50 2x75 2 x 100 2x 150
35820 35821 35822 35823 35824
155 310 465 620 930
6,7 6,8 7,0 7,0 7,2
7,5 15,0 22,5 30,0 45,0
330 570 800 1080 1560

SOLEBEHALTER - PROFLOW 1"

Solebehalter mit Siebboden

Artikelnummer

25L
50L
75L

1" Simplex

100L
150L

2 x25L
2 x 50L

2x75L

1" Duplex

2 x 100L

2 x150L

@ o< X Nichtok

* Solebehélter ist mit entsprechender Anzahl an Anschliissen (Soleventile) ausgestattet.
Bei der Ausfiihrung mit 2x Soleventil kann eine Duplex-Anlage mit einem Solebehalter betrieben werden.

Modell
Volumen in Liter

Artikelnummer (1x Soleventil)

Artikelnummer (2x Soleventil)
Anschluss Soleventil (austauschbar)
Anschluss Uberlauf (Schlauchttiille)
Durchmesser (D)

Hohe (H)

Max. Salzspeicher-Kapazitat

35784
1251

xx@900

xx@9006

0 Empfohlen

Zoll
mm
mm

mm

kg

1x SOLEVENTIL*

35785 35786 35788
275L 500L 1251

X X

0000 x

X X X X

X

X
®
®

X
X
X

®

®

@ 2 Stiick bendtigt

0000 x
xxQ90®0

PF-BTA
125 275 500
35784 35785 35786
35788 35789 35790

% Quick-Fit & % Klemmverschraubung

19
540 685 875
850 975 1110
100 200 475

Jeder Solebehilter wird mit einem 3 m Abwasserschlauch ausgeliefert.

2x SOLEVENTIL*
35789
275L

X

X
X
X
X

35790
500L

X X X X

OO x x x

Seite 27
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VERSIONSVERGLEICH

PROFLOW

Simplex

Simplex-Modelle bestehen aus nur einer Filtersaule. In dieser Konfigura-
tion ist eine permanente Versorgung mit Weichwasser nicht gewahrleistet,
da wahrend der Regeneration nur hartes Wasser (iber den internen Bypass
geliefert wird.

Durch die volumengesteuerte Betriebsweise und die intelligente Steuerung
kann die Ausfallzeit jedoch so effektiv wie moglich gestaltet werden.

ul ,..'II

Abbildung: Simplex-Konfiguration

Y

) <—

Abbildung: Duplex-Konfiguration

Duplex Parallel

Duplex-Parallel-Modelle bestehen aus zwei Simplex-Modellen, die tiber ein
Verbindungskabel miteinander kommunizieren. In der normalen Betriebs-
phase werden beide Saulen gleichzeitig zur Enthartung genutzt. Dies hat
zum Vorteil, dass der maximale Volumenstrom verdoppelt wird. Sobald eine
Saule in Regeneration geht, verhindert die Kommunikation die gleichzeitige
Regeneration der zweiten Saule. Es besteht das Restrisiko, dass innerhalb
der Regenerationszeit die zweite Saule keine ausreichende Kapazitat ver-
fligbar hat und somit hartes Wasser durchbricht.

Duplex Alternierend

Die alternierende Duplex-Version besteht aus zwei Simplex-Modellen, wel-
che in einer speziellen Konfiguration geliefert werden. In der normalen Be-
triebsphase wird nur eine Saule zur Enthartung genutzt. Die andere Saule
befindet sich wahrend dieser Zeit im Standby-Modus. Sobald die im Betrieb
befindliche Saule erschopft ist, wird eine Regeneration dieser eingeleitet.
Gleichzeitig wird auf die zweite Sdule umgeschaltet, welche die Versor-
gung mit weichem Wasser tbernimmt. Aufgrund dieses Wechselbetriebs
der beiden Saulen wird eine permanente Produktion von weichem Wasser
sichergestellt.

Seite 29



WASSERENTHARTUNG

AQUA SALVALAVATRICE

PRODUKTINFORMATIONEN

WATER SYSTEMS

PRODUKTHIGHLIGHTS

~ flr Waschmaschinen

~ Hartestabilisierung auf Basis von Polyphosphat
~ kein Abwasser
—~ Installation direkt am Wasserhahn

~ niedrige Anschaffungskosten

Achtung: Nicht fiir Trinkwasser geeignet!!!

N

Das Modell "SALVALAVATRICE" ist ein wirtschaftliches Enthartungssystem auf Basis von Polyphosphatsalzen fiir lhre
Waschmaschine oder andere Verbraucher, wo eine Wasserenthartung sinnvoll ist.

Im Gegensatz zum klassischen Wasserenthartungssystem auf lonentauscherbasis, wird bei dem Einsatz von Polphosphaten
die Wasserharte nicht entfernt, sondern nur gebunden bzw. stabilisiert, welche die negative Wirkung der Harte auf Wasch-
maschinen oder andere Verbraucher reduziert.

Die Installation erfolgt direkt zwischen Wasserhahn und Schlauch Ihrer Waschmaschine oder dem jeweiligen Verbraucher.
Durch die Konstruktion mit einem %"-Innengewinde an der Oberseite und einem %"-AuBengewinde an der Unterseite, ist
die Installation kinderleicht vorzunehmen, da der Filter somit nur eine Verlangerung der Leitung darstellt.

Die "SALVALAVATRICE" schiitzt lhre Waschmaschine vor Kalkablagerungen und reduziert die Menge an Waschmittel er-

heblich.

Seite 30

VERBRAUCHSMATERIAL

Nachfillpaket 500 g
fur 4 Nachfullungen
A6010080

TECHNISCHE DATEN

Modell

Artikelnummer

Arbeitsdruck max
Betriebstemperatur max
Anschluss Eingang/Ausgang
Durchflussrate empfohlen

Material

Abmessung @ A
Abmessung Lange B

Abmessungen C | D

bar

°C

Zoll

L/min
Filtermaterial
Filterkopf
Filtertasse
O-Ring

mm

mm

Zoll

SALVALAVATRICE %"

A8030010

6
50
Ya

8-10

Polyphosphat
PP
SAN transparent
NBR 70 Sh

60

141
%a

Seite 31
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02 EISEN- MANGANFILTER

PENTAIR PROFLOW EISENFILTER 34
PENTAIR PROFLOW MULTIMIX 38
PENTAIR SOFTENA MULTIMIX 40




EISENFILTER + MANGANFILTER
PENTAIR PROFLOW EISENFILTER

2 PENTAIR

PRODUKTHIGHLIGHTS

—~ Oxydizer-Technologie (siehe Seite 36) macht
zusatzliche BelUftung bzw. Anlagentechnik
Uberflissig

— 3 GroRen verflgbar fir bis zu 2m®/h
— vorprogrammiertes 1" Zentralsteuerventil

— 2-zeilige, hintergrundbeleuchtete elektronische
Steuerung fUr Spulzykleneinstellung

—~ 2 externe Ausgange flr z. B. Magnetventil
oder externe Alarmabgabe

~ akustische Signalgebung

~ Urlaubsmodus

N

PRODUKTINFORMATIONEN

PENTAIR Eisenfilter der ProFlow-Familie sind mit der Oxydizer-Technologie ausgeriistet und liefern so eine hohe Filtrations-
qualitat. Dank der Produktpalette, die 3 verschiedene Gro3en bereithilt, steht fiir jeden Anwendungsbedarf ein passendes
Produkt zur Verfligung.

Die moderne Steuerungstechnik mit 1" Anschlussgewinde ist werkseitig voreingestellt und liefert viele Einstellungs- und
Auswertungsparameter sowie nitzliche Funktionen, wie den Anschluss eines optional erhiltlichen Magnetventils.

Fir ein einfacheres Handling wird fiir Systeme ab 3 cuft das Filtermaterial separat mitgeliefert und muss vor Ort eingefillt
werden.

Die GréRenauslegung erfolgt nach dem gewlinschten maximalen Volumenstrom. Bitte beachten Sie jedoch die Anwen-
dungsgrenzen der Oxydizer-Technologie auf Seite 37. Eine entsprechende Vorbehandlung kann notwendig werden.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

Abwasserschlauch 3 m
39132

ZUBEHOR OPTIONAL

Montageblock 1" Anschluss-Schlauch DN20 1" Falltrichter 2,5" Magnetventil 1"
1423 1198 far 1" Systeme ab 3 cuft 74368
U1006
Bypassventil 1"
72668

TECHNISCHE DATEN @

Modell PF-OXY1

Filtermedium Menge in cuft @ 1 2 3
Artikelnummer 35669 35670 35708
Arbeitsdruck min | max bar 25183

Betriebstemperatur min | max °C 4148

Elektrischer Anschluss © V/Hz 230/50

Maximaler Stromverbrauch W 8

Anschluss Eingang/Ausgang Zoll 1 [BSP AuBengewinde]

Anschluss Abwasser mm | Zoll 19 [Schlauchtiille]

Durchflussrate @Ap 1 bar @ m®/h 3,4 3,4 3,5
Empfohlener max. Durchfluss © m*/h 1,0 1,5 2,0
Spulwasserverbrauch pro Reg. L 290 413 536
Riickspilung-Durchflussrate L/min 23 31 38
Breite mm 264 311 365
Tiefe mm 282 311 365
Hohe mm 1281 1500 1836

@ | eistungen abhingig von Betriebsbedingungen und Wasserqualitit

@ 1 cuft=28,3L
@ inkl. 24V Transformator
@ basierend auf sauberem Filterbettbetrieb

© kontinuierliche Durchflussrate; kurzzeitig sind héhere Durchflussraten (bis zu 2x) méglich

Seite 34 |
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Birm®, das Filtermedium, welches in allen PENTAIR
Eisenfiltern verwendet wird, hat eine
Doppelfunktion:

Es wirkt als Katalysator zwischen Sauerstoff und
ungel6sten Eisen-/Manganverbindungen, um so die
Oxidationsreaktion stark zu verbessern, die ungelds-
tes Eisen/Mangan in feste Partikel umwandelt.

Durch die groBe Oberflache, die Birm bietet, dient es
zugleich als effizienter Filter, um die festen Partikel
aus der Oxidationsreaktion aufzufangen.

Zum bewihrten Oxidationsprozess kommt eine
revolutionire Besonderheit der ProFlow Eisenfilter
hinzu, eine ,Beliiftungskammer”, die im Filtersys-
tem selbst integriert ist.

Woihrend jeder Regeneration wird Luft in den Druck-
behélter durch das Steuerventil angesaugt, was eine
Luftkammer im oberen Bereich des

Druckbehélters entstehen lasst.

Im Betrieb kommt das einstromende Rohwasser als
erstes mit dem Sauerstoff in der ,Beliiftungskam-
mer" in Bertihrung, wo es hervorragend mit Sauer-
stoff gesattigt wird. Diese Belliftung sorgt fiir eine
ausreichende Sauerstoffsattigung, um den Oxida-
tionsprozess Uberhaupt durchfiihren zu kénnen und
gleichermalRen fir eine kontinuierliche Filterleistung.

Zu festgelegten Intervallen wird das System
gespiilt, um alle Schadstoffe aus den Filtermedien
zu entfernen.

OXYDIZER

FUNKTIONSPRINZIP

komprimierte Luft

Birm®

Kies

Modell

pH-Wert
pH-Wert
Eisen
Mangan

Schwefelwasserstoff
Organische Substanz

Chlor

Eisenbakterien

mg/L
mg/L
mg/L

mg/L

mg/L

ANWENDUNGSGRENZEN

OXYDIZER

6,8 - 9,0 (fur Eisenentfernung)
8,0 - 8,5 (fir Eisen- & Manganentfernung)

<15
<2
<5

<40

hoheres Level konnte den korrekten Betrieb des System behindern
<10

Sind Eisenbakterien vorhanden, ist eine haufige Wartung notwendig, wahrend sich
gleichzeitig die Lebensdauer des Systems verringert. Durch geeignetes Gegensteuern
mit Chlor oder einer anderen bewahrten Methode der
Bakterienreduktion, kann die Lebensdauer der Anlage erhéht werden.
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EISENFILTER + MANGANFILTER
PENTAIR PROFLOW MULTIMIX

2 PENTAIR

~ Multimix-Filtertechnik zur Entfernung von
Eisen, Mangan, Harte und Ammonium
(siehe Seite 42)

~ separater Soletank

— 1"-vorprogrammiertes Zentralsteuerventil zur
Regenerationssteuerung

~ 4 GroRken zur Auswahl

—~ 2-zeilige, hintergrundbeleuchtete, elektronische
Steuerung

~ 2 externe Ausginge flr z. B. Magnetventil
oder externe Alarmabgabe

— akustische Signalgebung

(Urlaubsmodus

ZUBEHOR OPTIONAL

PRODUKTHIGHLIGHTS

* e et H%

PRODUKTINFORMATIONEN

Die ProFlow Multimix Serie setzt ein revolutiondres Mehrzweckfiltermaterial zur Aufbereitung von Leitungs- und Brun-
nenwasser ein. Dieses garantiert zusammen mit dem bewahrten ERIE-Zentralsteuerventil die Entfernung der 5 haufigsten
Wasserprobleme mit einem Filtersystem:

~ Harte

~ Eisen

~ Mangan

~ natirliches organisches Material

~ Ammonium

Die Regeneration ist einfach und effektiv: Riicksplilung und ausspiilen mit Salzsole - wie bei einem traditionellen Wasser-
entharter. Die GréRenauslegung erfolgt lediglich nach Wasserhiarte und gewiinschtem maximalen Volumenstrom! Durch
den gro3en separaten Salztank entfallt ein hdufiges Nachfllen und erleichtert den Betrieb der Anlagen!

Bitte beachten Sie die Anwendungsgrenzen auf Seite 43.

ProFlow Multimix in der GréBe 72 (Liter) werden ungefillt geliefert, was eine entsprechende finale Konfektionierung vor
Ort notwendig macht.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

2x Abwasserschlauch 3 m

o O

Soleschlauch 2 m Solebehilter 125 L Solebehilter 275 L
39132 bei Modellen 25 | 37 | 50 bei Modell 75
35784 35785

Seite 38

Montageblock 1" Bypassventil Anschluss-Schlauch DN20 1" Hartemessbesteck
1423 72668 1198 74113

TECHNISCHE DATEN @

Modell PF-MMX

Filtermedium Menge in Liter 24 36 48 72
Artikelnummer 35690 35691 35692 35693
Arbeitsdruck min | max bar 1418,3

Betriebstemperatur min | max °C 2|48

Elektrischer Anschluss @ V/Hz 230/50

Maximaler Stromverbrauch W 8

Anschluss Eingang/Ausgang Zoll 1 BSP [AuBengewinde]

Anschluss Abfluss mm 19 [Schlauchtiille]

Nominelle Austauschkapazitat m®x°dH 51 77 102 153
Durchflussrate bei 1 bar Druckverlust m3/h 3.3 3.4 3,5 3,5
Empfohlener max. Wasserdurchfluss @ m3/h 1,3 1,3 1,8 2,1
Spuilwasserverbrauch pro Regeneration L 202 246 348 522
Salzverbrauch pro Regeneration kg 2,4 3,6 4.8 7,2
Ruickspuldurchflussrate L/min 9,8 9,8 15,1 22,7
Breite mm 264 264 311 365
Tiefe mm 282 282 311 365
Hohe mm 1059 1366 1394 1836

() Leistungen abhingig von Betriebsbedingungen und Wasserqualitat
@ inkl. 24V Transformator
@ Durchflussrate im Dauerbetrieb; kurzzeitig Spitzenwerte bis zu zweifacher Durchflussrate méglich

SOLEBEHALTER
Modell SOLEBEHALTER T '
Volumen in Liter 125 275 ' d
Anschluss Uberlauf (Schlauchtille) mm 19 N
Durchmesser (D) mm 540 685
Hohe (H) mm 850 975
Max. Salzspeicher-Kapazitit kg 100 200 N
T D 1
Seite 39
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02

EISENFILTER + MANGANFILTER

PENTAIR SOFTENA MULTIMIX

PRODUKTINFORMATIONEN

2 PENTAIR

PRODUKTHIGHLIGHTS

~ Multimix-Filtertechnik zur Entfernung von
Eisen, Mangan, Harte und Ammonium
(siehe Seite 42)

~ Softena-Familien-Design
~ Salzmangelalarm

~ ¥"-vorprogrammiertes Zentralsteuerventil zur
Regenerationssteuerung

~ kompakte Kabinettbauweise mit integriertem
Salztank

N

Der Softena Multimix setzt ein revolutiondres Mehrzweckfiltermaterial zur Aufbereitung von Leitungs- und Brunnenwasser
ein. Dieses garantiert zusammen mit dem bewé&hrten ERIE-Zentralsteuerventil die Entfernung der 5 haufigsten Wasserprob-
leme mit einem Filtersystem:

~

~

~

~

~

Harte

Eisen

Mangan

natlrliches organisches Material

Ammonium

Die Regeneration ist einfach und effektiv: Riickspiilung und ausspilen mit Salzsole, wie bei einem traditionellen Wasserent-
harter. GroBenauslegung erfolgt einzig und allein nach der Wasserharte! Durch das ansprechende Softena-Familien-Design
und die kompakte Kabinettbauweise, welche den Salztank bereits integriert, fligt sich der Softena Multimix nahtlos in jede

Umgebung ein.

Bitte beachten Sie die Anwendungsgrenzen auf Seite 43.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

Q

Airgap Abwasserschlauch 3 m

74163 74110

I Seite 40

ZUBEHOR OPTIONAL

L
>
L
|_
wn
>
o n
e el ‘%,
J Z
L
=
Montageblock 1" Anschluss-Schlauch DN20 1" Bypassventil Hartemessbesteck L
1423 74113 Z
Anschluss 568/303/1 erforderl. @)
1198 o
3
‘ :
4
Z
Anschluss 1" (2er Pack) Chlorzelle 6
74349 |
|_
(9]
(9p]
L
=
o
TECHNISCHE DATEN @ E
(a)]
D)
N
Modell SOF-MMX
Artikelnummer 35760
Arbeitsdruck min | max bar 1,418,3
Betriebstemperatur min | max °C 2|48
Elektrischer Anschluss @ V/Hz 230/50
Maximaler Stromverbrauch W 6,5
Anschluss Eingang/Ausgang Zoll % [BSP AuBengewinde]
Nominelle Austauschkapazitat m*x°dH 51
Durchflussrate bei 1 bar Druckverlust mé/h 21
Empfohlener max. Wasserdurchfluss ? mé/h 1,3
Spllwasserverbrauch pro Regeneration © L 298
Salzverbrauch pro Regeneration © kg 24
Breite mm 573
Hohe mm 1086
Tiefe mm 345
Gewicht kg 34
Inhalt des Salzspeichers max kg 125

) Leistungen abhingig von Betriebsbedingungen und Wasserqualitit

@ inkl. 24V Transformator

© maximaler Salz-/Wasserverbrauch bei proportionaler Besalzung (Mindestens 60%)

@ kontinuierliche Durchflussrate; kurzzeitig sind héhere Durchflussraten (bis zu 2x) méglich

Seite 41 N



MULTTMIX

FUNKTIONSPRINZIP

Das Filtermedium besteht aus funf qualitativ
hochwertigen, natiirlichen und synthetischen
lonenaustauscher- und Adsorptionsmateriali-
en und flgt sich zu einem mehrschichtigen Fil-
terbett, wobei durch jede Schicht automatisch
eine oder verschiedene Verschmutzungsarten
aus dem Rohwasser entfernt werden.

Inertes Material flr optimale Teilchenanordnung
wahrend des Rickspullens

Adsorber fr organische Materialien (NOM)

Adsorber fir Eisen/Mangan

Kationenharz zur Entfernung von
Kalzium/Magnesium

Quarzsand fur optimalen Durchfluss

Modell

Harte

Eisen

Mangan
Oxidierbarkeit
Ammonium

pH-Wert

°dH
mg/L
mg/L
mg/L O,
mg/L

Ca?*/ Mg? n

Fe?'/ Mn?* n

_|_

NOM

ANWENDUNGSGRENZEN

MULTIMIX

<42
<15
<3
<4
<4
5-10

Seite 43
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03 PH-ANHEBUNG

AQUA COND




PH-ANHEBUNG
AQUA COND

03

ATER SYSTEMS

PRODUKTHIGHLIGHTS

~ Kondensat-Neutralisation
~ 2 Anschlussvarianten (Gewinde/Schlauch)

~ einfache Nachftllmoglichkeit

N

PRODUKTINFORMATIONEN

AQUA cond neutralisiert saures Kondensat, welches von modernen Brennwertgeraten produziert wird. Das Kondensat,
welches oft einen pH-Wert von 4 oder niedriger aufweist, durchflie8t den Filter und wird durch das spezielle Filtermaterial
auf einen neutralen pH-Wert (6-8) eingestellt, bevor es in die Kanalisation abgeftihrt wird.

Je nach Art und GréBe der Heizungsanlage und 6rtlichen Vorschriften ist eine Neutralisation erforderlich.

Durch den Neutralisationsvorgang verbraucht sich das Filtermaterial und muss von Zeit zu Zeit aufgefillt werden. Hierzu
kann der Filter einfach aufgeschraubt werden.

Die Befestigung des Filters erfolgt mit einer dem Lieferumfang beiliegenden Klammer. Zum Anschluss kénnen Schlauchtiil-
len fiir einen 10mm Schlauch genutzt werden. Alternativ stehen bei Demontage dieser Schlauchttllen auch %" Gewinde zur
Verfligung, am Eingang Innengewinde und am Ausgang AuRengewinde.

I Seite 46

VERBRAUCHSMATERIAL

Nachfillpaket 500 g
fur 4 Nachftllungen
A6010085

TECHNISCHE DATEN

Modell

Artikelnummer

Arbeitsdruck max
Betriebstemperatur max
Anschluss Schlauch
Anschluss Gewinde
Inhalt

Material

Abmessung @ A
Abmessung Lange B

Abmessungen C | D

bar

°C

mm

Zoll

3
Filtermaterial
Filterkopf
Filtertasse
O-Ring
Schlauchtiille
mm

mm

Zoll

AQUA COND

A8031010

6
50
10
Ya
125
Dolomitgranulat
PP
SAN transparent
NBR
Nylon
60
141
Ya

KOMPONENTEN SYSTEME

MESSTECHNIK

o
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04 SEDIMENTFILTER

CINTROPUR SL 160 | SL 240

CINTROPUR NW 18 | NW 25 | NW 32

CINTROPUR NW 280 | NW 340 | NW 400
CINTROPUR NW 500 | NW 650 | NW 800

AQUA AP-STD | AP-ECO

AQUA AP-PRO | AP-PRO PLUS

AQUA AP-EASY
AQUAAP-IND

52
54
56
58
60
(X
66
70



Die CINTROPUR Zentrifuge wandelt das einstro-
mende Wasser in einen Strudel um und schleu-
dert die ,schweren” Teilchen in den unteren Teil

Schmutzwasser

-

CINTROPUR

ZENTRIFUGALE VORFILTRATION

der Filterglocke, so dass die Filtermanschette nur
noch die feinen Schwebeteilchen, je nach Wahl

der Filterfeinheit, zurlickhalt.

Klares Wasser

-

CINTROPUR-Sedimentfilter verwenden ein exklusives Filt-
rationssystem, basierend auf einem einfach zu wechselnden
Filtervlies, welches auf einem massiven Stitzkorper sitzt.
Die verfligharen Filterfeinheiten reichen je nach Filtermodell
von 1 bis 300 um, wobei die Varianten 150 pum und 300 um
durch das Nylon-Mesh-Gewebe waschbar und somit héchst

Verpackungseinheit = 5 Vliese

EXKLUSIVES FILTERSYSTEM

wirtschaftlich und ressourcenschonend sind. Die Filtervlie-
se werden jeweils in 5er Verpackungseinheiten geliefert und
sind durch ihre kompakten Abmessungen um ein vielfaches
platzsparender, als konventionelle Filterkartuschen und er-
leichtert somit Transport und Lagerung.

Filterkerze 10 um

Nes W2 NW32 | NW280 | NW340 | NW400 Niilaso
NW 800
Filterfeinheit um Artikelnummern
1 N/A 1216 1217 1291 1299 1307 1020
5 1021 1022 1023 1292 1300 1308 1024
10 1025 1026 1027 1293 1301 1309 1028
25 1029 1030 1031 1294 1302 1310 1032
50 1033 1034 1035 1295 1303 1311 1036
100 1037 1038 1039 1296 1304 1312 1040
150 (Nylon waschbar) N/A 1041 1042 1297 1305 1313 1043
300 (Nylon waschbar) N/A 1046 1045 1298 1306 1314 1044
Filterkerze 10 um N/A 1019 N/A N/A N/A N/A N/A
Seite 51




04

SEDIMENTFILTER

cintropur

CINTROPUR SL 160 | SL 240

SL 160

SL 240

PRODUKTINFORMATIONEN

WATERFILTRATION & TREATMENT

PRODUKTHIGHLIGHTS

~ Cintropur-Filtertechnik (siehe Seite 50)

~ niedrigste Druckverluste

— kosteneffizientes Einstiegsmodell

— Filterfeinheiten von 1 bis 100 um verftgbar
~ bis zu 4 m*/h Filterleistung

~ %" oder 1"-Innengewindeanschluss

— alle Ersatzteile einzeln verflgbar

N

SMART LINE (SL) Wasserfilter mit zentrifugaler Vorfilterung. Die CINTROPUR Filter eignen sich fiir Lebensmittel-und Trink-
wasseranwendungen, da sie vollstandig aus synthetischem Material erstklassiger Qualitat hergestellt sind.

Die CINTROPUR Zentrifuge wandelt das einstrémende Wasser in einen Strudel um und schleudert die ,schweren” Teilchen
in den unteren Teil der Filterglocke, so dass die Filtermanschette nur noch die feinen Schwebeteilchen, je nach Wahl der

Filterfeinheit, zurtickhalt.

Ersatzfiltervliese inklusive der dazugehorigen Artikelnummer finden Sie auf Seite 51.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

Wandhalterung

Seite 52

1070

Filterschlissel

1349

ZUBEHOR OPTIONAL

O O OO

Doppelnippel mit O-Ringen  Doppelnippel mit O-Ringen

zur Verbindung von zwei
Gehéausen untereinander

1347 far %"

zur Verbindung von zwei
Gehéausen untereinander

1348 fir 1"

TECHNISCHE DATEN

1142

Modell

Artikelnummer

Arbeitsdruck bar
Betriebstemperatur max °C
Anschluss Eingang/Ausgang Zoll
Durchflussrate bei 0,2 bar Druckverlust m®/h
Gewicht kg
SerienmaBige Filtermanschetten um
Filterfliche cm?
Hohe H1 mm
Hohe H2 mm

SL 160

1332

%

0,56
25
170
152
230

50

SL 240

1333 (%")
1334 (1")

% oder 1
35-4
0,78
25
440
290
366

Seite 53
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SEDIMENTFILTER

CINTROPUR NW 18 | NW 25 | NW 32

WATERFILTRATION & TREATMENT

cintropur

ZUBEHOR OPTIONAL

4
PRODUKTHIGHLIGHTS 4
. . o . M t Wandhalt Wandhalt d It Entl til %" 1G
 Cintropur-Filtertechnik (siehe Seite 50) ' 'anome er andhalterung andhalterung doppe ntleerungsventil ¥4
nicht mit Wandhalterung 1070 1071 Kugelhahn
~ niedrigste Druckverluste kombinierbar 1068
. . 1069
— Kunststoff und Verarbeitung in bester
Industriequalitat
~ Filterfeinheiten von 1 bis 300 pm verfligbar TECHNISCHE DATEN - CINTROPUR NW 18 | NW 25 | NW 32
NW 18 —~ bis zu 6,5 m*/h Filterleistung
—~ %" bis 1%"-AnschlUsse
¥ %" bis 1%"-Anschli y
NW 25 ~ optional mit Manometer und Entleerungsventil o
ausrUstbar
. o)
— alle Ersatzteile einzeln verflgbar
NW 32 - H—H
PRODUKTINFORMATIONEN
Die aus hochwertigsten Kunststoffen, in perfekter Verarbeitung hergestellten Cintropur-Filter NW 18, 25 und 32 setzen
M abe hinsichtlich hoher Durchfl i niedri Druckverl .
alstibe hinsichtlich hoher Durchflussraten bei niedrigsten Druckverlusten Modell NW 18 NW 25 NW 32
Durch die Anschlussgroen zwischen %" und 1%" eignen sich diese vor allem in hduslichen Anwendungen, sind aber gleich-
wohl fir alle industriellen oder gewerblichen Anwendungen nutzbar. Artikelnummer 1001 1002 (%") 1008
1003 (1")
Standardmagig sind die Filter mit einen 25 pum-Vlies ausgestattet, welches aber leicht durch andere Varianten austauschbar .
. . . - . . . . Arbeitsdruck bar 10
ist. Optional lassen sich die Filter mit Manometer und einem Entleerungsventil ausriisten.
Betriebst t °C 50
Ersatzfiltervliese inklusive der dazugehérigen Artikelnummer finden Sie auf Seite 51. einiebstemperatur max
Anschluss Eingang/Ausgang Zoll Ya % oder 1 1%
Durchflussrate bei 0,2 bar Druckverlust m®/h 3,5 55 6,5
Gewicht kg 0,9 1,2 1,7
. Serienmagige Filtermanschetten um 25 25 25
ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG Filterflache cm? 190 450 840
Breite B1 mm 270
Breite B2 mm 230
Hohe H1 mm 232 355 540
Hohe H2 mm 187 310 495
Hohe H3 mm 77 77 77
Filterschlissel
1067 Durchmesser D1 Zoll Ya 1 1%
Durchmesser D2 mm 124
W Seite 54 .

Seite 55
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SEDIMENTFILTER

cintropur

CINTROPUR NW 280 | NW 340 | NW 400

~

—~

~

NW 340

NW 400

WATERFILTRATION & TREATMENT

PRODUKTHIGHLIGHTS

Cintropur-Filtertechnik (siehe Seite 50)
niedrigste Druckverluste

Kunststoff und Verarbeitung in bester
Industriequalitat

Filterfeinheiten von 1 bis 300 um verflgbar
bis zu 12 m®/h Filterleistung
1" bis 1%"-Anschlisse

standardmaBig mit Manometer und
Entleerungsventil ausgerUstet

unschlagbares Preis-Leistungs-Verhaltnis

alle Ersatzteile einzeln verflighar

N

ZUBEHOR OPTIONAL

Wandhalterung Edelstahl

1330

TECHNISCHE DATEN

PRODUKTINFORMATIONEN

Die aus hochwertigsten Kunststoffen, in perfekter Verarbeitung hergestellten Cintropur-Filter NW 280, 340 und 400 set-
zen MaBstabe hinsichtlich hoher Durchflussraten bei niedrigsten Druckverlusten.

Sie sind in den AnschlussgréBen zwischen 1" und 1%" verfiigbar und bieten bis zu 12 m* h Filtrationsleistung. Dadurch
eignen sich diese Filter fir alle méglichen industriellen oder gewerblichen Anwendungen.

Standardmagig sind die Filter mit zwei Manometern und einem Ablasshahn ausgestattet. Neben dem werkseitig verbauten

25 um-Vlies stehen eine Vielzahl weiterer Filterfeinheiten zur Verfligun

g.

Ersatzfiltervliese inklusive der dazugehérigen Artikelnummer finden Sie auf Seite 51.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

Filterschlissel
1331

Seite 56

Modell

Artikelnummer

Arbeitsdruck

Betriebstemperatur max

Anschluss Eingang/Ausgang

Anschluss Entleerungsventil
Durchflussrate bei 0,2 bar Druckverlust
Gewicht

SerienmaRige Filtermanschetten
Filterflache

Hohe H1

Hohe H2

Durchmesser D

& 130

bar
°C
Zoll
Zoll
m*/h
kg
pum
cm
mm
mm

mm

1586

NW 280

1288

2,2
25
530
373
472
34

88

H1

H2

NW 340

1289

10
50
1%
% 1G
10
2,6
25
770
474
573
45,8

NW 400

1290

1%

12
29
25
1010
576
675
48

Seite 57
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SEDIMENTFILTER
CINTROPUR NW 500 | NW 650 | NW 800

cintropur

WATERFILTRATION & TREATMENT

PRODUKTHIGHLIGHTS

~ Cintropur-Filtertechnik (siehe Seite 50)
~ niedrigste Druckverluste

— Kunststoff und Verarbeitung in bester
Industriequalitat

— Filterfeinheiten von 1 bis 300 um verflgbar
~ bis zu 32 m*/h Filterleistung
~ 2" bis 3"-Anschlisse

— standardmaRig mit Manometer und
Entleerungsventil ausristbar

~ unschlagbares Preis-Leistungs-Verhaltnis

~— alle Ersatzteile einzeln verflgbar

NW 500 NW 650 K

NW 800

PRODUKTINFORMATIONEN

Die aus hochwertigsten Kunststoffen, in perfekter Verarbeitung hergestellten Cintropur-Filter NW 500, 650 und 800 set-
zen MaBstabe hinsichtlich hoher Durchflussraten bei niedrigsten Druckverlusten.

Sie sind in den AnschlussgréBen zwischen 2" und 3" verfiigbar und bieten bis zu 32 m%h Filtrationsleistung zu einem un-
schlagbaren Preis, gemessen an dieser Filterleistung.

In den Varianten NW 650 und NW 800 setzt man auf Flansch-Anschliisse fiir eine sichere und hochwertige Verbindung.

Im Standard sind die Filter mit zwei Manometern und einem Ablasshahn ausgestattet. Neben dem werkseitig verbauten
25 um-Vlies stehen eine Vielzahl weiterer Filterfeinheiten zur Verfiigung.

Alle diese Eigenschaften machen Cintropur-Filter in allen industriellen und gewerblichen Anwendungen zur ersten Wahl, bei
einem Anspruch an hohen Durchsatzleistungen.

Ersatzfiltervliese inklusive der dazugehorigen Artikelnummer finden Sie auf Seite 51.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

Filterschlissel
1108

ZUBEHOR OPTIONAL
(]
Wandhalterung Flachdichtung fir Flansch Flachdichtung fir Flansch
1112 1113 far NW 650 1114 fir NW 800

TECHNISCHE DATEN

Modell

Artikelnummer

Arbeitsdruck
Betriebstemperatur max
Anschluss Eingang/Ausgang
Durchflussrate bei 0,2 bar Druckverlust
Gewicht

SerienmaRige Filtermanschetten
Filterflache

Breite B1

Breite B2

Hoéhe H1

Hohe H2

Hoéhe H3

Durchmesser D1

Durchmesser D2

Durchmesser D3

Seite 58 |

bar
°C
Zoll
m*/h
kg
pum
cm
mm

mm

NW 500

1015

18
6,4

363

NW 650

1016

10
50
2%
25
7
25
1288
443
304
630
710
140
2 % [DN65]
188
¥%1G

NW 800

1017

32
7.4

313

3 [DN80]

Seite 59
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SEDIMENTFILTER
AQUA AP-STD | AP-ECO

04

e ——
WATER SYSTEMS

PRODUKTHIGHLIGHTS

—~ kompakt und stabil

— Arbeitsdruck: 16 bar

— Hochtemperatur-Version: 80°C
~ Filterfeinheit: 89um

~ durchsichtige Filterglocke

— werkseitiger Ablass/Sptlhahn

AP-ECO AP-STD
mit SAN Filtertasse mit Trogamid Filtertasse (HT) k

ZUBEHOR OPTIONAL

Filtergehduseschliissel Manometer
$3010090 AB060080

ERSATZFILTER

PRODUKTINFORMATIONEN

Die Filter AP-STD/ECO wurde zur Filterung von Haushalts- und Industriewasser konzipiert. Sie sind ideal, um Rohre
und die daran angeschlossenen Anlagen vor Korrosion und Beschadigung durch Schwebstoffe wie Sand, Rost usw.
zu schiitzen.

Alle 4 Filtervariationen bestehen aus einem massiven Messingkopf, einer transparenten Filtertasse sowie einem
Filterelement mit abwaschbarem Filternetz. Weiterhin sind diese an der Unterseite mit einem Ablasshahn ausge-
stattet, was eine Spiilung und Reinigung des Filters bewirkt.

Das Modell AP-STD hat AuBengewindeanschliisse in 3 GroRen (2", %", 1"), welche mit einer Uberwurfmutter am
Filterkopf befestigt werden. Ein- und Ausgangsseitig sind je ein weiteres %" Innengewinde vorhanden, um z. B. ein
Manometer anzuschlieBen.

Das AP-ECO-Modell hingegen hat fest eingearbeitete Innengewindeanschliisse in 2 GroRen (%2",%") und nur einen
weiteren%"-Anschluss ausgangsseitig.

Die beiden Modelle AP-STD und AP-ECO sind zusatzlich zu den verschiedenen GewindegréRen noch in 2 unter-
schiedlichen Varianten verflighar. Namensgeber der Varianten sind die Materialien der Filterglocken und des Filter-
netzes. Durch diese unterschiedliche Ausstattung sind verschiedene Temperaturbereiche moglich. Die SAN-Varian-
te hat einen maximalen Temperaturbereich bis 40°C und die Trogamid (HT) ist bis 80°C einsetzbar. Fir diese hohen
Temperaturen ist diese mit einem Edelstahinetz anstatt Nylon ausgeriistet.

Q@

AP-ECO/AP-STD AP-ECO/AP-STD HT
A800C030 A800C040

TECHNISCHE DATEN

Modell

Variante

Arbeitsdruck max bar

Betriebstemperatur min | max °C

Kartusche

Filterfeinheit um

Filtereffizienz %

Gewindetyp Ein- und Ausgang

Material Filterkopf
Gewinde
Filtertasse
Filternetz
O-Ring

Seite 60 |

AP-ECO | AP-STD

SAN ‘ Trogamid (HT)
16
5140 5180
A800C030 A800C040
89
80 ‘ 75
BSP
Messing
Messing
Styrolacrylnitril (SAN) Trogamid transparent
PA SS AlSI 304
NBR Viton
Seite 61
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Artikelnummer

A8000310
A8000300
A8000330
A8000320
A8000210
A8000220
A8000200
A8000240
A8000250
A8000230

Seite 62

MODELL

AP-ECO
AP-ECO
AP-ECO
AP-ECO
AP-STD
AP-STD
AP-STD
AP-STD
AP-STD
AP-STD

VARIANTE

SAN

SAN
Trogamid (HT)
Trogamid (HT)

SAN

SAN

SAN
Trogamid (HT)
Trogamid (HT)
Trogamid (HT)

AP-ECO

i
B {

GEWINDE

Zoll
Ya
VA
Ya
s
Ya
VA
1
Ya
VA
1

DURCHFLUSSRATE
bei 0,2 bar Druckdifferenz
m*/h
1,9
2,4
1,8
2,3
1,7
2,2
2,6
1,6
2,1
2,5

AP-STD

DURCHFLUSSRATE
bei 0,5 bar Druckdifferenz
m*/h
3,4
3,9
3,3
3,8
3,1
3,6
43
3,0
3,5
4,2

SEDIMENTFILTER

AQUA AP-PRO | AP-PRO PLUS

AP-PRO

AP-PRO Plus

PRODUKTINFORMATIONEN

— effektiver Selbstreinigungszyklus
—~ Reinigung ohne Filterunterbrechung
~ Messinganschlisse 360° drehbar

~ optionale Manometeranschliisse

~ Abwasseranschluss mit Luftspalt

N

ATER S¥STEMS

PRODUKTHIGHLIGHTS

~ hochwertiger DELRIN(POM) Filterkopf

Innovativer Filter zur Entfernung von Schwebstoffen, Sand und Metallpartikeln, bestens geeignet fiir den Hauswas-
sereingang. Hergestellt aus einem hochwertigen DELRIN(POM), ausgeristet mit einem 360° drehbarem Messing-

anschlussblock und einer transparenten Filterglocke aus SAN, wird der Filter komplett mit NYLON-Filtereinsatz

geliefert.

Im Normalzustand durchflieBt das eingehende Wasser das Filterelement von innen nach auRen.

Um den Reinigungsprozess zu starten gentigt es, den Drehknopf um 5 Umdrehungen gegen den Uhrzeigersinn zu

drehen. Ein hoher Wasserstrom und der dadurch entstehende Sog reinigen das Filterelement und beférdern die
zurlickgehaltenen Partikel in den Abfluss. Zum Beenden des Reinigungszyklusses wird der Drehknopf wieder in

seine Ursprungsposition gedreht und damit der Prozess beendet. Wahrend der Reinigung steht weiterhin gefiltertes

Wasser zur Verfligung.
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PRODUKTDETAILS

Anschluss 360°

Die Einlass-Auslass-Anschlussplatte aus Messing kann um 360° gedreht werden.

Manometer

Es ist moglich, ein Manometer sowohl am Eingang als auch
am Ausgang des Filters anzuschlieBen.

Reinigung

Drehen Sie den Knopf 5 mal gegen den Uhrzeigersinn (A).
Die Drehung aktiviert die Reinigung des Filters. Zum Been-
den der Reinigung drehen Sie den Knopf 5 mal im Uhrzei-
gersinn, bis das Ablassventil vollstindig geschlossen ist (B).

ZUBEHOR OPTIONAL

ERSATZFILTER

Filtergehduseschliissel Manometer 0-16 bar
A8001000 A800MO010
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AP-PRO AP-PRO Plus
A800C010 A800C020
TECHNISCHE DATEN
Modell
Arbeitsdruck max bar
Betriebstemperatur min | max °C
Kartusche
Filterfeinheit um
Filtereffizienz %
Gewindetyp Ein- und Ausgang
Material Filterkopf
Gewinde
Filtertasse
Filternetz
O-Ring
MODELL GEWINDE ABMESSUNGEN
A B
Artikelnummer Zoll mm mm
A8000030 AP-PRO Y 165 344
A8000020 AP-PRO % 174 344
A8000010 AP-PRO 1 190 344
A8000040 AP-PRO Plus 1% 198 398
A8000050 AP-PRO Plus 1% 257 398

AP-PRO

AP-PRO | AP-PRO PLUS

10
5140
RLA-AP
A800C010 bei AP-PRO
A800C020 bei AP-RPO Plus

o
L®)
I
|
m
-
N

89
80
BSP
DELRIN(POM)
Messing
Styrolacrylnitril (SAN)
PA
NBR
DURCHFLUSSRATE DURCHFLUSSRATE
bei 0,2 bar Eingangsdruck | bei 0,5 bar Eingangsdruck
m%/h m¥/h
3,0 4,6
3,5 51
4,0 59
5,0 7.4
6,0 8,9
. wa____ AP-PRO Plus -
seite 65
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SEDIMENTFILTER
AQUA AP-EASY

04

" 5

AP-EASY HT SS

AP-EASY AP-EASY HT

PRODUKTINFORMATIONEN

AP-EASY ist eine Baureihe von Schutzfiltern zur Entfernung von Sand, Metallpartikeln oder sonstigen Sedimenten bis
80um. Unterschiedliche Materialkombinationen erlauben Einsatzbereiche bis 16 bar und 90°C, sowie AnschlussgroBen von
%" bis hin zu 2"

AP-EASY in der ,Standard-“Version besteht aus einem Kunststofffiltergehduse mit Messinggewindeeinlage und ist mit einer
Filterkerze ausgestattet, welche ebenfalls aus Kunststoff gefertigt ist.

Die HT-Variante, sowie die HT-SS-Variante kommen mit einem Filterkopf aus massiven Messing und sind mit einer Filterker-
ze aus Edelstahl ausgeriistet. Der Unterschied dieser beiden Varianten liegt in der Filterglocke, welche bei HT aus Trogamid
und bei der HT-SS aus Edelstahl besteht.

Unabhéngig von den Varianten ist ab einer Filteranschlussgrée von 1%" eine andere Filterkerzen verbaut, welche zur Ge-
wahrleistung der angegebenen Durchflussraten einen héheren Innendurchmesser besitzt.

Weiterhin ist es auch moglich, andere Filterkerzen mit einer Baulange von 9%" zu nutzen. In diesem Fall sind die Einsatz-
moglichkeiten der Filterkerze, vor allem im Hinblick auf die Temperatur zu priifen.

Ein Ablasshahn an der Unterseite der Filterglocke ermdglicht es, eine periodische Reinigung von Hand durchzufiihren oder
im Falle eines Filterkerzenwechsels kann der Filter so einfach entwassert werden. Fir jene, die diesen Vorgang automatisie-
ren wollen, steht das Selbstreinigungsset zur Verfligung, welches detaillierter auf der Seite 75 beschrieben wird.
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ZUBEHOR OPTIONAL

= =

Filtergehduseschliissel Wandhalterung

AP-EASY AP-EASY
A6010010 A6010930
! ;,.-"

Filtergehduseschliissel
AP-EASY HT (SS)

Wandhalterung
AP-EASY HT (SS)

3
Il

Selbstreinigungsset

AP-EASY
A8000970

3
1l

Selbstreinigungsset
AP-EASY HT (SS)

$3010070 PN020010 A8000980
VERBRAUCHSMATERIAL
- _ -
m
E i : T!_ .
|
Filterkerze Filterkerze Filterkerze
AP-EASY bis 1" AP-EASY ab 1%" AP-EASY HT (SS) bis 1"
A4030030 A4030070 A4050030
TECHNISCHE DATEN
Modell AP-EASY
Arbeitsdruck max bar 8
Betriebstemperatur min | max | °C 5|40
Filterfeinheit um 80
Gewindetyp Ein- und Ausgang BSP
Material Filterkopf PP
Gewinde Messing
Filtertasse Styrolacrylnitril (SAN)
O-Ring NBR

Schrauben zur Befestigung
Gehause <-> Wandhalterung

A6010035
Filterkerze
AP-EASY HT (SS) ab 1%"
A4050080
AP-EASY HT AP-EASY HT SS
12 16
5180 5190
80 80
BSP
Messing
Messing
Trogamid Edelstahl 304
Viton
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Artikelnummer

A8000500
A8000510
A8000520
A8000530
A8000540
A8000600
A8000610
A8000620
A8000630
A8000640
A3030070
A3030080
A3030090
A3030100
A3030110

MODELL

AP-EASY
AP-EASY
AP-EASY
AP-EASY
AP-EASY
AP-EASY HT
AP-EASY HT
AP-EASY HT
AP-EASY HT
AP-EASY HT
AP-EASY HT SS
AP-EASY HT SS
AP-EASY HT SS
AP-EASY HT SS
AP-EASY HT SS
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AP-EASY

GEWINDE

C
Zoll

2
Ya
1
1%
1%
Ya

1%
1%

Ya

1%
1%

ABMESSUNGEN
A B
mm mm
122 388
122 388
122 397
122 410
122 410
122 388
122 388
122 397
126 410
126 410
130 300
130 305
140 315
145 320
145 330

DURCHFLUSSRATE
bei A-p 0,2 bar

m%h
2,8
3,8
4.8
5
53
4
5
52
54
58
4
5
52
54
58

AP-EASY HT | SS

DURCHFLUSSRATE
bei A-p 0,5 bar

m%h
3,8
4,7
5,9
6,1
6,3
4.8
6
6,3
6,5
6,9
48
6
6,3
6,5
6,9
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04 FILTERGEHAUSE - SPEZIAL

AQUA AP-IND ZUBEHOR OPTIONAL
S e —
Filtergehduseschliissel Wandhalterung Selbstreinigungsset
A6010090 PN020010 A8000970
VERBRAUCHSMATERIAL
HTE

=7 J

bg !

| |

il !

Filterkerze AP-IND 9 Filterkerze AP-IND 20
A4030510 A4030530
EV-Version
(Elektroventil)
AP-IND 9 AP-IND 20
PRODUKTINFORMATIONEN
AP-IND sind Schutzfilter zur Entfernung von Sand, Metallpartikeln oder sonstigen Sedimenten bis 80um. Durch den Einsatz
von Filterelementen mit groBen Durchmesser kdnnen AP-IND gegenliber anderen Schutzfiltern, wie AP-EASY, einen ho-
heren Volumenstrom gewahrleisten. Aber auch durch andere Merkmale, wie werkseitig installierte Manometer im Ein- und
Ausgang, einem manuellen Ablasshahn, sowie Anschliisse aus Messing in Form von Uberwurfmuttern, kann diese Baureihe
Uberzeugen. In der EV-Version ist der Ablass mit einem elektrischen Magnetventil, anstatt eines manuellen Ventils ausge-
ristet. Die Ansteuerung dieses Ventils muss werksseitig erfolgen.
Wer eine fertige Losung sucht, kann das optionale Selbstreinigungskit bestellen, welches in Kombination mit der Standard
AP-IND (nicht der EV-Version) eine Automatisierung der Spulzyklen erméglicht.
I Seite 70 |
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Schrauben zur Befestigung
Gehause <-> Wandhalterung
A6010020

AP-IND 20
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TECHNISCHE DATEN

Modell

Filterfeinheit

Arbeitsdruck max

Betriebstemperatur min | max

Kartuschentypen
Gewindetyp
Material

AUSFUHRUNG
Artikelnummer
A8000700 9%a
A8000710 9%
A8000720 EV 9%
A8000730 EV 9%
A8000740 20
A8000750 20
A8000760 EV 20
A8000770 EV 20

AP-IND 9

Seite 72

GEWINDE

C
Zoll

2
Ya
1
1%
1%
Ya

1%

D: 474mm
D(EV): 496mm
E: 33mm

F: @4mm

bar
°C
um

Ein- und Ausgang

Filterkopf

Gewinde

Filtertasse

O-Ring
ABMESSUNGEN

A B

mm mm
400 183
400 251
422 183
422 251
670 183
670 251
692 183
692 251

DURCHFLUSSRATE
bei A-p 0,2 bar
m¥/h
8
9,5
8
9,5
13
16
13
16

= [n]

o

AP-IND 20

AP-IND
8
5140
80
DOE
BSP
PP
Messing
PP
Silikon
DURCHFLUSSRATE
bei A-p 0,5 bar
m%h
12
14
12
14
17
22
17
22
D: 764mm
D(EV): 786mm
E: 33mm
F: @4mm
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AQUA

Das Selbstreinigungsset bietet die Méglichkeit die Filter AP-
ECO, AP-STD, AP-EASY und AP-IND des Herstellers AQUA
von einer manuellen Spilung auf eine vollautomatische Spu-
lung umzuriisten. Folgende Funktionen stehen dabei zur Ver-
flgung:

~ bis zu 8 individuelle SpUlprogramme pro Tag
~ Spllzeit individuell wahlbar

~— Tage-Auswahl in folgenden Bldcken:
Mo-So, Mo-Sa, Mo-Fr, Sa-So

TECHNISCHE DATEN

SELBSTREINIGUNGSSET

Neben dem Automatikmodus ist es auch moglich manuell die
Spiilung zu deaktivieren oder auch bei Bedarf zu aktivieren.
Die Reset-Funktion erleichtert eine Neuprogrammierung bei
veranderten Bedingungen.

Modell

Artikelnummer
Elektrischer Anschluss | V/Hz

Anschluss mm

Material Ventil

Spulzyklus min min

SELBSTREINIGUNGSSET
AP-ECO | STD | EASY
A8000970
230/50
19 Schlauchtiille
Messing

1

SELBSTREINIGUNGSSET
AP-IND

A8000980
230/50
19 Schlauchtiille
Messing

1
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AKTIVKOHLEFILTER

cintropur

CINTROPUR NW 25 DUO-CTN

WATERFILTRATION & TREATMENT

PRODUKTHIGHLIGHTS

—~ 25 um Vorfilterstufe basierend auf Cintropur
NW 25 Sedimentfiltertechnologie
(siehe Seite 52)

~ Kartuschenprinzip fir einfacheren Aktivkohle-
filterwechsel

— Verbindungselement erleichtert Installation

ZUBEHOR OPTIONAL

Entleerungsventil %" IG

Kugelhahn
1068

VERBRAUCHSMATERIAL

\, ﬁ

PRODUKTINFORMATIONEN

Der Cintropur NW 25 DUO-CTN besteht aus dem Sedimentfilter NW 25, der als Vorfilterstufe fiir den nachfolgenden
Aktivkohlefilter wirkt. Er ist baugleich mit dem einzeln erhaltlichen NW 25 und somit wie dieser genauso mit anderen Filter-
vliesen oder Zubehérteilen ausristbar.

Die daraufhin folgende Aktivkohlestufe besteht ebenfalls aus einem NW25 Gehause, das jedoch mit einer Filterkartusche,
welche mit Aktivkohle gefiillt ist, ausgeliefert wird. Diese Filterkartusche lasst sich leicht 6ffnen und aus dem Filtergehduse
entfernen, was den Aktivkohlewechsel zu einem einfachen Vorgang macht.

Das Sedimentfiltervlies, sowie die Aktivkohle sollten mindestens alle halbe Jahre gewechselt werden bzw. vorher, wenn sich
eine Verschlechterung der Wasserqualitat oder ein erhéhter Druckabfall bemerkbar machen.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

Filterschlissel 2x Wandhalterung
1067 1070

I Seite 78

Filtervlies 25 um Aktivkohle 3.4 L
5 Stk. pro Einheit 2 6 Neuflllungen
1030 1117
TECHNISCHE DATEN
Modell NW 25 DUO-CTN
Artikelnummer 1007
Arbeitsdruck bar 10
Arbeitsdruck max bar 16
Betriebstemperatur max °C 50
Anschluss Eingang/Ausgang Zoll Y+ 1
Durchflussrate bei 0,2 bar Druckverlust @ m®/h 0,5
Gewicht kg 2,4
SerienmaBige Filtermanschetten um 25
Filterfliche cm? 1 x 450
Breite mm 434
Hoéhe mm 355

1 Werte auf Grundlage der Aktivkohlefiltration
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05 AKTIVKOHLEFILTER

cintropur

CINTROPUR SL-CTN

SL240 TE-CTN SLDUO-CTN

SLTRIO-CTN

PRODUKTINFORMATIONEN

WATERFILTRATION & TREATMENT

PRODUKTHIGHLIGHTS

— Vorfilterstufe basierend auf Cintropur
Sedimentfiltertechnologie
(siehe ,Zentrifugale Vorfiltration auf Seite 52)

~ Kartuschenprinzip fir einfacheren Aktivkohle-
filterwechsel

— kosteneffektiver Aufbau der Cintropur SL-Bau-
reihe

Cintropur SL-CTN sind eine Baureihe von Aktivkohlefilter, welche auf der SL-Baureihe basieren und wahlweise in 3 Grund-
konfigurationen mit je 2 Anschlussgrof3en zur Verfligung stehen. Je nach Konfiguration kann man sich zwischen einem
Einzelplatzfilter mit reiner Aktivkohlefiltration oder eben auch einem Duo oder Trio, mit einer oder 2 Vorfilterstufen, ent-

scheiden.

Wartungsfreundlich und umweltschonend sind die CTN-Kartuschen, welche die Aktivkohle beinhalten und es ermdglichen,

diese einfach zu entleeren und wieder neu aufzufillen.

Das Sedimentfiltervlies sowie die Aktivkohle sollten mindestens alle halbe Jahre gewechselt werden bzw. vorher, wenn sich
eine Verschlechterung der Wasserqualitat oder ein erhéhter Druckabfall bemerkbar machen.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

Filterschlissel 1-3 x Wandhalterung
1349 1070

I Seite 80

VERBRAUCHSMATERIAL

Filtervlies 25 um
5 Stk. pro Einheit

Filtervlies 100 um
5 Stk. pro Einheit

1030 1038

TECHNISCHE DATEN

Aktivkohle 3.4 L
2 6 Neuflllungen
1117

Modell

Artikelnummer

Anschluss Eingang/Ausgang
Arbeitsdruck

Arbeitsdruck max

Betriebstemperatur max

Durchflussrate bei 0,2 bar Druckverlust
Gewicht

SerienmaRige Filtermanschetten

Breite

Hoéhe

1 Werte auf Grundlage der Aktivkohlefiltration

Zoll
bar
bar
°C
m*/h
kg
pm

mm

SL 240 TE-CTN SL DUO-CTN SL TRIO-CTN
1335 1336 1337 1338 1339 1340
Ya 1 %a 1 %a 1
8
12
50
0,5
1,12 1,87 2,62
N/A 25 100 + 25
130 260 390
366 366 366
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AKTIVKOHLEFILTER
LEYCO AKTIVKOHLEFILTER SK

HLA-PU

PRODUKTINFORMATIONEN

Die LEYCO Steinaktivkohle besteht aus pordsem, feinkérnigem Kohlenstoff und ist mit seiner gro3en inneren Oberflache
ideal fur industrielle Anwendungen in der Wasser- sowie Abwasserbehandlung.

Anwendung Steinkohle:

~ Trinkwasseraufbereitung (Entfernung von Pestiziden und Herbiziden; Entchlorung, Geschmacksverbesserung und
Geruchsentfernung)

~ Kraftwerke (Ent6lung von Kondensaten)

~ Behandlung industrieller Abwéasser (Adsorption von BTX, Mineral6len, Losemitteln, LHKW, MKW)

~ Abwasseraufbereitung und Grundwassersanierung

m’ Wir bieten Ihnen den Service, das Filtermaterial nach Erschépfung fachgerecht in unserem Werk auszutauschen
® ! und zu entsorgen.

Infos hierzu finden Sie auf Seite 95 und die entsprechenden Preise in der Preisliste.
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LEYCO’

TECHNISCHE DATEN

Modell

Artikelnummer

Arbeitsdruck max
Betriebstemperatur min | max
Anschluss Eingang/Ausgang
Volumen

Durchflussrate

Durchmesser

Hohe

Gewicht

Modell

Artikelnummer

Arbeitsdruck max
Betriebstemperatur min | max
Anschluss Eingang/Ausgang
Volumen

Durchflussrate

Durchmesser

Hohe

Gewicht

Modell

Artikelnummer

Arbeitsdruck max
Betriebstemperatur min | max
Anschluss Eingang/Ausgang
Volumen

Durchflussrate

Durchmesser

Hohe

Gewicht

bar
°C
Zoll

L/h

mm

kg

bar
°C
Zoll

L/h

mm

kg

bar
°C
Zoll

L/h
mm

mm

kg

HLA-EK-2000-SK | HLA-EK-3000-SK | HLA-EK-4000-SK | HLA-EK-6000-SK

HLAEK2000SK

13,5
400

443
10

HLA-EB-4000-SK | HLA-EB-6000-SK

HLAEB4000SK

26,5
800
239
699
19

HLAEK3000SK

20,5
600

560
14

HLAEB6000SK

40,5
1200
239
1023
28

HLA-PU-3000-SK

HLAPU3000SK

20,5
600
239
560
15

10
0]60
%a

10
0|80
%

10
0] 60
%a

HLAEK4000SK

26,5
800

700
18

HLA-EB-9000-SK

HLAEB9000SK

60,0
1800
363
703
47

HLAEK6000SK

40,2
1200

1026
27

HLA-EB-15000-SK

HLAEB15000SK

100,0
3000
363
1096
75

HLA-PU-7500-SK

HLAPU7500SK

50
1200
372
612
36
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AKTIVKOHLEFILTER
LEYCO AKTIVKOHLEFILTER KK

LEYCO’

HLA-PU

PRODUKTINFORMATIONEN

Die LEYCO Kokosnussaktivkohle besteht aus porésem, feinkérnigem Kohlenstoff und ist mit seiner gro3en inneren Ober-
flache ideal fir industrielle Anwendungen in der Wasser- sowie Abwasserbehandlung.

Im Unterschied zur Steinaktivkohle weist Kokosnussaktivkohle eine héhere Reinheit des Endproduktes (weder Spuren von
Eisen noch Mangan werden an das Wasser abgegeben), eine besonders groRRe Harte und eine hohe Aktivitat auf.

Anwendung Kokosnussaktivkohle:

~ besonders geeignet bei der Trinkwasseraufbereitung zur Entfernung von Ozon, CKW's, HKW's oder leicht fllichtiger
organischer Substanzen
~ Getrinkeindustrie (Entchlorung)

~ Aufbereitung von Schwimmbadwasser

/\

= Wir bieten Ihnen den Service das Filtermaterial nach Erschépfung fachgerecht in unserem Werk auszutauschen
\ und zu entsorgen.
Infos hierzu finden Sie auf Seite 95 und die entsprechenden Preise in der Preisliste.
N Seite 84

TECHNISCHE DATEN

Modell

Artikelnummer

Arbeitsdruck max
Betriebstemperatur min | max
Anschluss Eingang/Ausgang
Volumen

Durchflussrate

Durchmesser

Hohe

Gewicht

Modell

Artikelnummer

Arbeitsdruck max
Betriebstemperatur min | max
Anschluss Eingang/Ausgang
Volumen

Durchflussrate

Durchmesser

Hohe

Gewicht

Modell

Artikelnummer

Arbeitsdruck max
Betriebstemperatur min | max
Anschluss Eingang/Ausgang
Volumen

Durchflussrate

Durchmesser

Hohe

Gewicht

bar
°C
Zoll

L/h

mm

kg

bar
°C
Zoll

L/h

mm

kg

bar
°C
Zoll

L/h
mm

mm

kg

HLA-EK-2000-KK | HLA-EK-3000-KK | HLA-EK-4000-KK | HLA-EK-6000-KK

HLAEK2000KK

13,5
400

443
11

HLA-EB-4000-KK | HLA-EB-6000-KK

HLAEB4000KK

26,5
800
239
699
20

HLAEK3000KK

20,5
600

560
15

HLAEB6000KK

40,5
1200
239
1023
29

HLA-PU-3000-KK

HLAPU3000KK

20,5
600
239
560
16

10
0]60
%a

10
0|80
%

10
0] 60
%a

HLAEK4000KK

26,5
800

700
19

HLA-EB-9000-KK

HLAEB9000KK

60,0
1800
363
703
49

HLAEK6000KK

40,2
1200

1026
28

HLA-EB-15000-KK

HLAEB15000KK

100,0
3000
363
1096
77

HLA-PU-7500-KK

HLAPU7500KK

50
1200
372
612
38
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|06 IONENAUSTAUSCHER

LEYCO IONENAUSTAUSCHER VOLLENTSALZUNG

90

LEYCO EINWEGIONENAUSTAUSCHER VOLLENTSALZUNG

94

CLARIMAX 1200 DM VOLLENTSALZUNG

96

LEYCO VE-WASSER-KIT 10" INDIKATOR

98

LEYCO IONENAUSTAUSCHER TEILENTSALZUNG

LEYCO IONENAUSTAUSCHER ENTHARTUNG

100
102



[ONENAUS TAUSCH

lonenaustausch stellt ein Verfahren der Wasseraufbereitung dar, welches durch die Filterung (iber
lonenaustauscherharze erfolgt. Zusammen mit einem passenden Behéltnis bilden diese das Wasserauf-
bereitungsprodukt ,lonenaustauscher®.

lonenaustauscherharze sind Kunststoffkugeln, mit einer speziellen Eigenschaft: Sie kdnnen dem Wasser
lonen entziehen und geben dabei lonen ab, die auf den Kunststoffkugeln gelagert sind. Je nach Aus-
fihrung und Zusammensetzung der lonenaustauscherharze wird so die Wasserzusammensetzung des
behandelten Wassers gedndert.

Die Wirkung dieses lonenaustauschers ist beschrdnkt. Je nach Ausfiihrung kann der lonenaustauscher
regeneriert werden oder muss durch neues Material ausgetauscht werden.

KuhIEndluxid

Kalzium

_A\\ Caz.

Magnesium

v/ ng.

VOLLENTSALZUNG

TEILENTSALZUNG
-
Hydrogencarbonat
Kalzium HCO.
Ca® J
Magnesium . =
Mg \\
-
schematische Darstellung der Wasserzusammen-
setzung eines unbehandelten Wassers .
ENTHARTUNG

o

3 der wichtigsten Ausfiihrungen von lonenaustauschern sind nachfolgend dargestelit:

TEILENTSALZUNG -> Kationenaustauscher, der H* abgibt und dem Wasser die Menge Kalzium und
Magnesium entzieht, welcher an Hydrogenkarbonat gebunden ist (Entfernung
der Karbonatharte). Durch frei werdendes CO, sinkt der pH-Wert stark ab

VOLLENTSALZUNG -> Mischung aus Kationen- und Anionenaustauscher, der dem Wasser alle
Mineralien entzieht.

ENTHARTUNG -> Kationenaustauscher der Kalzium und Magnesium gegen Natrium austauscht.

2

Cr

Hydrogencarbonat

Mitrat
NO,

reines Wasser
2
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IONENAUSTAUSCHER
LEYCO IONENAUSTAUSCHER VOLLENTSALZUNG

HLA-PU

PRODUKTINFORMATIONEN

Dieses LEYCO Mischbettharz produziert vollentsalztes Wasser in bester Qualitat. Die Harzmischung besteht aus stark
saurem Kationenaustauscherharz (H*) und stark basischem Anionenaustauscherharz (OH) im Volumenverhaltnis 40/60. So
werden alle ionogenen Verbindungen aus dem Wasser entfernt. Es wird ein Anfangsleitwert von ca. 0,06 uS/cm bei gleich-
zeitig guter Entkieselung und einer hohen Arbeitskapazitat erreicht.

Anwendung:

~ Flachglasindustrie und Oberflachenbearbeitung

~ Befllung von Kihlkreisldufen und Dampferzeugern
~ Industrielle Waschbader und Ultraschallwaschanlagen
~ Batteriebefiillung, Solarpanel- und Gebaudereinigung
~ Beflllung von Heizungsanlagen

~ Analyse- und Prozesstechnik

P Dieses lonenaustauscherharz kann regeneriert werden. Wenn eine Regeneration auf Grund zu hoher Ver-
/R schmutzung nicht moglich ist, wird das Material fachgerecht entsorgt und der Behalter mit einer Fiillung Neu-
harz ausgestattet.

Infos hierzu finden Sie auf Seite 92 und die entsprechenden Preise in der Preisliste.
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LEYCO’

ZUBEHOR OPTIONAL
k] P L3
] T L3

Y

D100 LED Anschluss-Adapter %" Anschluss-Schlauch %"
Leitfahigkeitsmessgerat Standard 150 cm
601311 1167 600131

Weiteres Zubehor finden Sie in Rubrik ,Zubehor” ab Seite 304.
TECHNISCHE DATEN

Modell

Arbeitsdruck max bar

Betriebstemperatur HLA-EK | HLA-EB °C

Anschluss Eingang/Ausgang Zoll

Material Druckbehalter

Verteilungssystem
Beschichtung (HLA-PU)
AT VOLUMEN DURCHFLUSS | KAPAZITAT* |DURCHMESSER
in Liter inL/h in Liter in mm

HLAEK2000MB 13,5 400 2000 239
HLAEK3000MB 20,5 600 3000 239
HLAEK4000MB 26,5 800 4000 239
HLAEK6000MB 40,2 1200 6000 239
HLAEB4000MB 26,5 800 4000 239
HLAEB6000MB 40,5 1200 6000 239
HLAEB9000MB 60,0 1800 9000 363
HLAEB15000MB 100,0 3000 15000 363
HLAPU3000MB 20,5 600 3000 239
HLAPU7500MB 50,0 1200 7500 372

* bei 300 uS/cm im Rohwasser

HLA-MB

10
60| 80
Y
1.4571 Edelstahl
1.4571 Edelstahl
PU

HOHE
N mm
443
560
700
1026

699
1023
703
1096

560
612

GEWICHT
ca.in kg
14
19
25
37

26
38
62
100

20
49
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REG ENERATION

DER PROZESS

Der Prozess Regeneration ist der Vorgang, bei dem lonenaustauscher wieder betriebsbereit gemacht
werden, nachdem deren Kapazitatsgrenze erreicht wurde. Man kann dies relativ einfach mit dem Aufla-
den eines Akkus vergleichen. Bei Enthartungsanlagen wird dieser Prozess von der Anlage selbst mithilfe
von Salztabletten ausgefiihrt.

Bei Vollentsalzungs-lonenaustauschern sind jedoch starke Sduren und Laugen notwendig, welche eine
Regeneration innerhalb einer entsprechenden Einrichtung notwendig machen.

Die Firma LEYCO Wassertechnik betreibt eine solche Anlage zu Regeneration von Vollentsatzungs-lo-
nenaustauschern. Durch die Regeneration spart man sich den Austausch gegen neues Filtermaterial, was
Kostenersparnis fiir Sie und Entlastung fiir die Umwelt bedeutet.

Fir Materialien, die wir nicht in der hauseigenen Regenerationsanlage aufbereiten kénnen, bieten wir
lhnen den Service des fachgerechten Austausches und Entsorgung an.

/ﬁk
)

FULL-SERVICE

Um Ihnen den Regenerationsvorgang so einfach wie moglich zu gestalten, holen wir den lonenaustauscher mit unseren Logis-
tikpartnern bei lhnen ab, bereiten diesen im Werk bei uns auf und senden diesen wieder an Sie zurick.

Sie miissen lediglich einen Auftrag platzieren und den lonenaustauscher bereitstellen. Bis zur GroRe 4000 nutzen wir eine aus-
gekllgelte 2-Wege-Verpackung und den Premium-Dienstleister UPS, um die Abwicklungsqualitat auf ein Héchstmaf3 zu heben.

Gerne stellen wir auch im Vorfeld eine solche Umverpackung fiir Sie bereit.
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LEYCO®

VOLLENTSALZUNG

geflllt mit hochwertigem Einweg-Mischbett-
harz

kompakte Abmessungen

robuster Aufbau

hochprazise Fertigung

hohe chemische Bestandigkeit

unschlagbare Bruch- und Belastungsfestigkeit
100% lebensmittelecht

PRODUKTINFORMATIONEN

Der Einweg-lonenaustauscher HLA-PP-EW ist mit hochwertigem Einweg-Mischbettharz gefiillt, um eine lange Standzeit
und hohe Qualitat an vollentsalztem Wasser zu liefern.

Der komplette lonenaustauscher inkl. Druckbehalter und Filterkopf ist flr den Einwegbetrieb konzipiert, ohne dabei Ab-
striche in Sachen Leistung und Druckfestigkeit zu machen. Dieser Einwegbetrieb ist gerade bei weltweiten Anwendungen,
bei denen Mehrwegsysteme durch hohe logistische und administrative Aufwendungen nicht mehr betriebswirtschaftlich
abgewickelt werden kénnen, unverzichtbar. Aber auch fiir all diejenigen, die ein Produkt suchen, welches vollentsalztes
Wasser ohne hohe Investitionskosten und einfaches Handling bereitstellt, ist dies genau die richtige Wahl.

ZUBEHOR OPTIONAL

LED 3.50
Leitfadhigkeitsmessgerat

601411
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PRODUKTOPTIONEN

Standard

Im Standard-Lieferumfang ist die 3. Offnung des Filterkopfeviels mit
einem Blindstopfen versehen. In dieser Konstellation eignet sich der
lonenaustauscher zur Anwendung mit externen Messgeraten oder
furr sonstige Anwendungen, die keine integrierte Live-Uberwachung
bendtigen.

Optional mit Leitfahigkeitsmessgerit

Durch das optional erhéltliche Leitfahigkeitsmessgerat ist es moglich,
die Qualitat des produzierten Wassers live zu Giberwachen. Das Mess-

gerat wird einfach in die 3. Offnung des Filterkopfes eingeschraubt,
welche StandardmaBig mit einem Blindstopfen versehen ist. Durch

den Akkubetrieb des Messgerites haben Sie in Kombination mit dem

lonenaustauscher eine unabhangige und mobile Lésung zur Wasser-
vollentsalzung.

TECHNISCHE DATEN

Modell
Arbeitsdruck max bar
Betriebstemperatur max °C
Anschluss Eingang/Ausgang Zoll
Material Druckbehalter
Filterkopf
Doppelnippel
Dichtungen
Artikelnummer VOLUMEN DURCHFLUSS
in Liter inL/h
HLAPP600EW 4 120
HLAPP1500EW 9 270
HLAPP2000EW 12 360
HLAPP3000EW 18 540
HLAPP4500EW 30 900
HLAPP6000EW 40 1200
HLAPP9000EW 60 1800

KAPAZITAT*
in Liter
700
1575
2100
3150
5250
7000
10500

* Kapazitat beruht auf internen Tests mit einem Testwasser, welches eine Leitfahigkeit von 300 puS/cm aufweist

HLA-PP-EW

8
45
%
PP
ABS
POM
EPDM

DURCHMESSER
in mm
189
189
189
208
265
265
353

HOHE
in mm
380
657
808
942
942
1162
1162
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IONENAUSTAUSCHER

CLARIMAX 1200 DM VOLLENTSALZUNG

PRODUKTINFORMATIONEN

PRODUKTHIGHLIGHTS

~ optimale Wasserqualitat
~ hdochste Produktsicherheit
— einfache Handhabung

~ patentiertes Wechselkartuschenprinzip

ZUBEHOR OPTIONAL

D100 LED Anschluss-Adapter %"
Leitfahigkeitsmessgerat zur Aufnahme D100OLED
601311 1194

VERBRAUCHSMATERIAL

Das Wasserfiltersystem CLARIMAX 1200 DM optimiert Leitungswasser

fiir technische Anwendungen durch Vollentsalzung. Durch die Anwendung
der CLARIMAX 1200 DM Filterkartusche wird im Durchflussverfahren das
Eingangswasser Uber den lonentauscher gefiltert und somit der Gesamtsalz-

gehalt reduziert.

Durch den 3-teiligen Aufbau des Filtersystems kann die Filterkartusche bei
Erschopfung mit wenigen Handgriffen ausgetauscht werden. Die verbrauch-
te Filterkartusche wird kostenfrei bei Ihnen abgeholt und umweltfreundlich
recycelt oder kann vom Anwender selbst entsorgt werden.

Seite 96

Q?.

Wechselkartusche
1007093

TECHNISCHE DATEN

Modell

Artikelnummer

Arbeitsdruck max bar
Wassereingangstemperatur °C
Kapazitat * L
Durchfluss L/h
Anschluss Zoll
Breite mm
Tiefe mm
Hohe mm
Gewicht trocken | nass kg

* bei 300 uS/cm im Rohwasser

CLARIMAX 1200 DM

1007139

2-6,9
4-30
1300
300
Y
288
255
550
18| 24

Seite 97

SYSTEME

KOMPONENTEN

X
z
T
O
L
|_
(%]
(9p]
L
p3

ZUBEHOR




IONENAUSTAUSCHER
LEYCO VE-WASSER-KIT 10" INDIKATOR

LEYCO®

PRODUKTHIGHLIGHTS

~ alle notwendigen Komponenten in einem Kit

~ hochwertiger Durchflussbegrenzer garantiert
gleichbleibenden Durchfluss unabhdngig vom
Eingangsdruck

~ Indikatorfunktion in Kombination mit trans-
parenter Filterglocke erspart zusatzliche
Messtechnik

~ Anschlussgewinde: Messing

N

PRODUKTINFORMATIONEN

Das VE-Wasser-Kit in der Variante 10" Indikator besteht aus einem 10" Filtergehduse mit transparenter Filterglocke und %"-In-
nengewindeanschliissen aus Messing, einer Mischbettharzkartusche in der passenden GréBe mit Indikatorfunktion und einem
Durchflussbegrenzer, welcher den Durchfluss auf 0,5 I/min zuverlassig und unabhingig vom Wassereingangsdruck regelt.

Die Indikatorfunktion der Filterkartusche, gepaart mit dem transparenten Filtergeh&use, erspart lhnen zusatzliche teure
Messtechnik.

Mit zunehmender Erschépfung der Filterkartusche wechselt die Farbe des Filtermaterials von blau zu bernstein. Wenn drei-
viertel des Filtermaterials diese Farbe erreicht hat, ist ein Kartuschenwechsel notwendig. Fiir einen komfortablen Wechsel
empfehlen wir den optionalen Filterschliissel, der die Demontage und Montage der Filterglocke beim Filterkartuschenwechsel
erleichtert. Dank des mitgelieferten Durchflussbegrenzers holen Sie das Maximum aus jeder Kartusche und miissen sich keine
Gedanken machen, dass ein zu hoher Volumenstrom das Filtersystem Uberstrapaziert und so eine falsche Filterqualitat liefert.

ZUBEHOR OPTIONAL
Systemtrenner Filtergehduseschlissel Wandhalterung
580010 A6010010 A6010930

Beispielkombination: Kit mit Systemtrenner

Die gezeigte Kombination ist unter der Artikelnummer 1368
bestellbar. Bei dem gezeigten Systemtrenner handelt es sich
um die Artikelnummer 580010.

TECHNISCHE DATEN

Die Kombination der Nachfulleinheit mit dem Systemtrenner 580010 stellt das perfekte System zur automatischen Hei- Modell VEKIT-10-MBIND
zungswassernachspeisung mit VE-Wasser dar. Aber auch fiir andere Anwendungen, bei denen ein kleiner Bedarf an VE- .
Wasser besteht, kann das KIT herangezogen werden. Artikelnummer 1361
Das KIT wird in einzelnen Komponenten demontiert geliefert. Arbeitsdruck max bar 8
Wassereingangstemperatur °C 37
VERBRAUCHSMATERIAL Kapazitat L 110
Durchfluss L/min 0,5
Anschluss (Innengewinde) Zoll Y
Breite mm 148
Tiefe mm 122
Héhe mm 294
Wechselkartusche Gewicht kg 1,55
1280
* bei 300 uS/cm im Rohwasser
Seite 98 |
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IONENAUSTAUSCHER
LEYCO IONENAUSTAUSCHER TEILENTSALZUNG

LEYCO’

PRODUKTINFORMATIONEN

Das LEYCO Teilentsalzungs-lonenaustauscherharz besteht aus einem schwach sauren Kationenaustauscherharz (H*) und
produziert entkarbonisiertes Wasser. Bei der Teilentsalzung werden Hartebildner, wie Kalziumkarbonat (CaCO,) und
Magnesiumkarbonat (MgCO,), durch den Austausch mit Wasserstoffionen (H*) entfernt. Aus der Karbonatharte

entsteht Kohlensaure.

Eine hohe Austauscherkapazitit, sowie auch eine gute chemische und mechanische Bestandigkeit zeichnen diesen lonen-
austauscher aus.

Anwendung:
~ Gastronomische Anwendungen
(z.B. Geschirrsplilautomaten)

~ Versorgungstechnik
(z.B. Dampferzeugung, Klimaanlagen)

~ Kihlkreislaufe

m’ Wir bieten Ihnen den Service das Filtermaterial nach Erschépfung fachgerecht in unserem Werk auszutauschen
® ! und zu entsorgen. Infos hierzu finden Sie auf Seite 92 und die entsprechenden Preise in der Preisliste.
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ZUBEHOR OPTIONAL

Flowmeter

.m——m“

Anschluss-Schlauch %"
298905 150 cm
600131
TECHNISCHE DATEN
Modell
Arbeitsdruck max bar

Betriebstemperatur HLA-EK | HLA-EB °C

Anschluss Eingang/Ausgang

Material

Artikelnummer

HLAEK2000TE
HLAEK3000TE
HLAEK4000TE
HLAEK6000TE

HLAEB4000TE
HLAEB6000TE
HLAEB9000TE
HLAEB15000TE

HLAPU3000TE
HLAPU7500TE

* bei 10°KH im Rohwasser

VOLUMEN
in Liter
13,5
20,5
26,5
40,2

26,5
40,5
60,0
100,0

20,5
50,0

Zoll
Druckbehalter
Verteilungssystem

Beschichtung (HLA-PU)

DURCHFLUSS | KAPAZITAT*
inL/h in Liter
400 13500
600 18000
800 23400
1200 36000
800 23400
1200 36000
1800 52200
3000 90000
600 18000
1200 45000

DURCHMESSER
in mm
239
239
239
239

239
239
363
363

239
372

HLA-TE

10
60|80
%a
1.4571 Edelstahl
1.4571 Edelstahl
PU

HOHE
in mm
443
560
700
1026

699
1023
703
1096

560
612

GEWICHT
ca.in kg
14
20
26
38

26
39
64
102

21
50
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IONENAUSTAUSCHER
LEYCO IONENAUSTAUSCHER ENTHARTUNG

LEYCO’

LIYEQ

PRODUKTINFORMATIONEN

Das LEYCO Enthartungs-lonenaustauscherharz besteht aus einem stark sauren Kationenaustauscherharz (Na*) und produ-
ziert enthartetes Wasser. Die fur die Harte des Wassers hauptsachlich verantwortlichen gelésten Erdalkalimetalle Kalzium
und Magnesium werden dabei entfernt. Wenn hartes Wasser durch den Austauscher fliet, verdrangen die Kationen Ca?*
und Mg?* die im lonenaustauscherharz beweglich angelagerten, positiv geladenen Na*-lonen .

Eine hohe Austauscherkapazitit, gute Bestandigkeit und mechanische Festigkeit zeichnen das verwendete lonenaustau-
scherharz aus.

Anwendung:

~ Haus- und Sanitartechnik
~ Befillung von Kihlkreislaufen und Dampferzeugern

~ Gastronomische Anwendungen
(z.B. Geschirrspuilautomaten)

m’ Wir bieten lhnen den Service das Filtermaterial nach Erschépfung fachgerecht in unserem Werk auszutauschen
® ! und zu entsorgen. Infos hierzu finden Sie auf Seite 92 und die entsprechenden Preise in der Preisliste.
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ZUBEHOR OPTIONAL

Flowmeter

ww

Anschluss-Schlauch %"
298905 150 cm
600131
TECHNISCHE DATEN
Modell
Arbeitsdruck max bar

Material

Artikelnummer

HLAEK2000EH
HLAEK3000EH
HLAEK4000EH
HLAEK6000EH

HLAEB4000EH
HLAEB600OEH
HLAEB9000EH
HLAEB15000EH

HLAPU3000EH
HLAPU7500EH

* bei 10°KH im Rohwasser

Anschluss Eingang/Ausgang

VOLUMEN
in Liter
13,5
20,5
26,5
40,2

26,5
40,5
60,0
100,0

20,5
50,0

Betriebstemperatur HLA-EK | HLA-EB °C

Zoll
Druckbehialter

DURCHFLUSS | KAPAZITAT*
in L/h in Liter
400 6000
600 8000
800 10400
1200 16000
800 10400
1200 16000
1800 23200
3000 40000
600 8000
1200 10400

Verteilungssystem

Beschichtung (HLA-PU)

DURCHMESSER
in mm
239
239
239
239

239
239
363
363

239
372

HLA-EH

10
60|80
%a
1.4571 Edelstahl
1.4571 Edelstahl
PU

HOHE
in mm
443
560
700
1026

699
1023
703
1096

560
612

GEWICHT
ca.in kg
15
21
28
41

28
42
68
109

22
54
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UV STERILISATION Cintr‘opur'“‘
CINTROPUR UV VERBRAUCHSMATERIAL

w
>
[T
7
>
n

Modell VERBRAUCHSMATERIAL (ARTIKELNUMMER)

PRODUKTHIGHLIGHTS — :
~ einfachster Lampenwechsel \“w

~ Filterkombinationen mit Aktivkohle und Sedi- (=8 e
mentfilter verflighar

A
I

— kompakter als vergleichbare Systeme Wechsel mind. alle 6 Monate Wechsel 1 x pro Jahr Wechsel alle 5 Jahre
- Eﬁgztgggﬁ%?ﬁg;ebjngn Geld und Gewicht Filtervlies 25 um Aktivkohle 3.4 L Ersatzstrahler Quarz
5 Stk. pro Einheit 2 6 Neuflllungen
— Durchflussraten bis 6 m® verfiigbar 1030 1117
2000 N/A N/A 1128 1131
TIO-UV (/] (/] 1128 1131
10000 N/A N/A 1129 1132
2100 N/A N/A 1173 1174
K DUO-UV (/] N/A 1173 1174
TRIO-UV (2100) (/] (/] 1173 1174
4100 N/A N/A 1180 1174
PRODUKTINFORMATIONEN TRIO-UV (4100) o o 1180 1174

Durch die langjahrige Produktionserfahrung von Cintropur im Bereich der Kunststoffgehduse bieten dessen UV-Systeme,

welche zu einem GroBteil aus Kunststoff bestehen, eine hervorragende Qualitat. Durch den dadurch gewonnen Gewichts-

vorteil und die kompakten Abmessungen ist eine rasche und reibungslose Installation moglich.

Benutzerfreundlicher Lampenwechsel. Noch nie war es so einfach eine UV-
Lampe zu wechseln! Eine 5 Grad Drehung genligt, um die Lampe herauszu-
nehmen und durch eine neue zu ersetzen.

Viele kleine Details, der UV-Strahler, welche je nach Modell verfiigbar sind, unterstiitzen Sie in der taglichen Handhabung.
Darunter zahlen ein integrierter Stundenzahler bzw. ein Indikatorenstreifen, der den notwendigen Wechselintervall signali-
siert oder ein akustischer Summer, der eine Fehlfunktion der UV-Lampe offenlegt.

Die verfligbaren Duo- und Trio-Systeme, welche die UV-Sterilisation durch eine entsprechende Vorfiltration fiir Sedimente

und eine optionale Aktivkohlefiltration unterstiitzen, stellen in Ihrer Kombination eine fertige Filterlésung fiir z.B. Regen- Die folgenden Modelle sind mit dieser komfortablen Eigenschaft
wasseraufbereitung oder Brunnenfiltration dar. ausgestattet:

~ 2100

~— 4100
ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG — DUO-UV

— TRIO-UV

Filterschlissel Wandhalterung

Anzahl entsprechend
SystemgrolRe

N Seite 106 | Seite 107 [N



TECHNISCHE DATEN

2000
"+ 1"

Modell

Artikelnummer

Schnellwechselsystem UV-Lampe
Sedimentvorfilter

Aktivkohlefilter

Stundenzahler und Summer fiir Lampenausfall
Indikatorenstreifen fiir Lampenwechselintervall
Arbeitsdruck max

Betriebstemperatur max

Anschluss Eingang/Ausgang
Durchflussrate bei 25 mJ/cm?
Lichtdurchlassgrad des Wassers
Lampenleistung

Gewicht

Breite B1

Breite B2

Héhe H1

Hohe H2

Seite 108

bar
°C
Zoll
m3/h
%

kg

mm
mm
mm

mm

TIO-UV
'+ 1"

2000

1122

N/A
N/A
N/A

N/A

%+ 1
1,5

25
41
270

154,5
135
582

TIO-UV

1124

000

10
50
Yt 1
1,7
90
25
6,2
435
320
135
582

10000

10000

1125

N/A
N/A
N/A

N/A

90

7,6
239
239
194
641

2100 | 4100 DUO-UV
%"+ 1" %"+ 1"
Modell

Artikelnummer

Schnellwechselsystem UV-Lampe
Sedimentvorfilter

Aktivkohlefilter

Stundenzahler und Summer fiir Lampenausfall
Indikatorenstreifen fiir Lampenwechselintervall
Arbeitsdruck max

Betriebstemperatur max

Anschluss Eingang/Ausgang
Durchflussrate bei 25 mJ/cm?
Lichtdurchlassgrad des Wassers
Lampenleistung

Gewicht

Breite B1

Breite B2

Hohe H1

Hohe H2

bar
°C
Zoll
m3/h
%

kg
mm

mm

2100

1170

N/A
N/A
N/A

1,7

25
1,7
270
154,5
154
310

DUO-UV

1171

N/A
N/A

1,7

25

2,8
435
320
154
310

TRIO-UV
v+ 1"

TRIO-UV
(2100)

1172

o
o
o
N/A
o
10
50
Yt 1

90
25
4,3
601,5
487
154
310

4100

1178

N/A
N/A
N/A

21

40
17
270

154,5
154
310

TRIO-UV
(4100)

1179

0000

40
43
601,5
487
154
310
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UMKEHROSMOSE
PENTAIR PRF-RO

2 PENTAIR

PRODUKTHIGHLIGHTS

—~ Direct-Flow-System ohne Tank
~ funktioniert mit Leitungsdruck
—~ hohe Durchflussrate ~1 |/min
~ hoher Wirkungsgrad ~23%

~ geringe Anschaffungskosten

~ ergonomisch, kompaktes Design

2,5
2,0
£
)
\\ o 15
oo
5
&
B 1,0
£
e
>
8 o5
PRODUKTINFORMATIONEN
0,0 1 1 T T
o X . . X 2,75 bar 3,45 bar 4,14 bar 4,82 bar
Mit dieser Innovation werden Kunden endlich mit ausreichend Umkehrosmosewasser versorgt, ohne dass Pumpen oder
sperrige Speicherbehélter erforderlich sind. * Geschéatzter Durchfluss auf der Grundlage von internen Testdaten. Die tatsachliche Leistung kann abweichen.
Das Pentair PRF-RO Umkehrosmosesystem liefert bis zu Hunderten von Litern pro Tag bei normalem Leitungsdruck, wo-
durch bei den meisten Anwendungen eine zusatzliche Pumpe tberfliissig wird. Somit steht eine ausreichende Kapazitat fur
alle hauslichen bis hin zu vielen kleinen gewerblichen Anwendungen bereit.
Das Umkehrosmosesystem von Pentair Water zeichnet sich durch einen kontinuierlichen Durchfluss aus und es muss kein
Platz fiir die Aufstellung eines Speicherbehélters geschaffen werden. Modell
Artikelnummer
Anschluss Zulauf Zoll
Anschluss Permeat/Konzentrat Zoll
ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG Durchflussrate @ L/min
Wirkungsgrad %
f s Riickhalterate %
@ Lange UO System mm
) Hoéhe UO System mm
I Tiefe UO System mm
Wasserhahn Manometer Schlauchsatz Abwasseranschlussset
3020487 3002494 1255736 1240564 ) basierend auf internen Tests bei 750ppm TDS; 3,45 bar Eingangsdruck; 18°C Wassertemperatur
Seite 112 |

ZUBEHOR OPTIONAL
Kaltwasseranschluss %" Kaltwasseranschluss %"
P1451613S P1451616CS

TECHNISCHE DATEN

Durchflussrate® auf der Grundlage von Einlaufwasser mit 750 ppm TDS.

- 26°C
- 18°C

10°C

Durchflussanpassung auf der Grundlage des

TDS-Wertes

Geschatzte Durchflussanderung von 750 ppm

NaCl/RO = -0.0002 (TDS) + 0.15

PRF-RO

4000462

Y
%
1,14
22,7
90
506
268
244

Seite 113

SYSTEME

KOMPONENTEN

X
Z
I
QO
m
l—
n
n
w
P

ZUBEHOR




BETRIEBSBEDINGUNGEN - PENTAIR PRF-RO

Modell
Bedingung

Eintrittsdruck

Eintrittstemperatur

Anteil an gel6sten Feststoffen (TDS)
am Einlauf

Harte am Einlauf
Chlorgehalt am Einlauf

Eisengehalt am Einlauf

Mangangehalt am Einlauf

VERBRAUCHSMATERIAL - PENTAIR PRF-RO

bar
°C
mg/L
mg/L
mg/L
mg/L

mg/L

Mindestwert

2,76
5

O O O O

Aktivkohlevorfilter * Sedimentvorfilter *

3038333 (optionaler Ersatz fur
Aktivkohlevorfilter)

* Wechsel mindestens alle 6 Monate oder bei vorherigem Leistungs- bzw. Qualitatseinbruch
**Wechsel mindestens alle 2-4 Jahre oder bei vorherigem Leistungs- bzw. Qualitatseinbruch

Seite 114

1266690

Membrane **
(2 Stlick pro Anlage)

4000569

PRF-RO

Aktivkohlenachfilter *
255526-09

Hochstwert
5,52
37
2000

171
1,0

01

0,05

-

INSTALLATIONSSCHEMA - PENTAIR PRF-RO

Hahn mit
Luftspalt

[ T ]
N Kanalleitung - %" rot
% El | / ™~ Permeatleitung - %" blau
Auf ein Minimum reduzieren = |
| Tt—— Kanalverbindung
"\ | oberhalb Siphon installieren
Kohle-Nachfilter
Wassereinlassventil Q _—
Nur Kaltwasserleitung
Manometer
Fixierbligel
Einlass %" transparent i
.
k\ T —
Konzentrat
%" schwarz Winkelanschliisse —

Verteiler \

Standful

Vorfilter

—

Umkehrosose-
Membran

(Druckrohr-Schraubenschliissel)
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UMKEHROSMOSE

AQUA ARO TRIPLEX

PRODUKTINFORMATIONEN

— ——
WATER SYSTEMS

PRODUKTHIGHLIGHTS

~— alle Materialien sind lebensmittelecht

~ NSF® -zertifizierter Speichertank (6 Liter)
~ 5-stufiger Aufbau

— umfangreicher Lieferumfang

~ Druckerhéhungspumpe (bei Plus-Modell)

N

Das 5-stufige Umkehrosmosesystem ARO Triplex(Plus) punktet neben den Materialien in Lebensmittelqualitit vor allem

durch den hauseigenen Drucktank, der eine einfache Reinigung, Desinfektion und Wartung ermdoglicht. Durch fabrikinterne
Drucktests wird eine hohe Zuverlassigkeit gewahrleistet. Das Plus-Modell, welches sich lediglich durch eine andere Memb-
rane und der zusatzlichen Druckerh6hungspumpe vom Standardmodell unterscheidet, kann auch bei niedrigen Vordriicken

ab 0,5 bar eingesetzt werden.

Aufbau/Reihenfolge der Filtration:

Sedimentfilter 5um -> Aktivkohleblock -> Sedimentfilter 1um -> Umkehrosmosemembrane -> Aktivkohlegranulat-Nach-

filter

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

Filtergehauseschlissel
A6010010 (Filterglocke)
A6010220 (Membrangehiuse)

Kugelhahn
P9020170

Seite 116

ﬁ,\
| ( <1
Wasserhahn PE-Schlauch 5m Speichertank 6 L
A6010230 P9020140 A9610005

VERBRAUCHSMATERIAL

k|

™

Ersatzfilter Ersatzfilter

‘ﬁ ® (gﬁ

Ersatzfilter Ersatzfilter Ersatzfilter

1. Stufe FRN 5um 2. Stufe CTO-E 3. Stufe FRN 1um 4, Stufe UO-Membrane 5. Stufe Inline GAC
A4240270 A4220050 A4240250 P9020250 P9020260
P9020150 (fiir Plus-Modell)
INSTALLATIONSSCHEMA
Wasserhahn (
-r- Spile
( ' )
®
kaltes Wasser
TANK ARO TRIPLE
2 ® ' 0)
< A
— — ’
< ® J

TECHNISCHE DATEN
Artikelnummer Model
A9020080N ARO TRIPLEX
A9020090N ARO TRIPLEX Plus (inkl. Druckerh6hungspumpe)

420 =

207,5
Seite 117
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10 POU TRINKWASSERFILTER

PENTAIR EVERPURE

PENTAIR FRESHPOINT

AQUA SELECT
AQUATOP

AQUA SIMPLEX UF

AQUA TRIPLEX UF

124
128
132
134
136
138



POU TRINKWASSERFILTER »;9 PENTAIR

DER FILTRATIONSVORTEIL VON PENTAIR EVERPURE

PENTAIR EVERPURE

Bei der Wasserfiltration bestimmt Everpure den Standard. Die Filtermembran hat eine beinahe sechs Mal so gro3e Ober-
flache wie herkdmmliche Kohlefilter. Also ist es so, wie wenn Sie fast sechs Filter in einen Behalter packen. Anders als bei
Filtersystemen mit festem Kohleblock wird die Filtermembran bei unserer Technologie wie in einer Ziehharmonika gefaltet

d an beiden Seiten mit Micro-Pure®, einer sehr diinnen Beschichtung aus Aktivkohle, abgedeckt. Diese Kombination aus
PRODUKTHIGHLIGHT un ’ ’
OobU G < S Ziehharmonikafaltung der Membran und Micro-Pure-Beschichtung ergibt eine unglaublich gleichbleibende Filterleistung.

~ Untertisch-Trinkwasseranlage

w
>
[T
7
>
n

— breite Produktpalette fir alle Anwendungen

~ exklusive Precoat-Technologie flir bestes Fil-

terergebnis bis 0,5 um l PHASE 1:
VORFILTRATION DURCH LEBENSMITTELECHTE
AKTIVKOHLE

Das Einlasswasser wird durch das mittige Rohr zum Boden der
Kartusche geleitet, wo es mit lebensmittelechtem Aktivkohlegra-
nulat vorfiltriert wird. In diesem ersten Schritt werden schlechte
Geschmacker und Gerliche sowie chemische Verunreinigung wie
etwa Chlor entfernt.

—~ Schnellwechselkartuschensystem

— Verringerung von Kalkablagerungen

STEET T

~ Bleientfernung

s b 4l |

—~ bakterienhemmendes Filtermaterial sorgt fir
hygienisch einwandfreies Filtermaterial

ey

E

[

— hochwertige Aluminiumverkleidung

— kein separater Wasserhahn notwendig

-

mss) PHASE 2:

FILTRATION MITHILFE DER EXKLUSIVEN
PRECOAT-TECHNOLOGIE

Unsere exklusive Precoat-Technologie kiimmert sich sodann um
Beigeschmack, Geruch und Partikel, die nicht gréBer als 0,5 um
sind, etwa Tabakrauch. Dabei werden auch Blei und Asbest ent-
fernt. Einige Modelle bieten zusatzlich Schutz vor VOCs, THMS
und MTBE. Andere enthalten einen Bakterienhemmstoff, um das
Wachstum von Bakterien in der Kartusche zu verhindern. Kurz
und gut, unsere Filter sind in Bezug auf die Entfernung von Ver-
unreinigungen in der Branche unerreicht.

PRODUKTINFORMATIONEN

Die Handelsqualitat, die Everpure zur ersten Wahl fiir die Wasserfiltration in Restaurants macht, steht jetzt auch fiir lhren
Haushalt zur Verfigung!

Immer wenn Sie in Ihrem bevorzugten Schnellrestaurant eine Cola oder bei Starbucks einen Cappuccino getrunken haben,
stammt das Wasser dazu héchstwahrscheinlich aus einem Everpure Wasserfilter. Wahrscheinlich haben Sie ohne es zu
wissen, schon seit Jahren Wasser getrunken, das mithilfe von Everpure filtriert wurde.

Everpure entwickelt Wasserfilteranlagen, die einen praktisch unbegrenzten Vorrat an sauberem, klarem, erfrischendem
Wasser liefern und lhnen die Sorgen und Miihen mit abgefiilltem Wasser abnehmen.

s PHASE 3:

TRINKFERTIG!

lhr Trinkwasser ist jetzt so sauber und gesund wie nur méglich!

N Seite 120 | Seite 121 [N



FILTERAUSWAHL

Reduzierung von Verunreinigungen

Produkt- Technische Daten

info

Modell

Artikelnummer

Vorteile

Schwebstoffe: Schmutz/Rost/Schimmel/Algen/Bakterien
Geschmack und Geruch

Chlor

Oxidiertes Eisen und Mangan, Sulfide

Blei

Schutz von Geraten vor schadlicher Kalkablagerung
VOCs!Y/THMs®?

Bakteriostatische Steuerung

Chloramine/MTBE®

Kapazitat

Durchflussrate

Platzbedarf unter dem Spiilbecken (H x B x T)
Druckbereich

Temperaturbereich

Austauscherkartusche Artikelnummer

Empfohlene Wasserhahne

>0,5um

L/min
cm
bar

°C

S-100

4262-52

Komplettes Set, montagefertig
- beinhaltet einen separaten
Wasserhahn und Universal-

anschliisse

N/A
N/A
N/A
N/A
N/A
5.670
1,9
51x13x13

EV960104

Im Lieferumfang enthalten

PBS-400

it

-c--uii'm-i i

EV927085

Kein zusatzlicher
Wasserhahn erforder-
lich - Schiitzt Gerate vor
Beschadigung durch Kalk-
ablagerungen

N/A
N/A
N/A
11.356
8,3
51x13x13

EV927086
N/A

M VOCs (fliichtige organische Verbindungen): beinhaltet Verbindungen von Treibstoffen, Lésungsmitteln und Industriereinigern. VOCs kénnen eine Vielzahl von Erkrankungen hervorrufen.
2 THM s (Trihalogenmethane): verwendet in der Industrie als Lésungsmittel oder Kiihimittel. THMs sind ferner umweltschidlich, einige werden als krebserregend betrachtet.
© MTBE (Methyltertidrbutylether): verwendet als Treibstoffzusatz, MTBE ist fliichtig, entflammbar und farblos, wasserléslich.

Seite 122

H-54

EV925266

Ideal fiir beengte Raumlich-
keiten

N/A
N/A
N/A
2.835
1,9
38x13x13
0,7-8,6
2-38
EV973006

H-104

EV926270

Hohe Kapazitat -
Weniger Wartung

N/A
N/A
N/A
3.780
1,9
51x13x13

EV961216

H-300

EV927070

Unser Bestseller

N/A
1.135
1,9
56 x13x 13

EV927071

Wasserhahn (EV997056): Designer-Serie, Chrom, bleifrei

Seite 123
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10 POU TRINKWASSERFILTER ,;9 PENTAIR

PENTAIR FRESHPOINT
P PENTAIR “» PENTAIR
B PENTAIR fi=n LA
: S v
mF-‘_?t F?ﬁ'& F2B2-R0 FUI5S-RE FIE1-RT F2BI-RC
prENTAR PrENTAR  DPENTAIR B PENTAIR PPENTAIR P PENTAIR
,; :_; E v |
- 4 S S
F1000 F2000

PRODUKTINFORMATIONEN

Diese neue Filtrationslésung von Pentair heif3t ,Freshpoint®. Durch die einzigartige verkapselte Kartuschentechnologie ist
ein hochst hygienischer Filterwechsel sichergestellt.

Sie ist entweder als einstufiges, zweistufiges oder dreistufiges System erhaltlich und zeichnet sich durch ein miheloses
Schnellwechselkartuschensystem aus, das gemeinsam mit der Servicefreundlichkeit der Losung Zeit und Geld spart.

Die Moglichkeiten zur Verringerungen von Verschmutzung helfen dabei, Benutzer vor schadlichen Verunreinigungen wie
Blei, Zysten und Chlor zu schitzen.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

© »
pi © ¥

Wasserhahn Installationskit

Seite 124 |

AUFBAU DER PENTAIR FRESHPOINT-ANLAGEN

DECKEL MIT
HOCHLEISTUNGSMAGNET

Fir einfache Installation

MAGNETISCHER
KARTUSCHEN-TIMER EINZIGARTIGES
; ; MECHANICAL ASSIST DESIGN

Mihelose Installation per Einklicken

Signalisiert Filterwechsel
(Lieferung ohne Batterie)

® o %" STECKVERBINDUNG
FARBCODIERTE Einfache Installation und hoher
KARTUSCHEN Durchfluss

Zur Aufrechterhaltung einer |
korrekten Filterzuordnung ¥

INTEGRIERTES
RUCKSCHLAGVENTILSYSTEM

Zur Bereitstellung von Mehrpunkt-
Ruckflussschutz

b DOPPELTES

O-RING-DESIGN

Fur optimale Kartuschenabdichtung
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FILTERAUSWAHL

Zertifi-
zierun-
gen

Reduzierung von Verunreinigungen

Produkt-
informatio-
nen

Technische Daten

Modell

Artikelnummer

Vorteile

NSF 42

NSF 53

Feines Sediment

Geschmack und Geruch

Chlor

Oxidierte Eisen und Mangan, Sulfide
Blei

Zysten

Atrazin

Lindan

VOCs @

Hohe Triibung des Wassers

inkl. Timer

Austauscherkartusche Artikelnummer
Filtrationstechnologie
Temperaturbereich

Druckbereich

Kapazitat

Durchflussrate

Abmessungen (Hx B xT)

Gewicht (nur System)

M Chlorine Taste and Odor (Chlorgeschmack und -geruch)
2 VOCs (fliichtige organische Verbindungen): beinhaltet Verbindungen von Treibstoffen, Lésungsmitteln und Industriereinigern. VOCs kénnen eine Vielzahl von Erkrankungen hervorrufen.

Seite 126

°C

bar

L/min

cm

kg

DFB

158837

cTo®

N/A
655123-96

Diamond Flow

2,83

0,72

F1000

B1B

i

oy

Prras

158838

CTO, Chemikalien & Zysten

N/A
N/A
N/A
655120-96
Aktivkohleblock

2.839

311x 90 x 122
| 0,81

B2B

A EEaTaR

oy

1
A

A BT

a &

158839

F2000

B2M (MIT TIMER)

B PETAN
-
-

(1
I

EL SR BT

a &

158853

CTO, Chemikalien inklusive VOCs & Zysten

N/A N/A
N/A (/]
655126-96 655126-96
Aktivkohleblock Aktivkohleblock
44-37.8
2,75 - 6,89
2,27
317 x 203 x 133
2 2

F3000

B2B

T

£ s

Peonmum  Browns Qeewras

11—

158840

Hoher Grad an Sedimenten, CTO, Chemikalien, VOCs & Zysten

B2M (MIT TIMER)

A PENTIOR

-
Fs F

[ SN SN N
w {__ .

158854

N/A
655116-96 | 655126-96 655116-96 | 655126-96
Meltblown & Aktivkohleblock Meltblown & Aktivkohleblock
2.555
317 x 285 x 133
2 2
Seite 127
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POU TRINKWASSERFILTER

AQUA SELECT

Aqua Select
Carbon

Aqua Select
PP-GAC

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

ﬂma&ﬁiﬁ;&&'ﬁ!ﬁéﬂw

PRODUKTHIGHLIGHTS

~ schnelle und einfache Installation direkt am
Wasserhahn

~ ideal zum Kochen und flr Trinkwasser

~ Aktivkohle reduziert Chlor, schlechten
Geschmack und Geruch

~ zusatzlich 0,5um Partikelfiltration bei PP+GAC

~Q

Wasserhahn-Adapterset
A6010500

N Seite 128

PRODUKTDETAILS

integrierter Bypass mit Indikator ftr
Filterwechsel

VERBRAUCHSMATERIAL

direkter Gewindeanschluss fir
handelsibliche Armaturen

>t

Ersatzfilter Carbon (2 Stiick)
A8090030

TECHNISCHE DATEN

Modell

Artikelnummer

Durchflussrate (empfohlen) L/min
Arbeitsdruck bar
Arbeitstemperatur °C
Material Filterkopf
Filtertasse
O-Ring
Filtermaterial
Filterfeinheit um
Filtereffizienz %
Filterleistung L

Anschluss Wasserhahn

Ersatzfilter PP-GAC (2 Stiick)
A8090160
AQUA SELECT CARBON AQUA SELECT PP-GAC
A8090010 A8090150
1,5
5
0-50
ABS
SAN transparent
NBR 70 Sh
GAC PP-GAC
0,5
75
900 800
M21/22/24

Seite 129
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POU TRINKWASSERFILTER
AQUATOP

ATER SYSTEMS

PRODUKTHIGHLIGHTS

~ schnelle und einfache Installation direkt am
Wasserhahn

~ ideal zum Kochen und fUr Trinkwasser
~ auswechselbare Filterpatrone in Standardgrofe

~ Aktivkohle reduziert Chlor, schlechten
Geschmack und Geruch (nicht bei FRN)

PRODUKTINFORMATIONEN

AQUA Top wird einfach an einen vorhandenen Wasserhahn mithilfe des Anschlussstiickes angeschlossen, der ein Gewinde
von M22 aufweist und so direkt an viele handelsiibliche Wasserhdhne passt. Optional steht ein Wasserhahn-Adapterset zur
Verfligung, welches das Anschlussstlick um die AnschlussgroBen M24 und M21 erweitert und dem Filter als Wasserzufuhr
dient. Dadurch kann dieser ohne Strom direkt mit dem Wasserdruck betrieben werden.

Die leicht auszutauschenden Kartuschen in der Standardlédnge von 9%" liefern fir viele tausende Flaschen Wasser aus-
reichende Leistung. Aufgrund der Kompatibilitat der Kartuschen untereinander ist es jederzeit méglich, sich den jeweiligen
Bedurfnissen anzupassen.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

ZUBEHOR OPTIONAL

A
- ®

Wasserhahn-Adapterset
A6010500

VERBRAUCHSMATERIAL

Ersatzfilterkartusche FRN Ersatzfilterkartusche CTO-E
A4240250 A4220050

TECHNISCHE DATEN

=

L

A4120560

Modell

Arbeitsdruck max
Betriebstemperatur min | max
Anschluss

Material

Artikelnummer | Modell

A805S000 AQUA Top FRN
A805C000 AQUA Top CTO-E
Filtergehiuseschliissel A805G000 AQUA Top GAC
A6010010
Seite 130 |

bar

°C
Wasserhahn
Filtergehduse
Filtertasse

O-Ring

Funktion

Sedimentfiltration bis 1um
Aktivkohleblockfilter
geschttete Aktivkohlefilter

Ersatzfilterkartusche GAC

AQUA TOP FRN | CTO-E | GAC

5
0]50
M22
PP
PP
NBR 70 Sh
DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN
L/min
15
4
4
Seite 131
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POU TRINKWASSERFILTER
AQUA SIMPLEX UF

— ——
WATER SYSTEMS

PRODUKTHIGHLIGHTS

~ sehr kompaktes System

~ 0,1um-UF-Hohlfasermembrane zur Filtration
von Viren und Bakterien

— keine Druckerhdhungspumpe oder elektrische
Energieversorgung notig

~ Schnellverschraubungsanschlisse flr einfache
Installation

~ komplettes Zubehor (Wasserhahn, Schlduche)
enthalten

N

PRODUKTINFORMATIONEN

AQUA SIMPLEX UF ist ein kleines und kompaktes Ultra-Filtrationssystem. Das 3 stufige System zur Point-of-Use-Verwen-
dung bendtigt dank der Hohlfasertechnologie der eingesetzten Membrane keine zusatzliche Druckerhéhung und arbeitet
damit komplett ohne Strom.

Die Ultrafiltrationsmembrane arbeitet mit einer Feinheit von 0,1um und ist so in der Lage, Viren und Bakterien zurlickzuhal-
ten, ohne dabei flir den menschlichen Koérper essentielle Elemente, wie Salze und Mineralien, dem Wasser zu entziehen.

Dank der groBen Oberfliache von ca. 2000mm? und einer resultierenden Filterleistung von 2,5 |/min ist auch kein zusatz-
licher Tank notwendig.

Zum Schutz der Membrane und zur weiteren Verbesserung der Wasserqualitat sind in dem System ein Sedimentfilter von
1pm und ein Aktivkohleschiittfilter verbaut.

Filteraufbau: Sedimentfilter (1um Meltblown) -> Aktivkohlefilter (geschiittete Kohle) -> Ultrafiltrationsmembrane

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

Filtergehduseschliissel Wasserhahn Kugelhahn PE-Schlauch
A6010010 A6010230 P9020170 P9020140
Seite 132

VERBRAUCHSMATERIAL

Ersatzfilter 1. Stufe FRN

o’

Ersatzfilter 2. Stufe GAC

=

Ersatzfilter 3. Stufe In-Line UF

A4240250 A4120560 P2020270
INSTALLATIONSSCHEMA
Wasserhahn ( I
| ’-1-- Spiile
C
®
@ ®
=Tk
—

TECHNISCHE DATEN

Artikelnummer | Modell
A9030210 Aqua Simplex UF

309

245

295

Funktion
Reduziert Chlor, Sedimente und Bakterien

SYSTEME

KOMPONENTEN
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ZUBEHOR

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/min

2,5

359

(il

J“"

Querschnitt der Ultrafiltrationseinheit (3. Stufe)
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POU TRINKWASSERFILTER
AQUA TRIPLEX UF

— ——
WATER SYSTEMS

PRODUKTHIGHLIGHTS

~ Ultrafiltration mit hohen Durchflussraten von
bis zu 200 I/h

~ flexible Installation durch %4"-Standard-Gewin-
deanschluss

—~ 0,1um-UF-Hohlfasermembrane zur Filtration
von Viren und Bakterien

— flexible Anpassung der Vorfiltration durch
Standard 9 %" Filtergehause

N

PRODUKTINFORMATIONEN

AQUA TRIPLEX UF ist das neue Ultrafiltrationssystem, welches trotz des hohen Filtrationsgrades von 0,1um hohe Durchfluss-
raten garantiert. Aus diesem Grund kann es ohne zusatzlichen Wasserhahn an eine vorhandene Zapfstelle integriert werden.

Das Filtersystem besteht aus 3 Stufen mit zunehmender Filtrationsfeinheit (80pum -> 1um -> 0,1um) und gewahrleistet so
eine ausreichende Vorfiltration, um die Membrane zu schiitzen und so eine lange Standzeit zu erreichen. Es ist in 2 Varian-
ten erhiltlich, welche sich lediglich durch die GroBe der 3. Stufe unterscheidet. Diese ist in 9%" mit 500 L/h oder 20" mit
900 L/h Systemleistung erhaltlich.

Die Ultrafiltrationsmembrane arbeitet mit einer Feinheit von 0,1um und ist so in der Lage, Viren und Bakterien zurtickzuhal-
ten, ohne dabei flir den menschlichen Korper essentielle Elemente, wie Salze und Mineralien, dem Wasser zu entziehen.

Aufbau der Filtrationsstufen:

~ 1. Stufe Vorfiltration mit 80um Maschengewebe-Filter
~ 2. Stufe Vorfiltration mit 1um schmelzgebundene Filterkerze
~ 3. Stufe 0,1um Ultrafiltrations-Hohlfasermembrane

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

Filtergehduseschliissel
A6010010

Seite 134

VERBRAUCHSMATERIAL

5 § |

Ersatzfilterkartusche

Ersatzfilterkartusche

Ersatzfilterkartusche

1. Stufe RLA 2. Stufe FRN 3. Stufe UF 9%"
A4030030 A4240250 A4360000
TECHNISCHE DATEN
" ANSCHLUSS-
HOHE (H) GEWINDE
mm Zoll
Artikelnummer Modell
A9030250 Aqua Triplex UF 9%" 370 Y
A9030260 Aqua Triplex UF 20" 630 %

Ersatzfilterkartusche
3. Stufe UF 20"

A4360010
ARBEITSDRUCK | DURCHFLUSSRATE
MAX EMPFOHLEN
bar L/h
4 500
4 900
Seite 135
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- |11 FILTERGEHAUSE

FILTERGEHAUSE - KERZEN
PENTAIR STANDARD

PENTAIR 3G STANDARD

PENTAIR SLIMLINE

AQUA FP2

AQUA FP2 MESSINGGEWINDE

AQUA FP3

AQUA FP3 MESSINGGEWINDE

AQUA FP3/2 HYDRO

AQUA FP2 DUPLEX

AQUA FP3 DUPLEX

AQUA FP2 TRIPLEX
AQUA FP3 TRIPLEX

AQUA FO3

PENTAIR HIGH TEMPERATURE

AQUA FP2 HT
PENTAIR ALL NATURAL

AQUA FP2 ALL-PP

PENTAIR VALVE-IN-HEAD

PENTAIR BIG BLUE
AQUA BIG

AQUA BIG DUPLEX-TRIPLEX 1"

FILTERGEHAUSE - SPEZIAL
CINTROPURTE | CTN

AQUA MINI | MICRO | NET
AQUAKID

AQUA BIGONE

FILTERGEHAUSE - BEUTEL
PENTAIR PBH

142
144
146
148
150
152
154
156
158
160
162
164
166
168
170
177
174
176
178
180
182

186
188
192
196

200




FILTERGEHAUSE - KERZEN

PENTAIR STANDARD

PRODUKTINFORMATIONEN

Pentair Standardgehiuse nehmen DOE-Kartuschen mit
2-%" bis 2-%" Durchmesser auf.

Die verstarkte Polypropylen-Kappe bietet eine optio-

nale Druckentlastungstaste auf der Eingangsseite, mit
welcher der Druck wahrend des Austauschs der Filter-
kartuschen abgelassen werden kann.

Das verstarkte Polypropylen-Gehause verfligt Gber eine
hervorragende chemische Widerstandsfahigkeit und ist
ideal fur viele Haushalts-, gewerbliche und industrielle
Anwendungen.

Die optional erhéltlichen transparenten Gehause ermog-
lichen vor Ort die Priifung der Kartusche in Bezug auf
Leistung und Kartuschenlebensdauer.

Die Gehause wurden von der NSF International
gemal NSF/ANSI-Standard 42 im Hinblick auf

geeignete Werkstoffe und Anforderungen an die

strukturelle Integritat geprift und zertifiziert.

Seite 138

Nettodruckverlust ca. - bar

0,25

0,2

0,15

0,1

0,05

2 PENTAIR

7

/

10

20

30 40 50 60 70 80

Durchflussrate - L/m

ZUBEHOR OPTIONAL

Wandhalterungskit Filtergehduseschliissel
150578 150295
TECHNISCHE DATEN
Modell
Arbeitsdruck max bar
Betriebstemperatur max °C
Durchflussrate @ L/min
Kartuschentypen
Gewindetyp Ein- und Ausgang
Material Filterkopf
Filtertasse transparent
Filtertasse blau
Entliftungsventil
O-Ring
Durchmesser mm
@ bei 0,1 bar Druckverlust und ohne Filterkartusche
AUSFUHRUNG GEWINDE
EIN-/AUSGANG
Artikelnummer Zoll mm Zoll
150102 10 321 Ya
150103 10 321 Y
150106 10 321 Ya
150096 10 321 Ya
150104 20 561 Ya
150105 20 561 Ya

PENTAIR STANDARD
8,62
51,7
38
DOE
BSP
verstarktes PP
Styrolacrylnitril (SAN)
PP
Edelstahl, EPDM, PP
Buna

133

FILTERTASSE

blau (/)

ENTLUFTUNGSVENTIL

KOMPONENTEN SYSTEME

MESSTECHNIK

x
‘O
I
Ll
M
)
N

blau N/A

transparent 0

transparent N/A

blau 0

blau N/A
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FILTERGEHAUSE - KERZEN

PENTAIR 3G STANDARD

PRODUKTINFORMATIONEN

Pentair 3G-Standard-Gehause bieten einige hervor-
ragende Moéglichkeiten, die diese Serie so einzigartig
machen.

Sie sind mit integrierter Wandhalterung erhaltlich und
es gibt eine optionale Differenzdruckanzeige in zwei
Varianten, die direkt an das Geh&use angebracht werden
kann.

So sparen Sie sich Zeit und kdnnen den Verschmut-
zungsgrad jederzeit mit einem Blick (iberwachen.

Die Geh&use wurden von der NSF International
gemal NSF/ANSI-Standard 42 im Hinblick auf

geeignete Werkstoffe und Anforderungen an die

strukturelle Integritat geprift und zertifiziert.

I Seite 140

Nettodruckabfall ca. - bar

0,5
0,45
0,4
0,35
0,3
0,25
0,2
0,15
0,1
0,05
0

2 PENTAIR

ZUBEHOR OPTIONAL

> A

/,

—

0 5 10 1520 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80

Durchflussrate - L/m

Wandhalterungskit Filtergehduseschliissel Differenzdruckanzeige
150578 150295 7weifarbig
143550
TECHNISCHE DATEN
Modell
Arbeitsdruck max bar
Betriebstemperatur max °C
Durchflussrate @ L/min
Kartuschentypen
Gewindetyp Ein- und Ausgang
Material Filterkopf
Filtertasse transparent
Filtertasse blau
Entliftungsventil
O-Ring
Durchmesser mm
) bei 0,07 bar Druckverlust und ohne Filterkartusche
AUSFUH- GEWINDE ENTLUFTUNGS-
RUNG EIN-/AUSGANG FILTERTASSE VENTIL
Artikelnummer | Zoll | mm Zoll
150543 10 337 Y blau (/]
150575 * 10 337 Y blau (/]
150559 10 | 337 Ya transparent °
150545 20 | 597 Y blau (/]
150577 * 20 | 597 Y blau (/]
150561 20 | 597 Ya transparent 0

Differenzdruckanzeige
dreifarbig mit Zeiger
143549

PENTAIR 3G STANDARD

8,62
51,7
38
DOE
BSP

verstarktes PP

Styrolacrylnitril (SAN)

PP

Edelstahl, EPDM, PP

Buna

146

INTEGRIERTER
WANDHALTER

N/A

N/A
N/A

N/A

* Differenzdruckanzeige ist flir den Betrieb notwendig, diese ist nicht im Lieferumfang enthalten und muss separat erworben werden.

AUFNAHME
DIFFERENZ-
DRUCKANZEIGE

N/A

N/A
N/A

N/A
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FILTERGEHAUSE - KERZEN

PENTAIR SLIMLINE

PRODUKTINFORMATIONEN

Das schlanke Design der Slim Line-Geh&use ermoglicht
platzsparende Installation auf beengtem Raum, ohne
dass Kompromisse bei der Leistung gemacht werden
mussen.

In jedem Filterkopf sind vier Befestigungsvorrichtungen
ausgeformt, eine optionale Druckentlastungstaste ist
verfligbar.

Die Geh&use wurden von der NSF International
gemal NSF/ANSI-Standard 42 im Hinblick auf

geeignete Werkstoffe und Anforderungen an die

strukturelle Integritat geprift und zertifiziert.
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Nettodruckverlust ca. — bar

0,9
0,8
0,7
0,6
0,5
04
0,3
0,2

0,1

2 PENTAIR

yavs

avd

/ =
——

5

10 15 20

Durchflussrate - L/m

25 30 35 40

%" Slim Line

— 5" & %" Slim Line

ZUBEHOR OPTIONAL

Doppelwandhalterung

Filtergehduseschliissel

244627-02 150539
TECHNISCHE DATEN

Modell
Arbeitsdruck max bar
Betriebstemperatur max °C
Durchflussrate @ %" | %" und %" L/min
Kartuschentypen
Material Filterkopf

Filtertasse transparent

Filtertasse blau und wei3

Entliftungsventil

O-Ring
Durchmesser mm

() bei 0,14 bar Druckverlust und ohne Filterkartusche
AUSFUHRUNG GEWINDE GEWINDETYP
EIN-/AUSGANG

Artikelnummer Zoll mm Zoll
158138 5 187 Ya NPT
158085 5 187 Ys BSP
158086 5 187 % BSP
158121 5 187 % BSP
158122 5 187 % BSP
158210 5 187 Y2 BSP
158211 5 187 Y BSP
158240 5 187 Y BSP
158241 5 187 Y BSP
158114 10 308 Ya BSP
158125 10 308 Ya NPT
158087 10 308 % BSP
158207 10 308 Ya BSP
158208 10 308 Y BSP
158218 10 308 Ya BSP
158219 10 308 s BSP
158205 20 565 % BSP

PENTAIR SLIMLINE

8,62

51,7

1119
DOE
verstarktes PP
Styrolacrylnitril (SAN)
PP

Edelstahl, EPDM, PP

Buna
118
FILTERTASSE ENTLUFTUNGS-
VENTIL
blau N/A
blau 0
blau N/A
transparent 0
transparent N/A
blau (/)
blau N/A
transparent 0
transparent N/A
blau N/A
weild N/A
blau (/)
blau 0
blau N/A
transparent 0
transparent N/A
blau N/A
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FILTERGEHAUSE - KERZEN
AQUA FP2

Er— m———
WATER SYSTEMS

\ weil

transparent

PRODUKTINFORMATIONEN

AQUA FP2-Filtergehiduse haben einen 2-teiligen Aufbau, bestehend aus Filterkopf und Filtertasse, welche inklusive des Ge-
windes aus Kunststoffen gefertigt sind.

Variantenreich mit Bauldngen von 5" bis 20", AnschlussgroRen von %" bis 1" sowie der Wahl zwischen transparenter und
weil3er Filtertasse, konnen diese Gehiduse alle handelsiiblichen Filterkerzen mit einem Durchmesser von 70mm aufnehmen.
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ZUBEHOR OPTIONAL

=~ ¥

Z
Filtergehduseschliissel Wandhalterung Kunststoff Wandhalterung Metall Schrauben zur Befestigung E
A6010010 A6010930 einfach PN020010 einfach Gehause <-> Wandhalterung zZ
A6011340 doppelt PN020030 doppelt A6010035 L
A6011120 dreifach PN020070 dreifach %
[a
>
TECHNISCHE DATEN )
Modell AQUA FP2
Arbeitsdruck max bar 10
Betriebstemperatur min | max °C 5150
Kartuschentypen DOE
Gewindetyp Ein- und Ausgang BSP
Material Filterkopf PP
Filtertasse weiB | transparent PP | Styrolacrylnitril (SAN)
Entliftungsventil PP
O-Ring NBR 70 Sh A
ARTIKELNUMMER AUSFUHRUNG | ABMESSUNGEN | GEWINDE | DURCHFLUSSRATE @
Filtertasse A B ©
weil’ transparent Zoll mm mm Zoll L/min
A1030010  A1010010 5 118 170 Yy 32,83 N ——
A1030020  A1010020 7 118 225 Ya 32,83 (=75 W W
o
A1030030 A1010030 9% 118 302 Ya 32,83 i m—l‘_'_
A1030040 20 118 562 Y 32,83 ] l‘?
A1030050  A1020040 5 118 170 % 86,70 | || |
A1030060 A1020050 7 118 225 % 86,70 " |[ | | |
A1030070  A1020060 9% 118 302 % 86,70 11l
A1030080 20 118 562 % 86,70 (.
A1030090 A1020070 5 122 178 Ya 106,60 | |
7 122 233 ¥ 106,60 | .
A1030100 A1020080 ) ! | L
A1030110  A1020090 9% 122 310 Ya 106,60 h_é_n_r
A1030120 20 122 570 Y 106,60 F
A1030130  A1020100 5 122 185 Y 108,50 u' @ o
A1030140 A1020110 7 122 240 A 108,50 i 8 @
A1030150  A1020120 9% 122 317 Ya 108,50
A1030160 20 122 577 % 108,50
D:41mm
A1030170  A1020130 5 122 193 1 105,60 E: 33mm
A1030180 A1020140 7 122 248 1 105,60 F: @ 3,8mm
A1030190  A1020150 9% 122 325 1 105,60
A1030200 20 122 585 1 105,60

@ bei 2 bar Eingangsdruck
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FILTERGEHAUSE - KERZEN
AQUA FP2 MESSINGGEWINDE

Er— m———
WATER SYSTEMS

transparent

l ;o weiB

PRODUKTINFORMATIONEN

AQUA FP2-Filtergehduse mit Messinggewinde haben einen 2-teiligen Aufbau, bestehend aus Filterkopf und Filtertasse. Ent-
gegen der Standard FP2 Ausfiihrung sind die Gewinde und die Entliftungsschraube in Messing ausgefiihrt.

Variantenreich mit Bauldngen von 5" bis 20", AnschlussgroRen von %" bis 1%:" sowie der Wahl zwischen transparenter und
weil3er Filtertasse, konnen diese Gehiduse alle handelsiiblichen Filterkerzen mit einem Durchmesser von 70mm aufnehmen.
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ZUBEHOR OPTIONAL

Filtergehduseschliissel

Wandhalterung Kunststoff

S

Wandhalterung Metall

Z
L
A6010010 A6010930 einfach PN020010 einfach Gehause <-> Wandhalterung E
A6011340 doppelt PN020030 doppelt A6010035 Ll
A6011120 dreifach PN020070 dreifach %
[a
=
TECHNISCHE DATEN )
Modell AQUA FP2 MESSINGGEWINDE
Arbeitsdruck max bar 10
Betriebstemperatur min | max °C 5150
Kartuschentypen DOE
Gewindetyp Ein- und Ausgang BSP
Material Filterkopf PP
Gewinde Messing
Filtertasse weiB | transparent PP | Styrolacrylnitril (SAN)
Entliftungsventil Messing
O-Ring NBR 70 Sh A
ARTIKELNUMMER AUSFUHRUNG | ABMESSUNGEN | GEWINDE | DURCHFLUSSRATE @
Filtertasse A B C
weil’ transparent Zoll mm mm Zoll L/min
A1040010 A1010010 5 122 174 Ya 106,60 - A -
A1040020  A1010020 7 122 226 Y 106,60 (== s
o
A1040030  A1010030 9% 122 294 Vs 106,60 i - ——
A1040040 20 122 565 2 106,60 . W %
A1040050  A1010040 5 122 174 Ya 108,50 l ' i ||
A1040060  A1010050 7 122 226 Ya 108,50 @ |[ I | '
A1040070  A1010060 9% 122 294 Ya 108,50 . |; I
A1040080 20 122 565 % 108,50 Il 1
A1040090 A1010070 5 122 179 1 106,60 | |
7 122 231 1 106,60 4 (1 1
A1040100 A1010080 3 | |
A1040110  A1010090 9% 122 299 1 106,60 S
A1040120 20 122 570 1 106,60 F
A1040130* | A1010070* 5 126 189 1% 230 u' @ o
A1040140* | A1010080* 7 126 241 1Y 230 (@ 8
A1040150* | A1010090* 9%a 126 319 1% 230
A1040160* 20 126 580 1% 230
D: 41mm
A1040170*  A1010130* 9% 126 | 325 1% 230 E: 33mm
A1040180* 20 126 586 1% 230 E: 46mm (1%",1%")
o bei ) F: @ 3,8mm
Y bei 2 bar Eingangsdruck
* Filtergehduse mit 1%" und 1%:" benotigen spezielle Filterkerzen mit 38mm Innendurchmesser. Diese finden Sie auf Seite 224.
Seite 147 [N
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11

FILTERGEHAUSE - KERZEN

AQUAFP3

PRODUKTINFORMATIONEN

transparent

WATER SYSTEMS

AQUA FP3-Filtergehiuse haben einen 3-teiligen Aufbau, bestehend aus Filterkopf, Filtertasse und Uberwurfmutter, welche
inklusive des Gewindes aus Kunststoffen gefertigt sind. Die Uberwurfmutter dient dabei zur Befestigung der Filtertasse am
Filterkopf.

Variantenreich mit Bauldngen von 5" bis 20", AnschlussgroRen von %" bis 1" sowie der Wahl zwischen transparenter und
weil3er Filtertasse, konnen diese Gehiuse alle handelsliblichen Filterkerzen mit einem Durchmesser von 70mm aufnehmen.
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ZUBEHOR OPTIONAL

Filtergehduseschliissel

Wandhalterung Kunststoff

™~

Wandhalterung Metall

A6010010 A6010930 einfach PN020010 einfach Gehause <-> Wandhalterung
A6011340 doppelt PN020030 doppelt A6010035
A6011120 dreifach PN020070 dreifach
TECHNISCHE DATEN
Modell AQUA FP3
Arbeitsdruck max bar 10
Betriebstemperatur min | max °C 5|50
Kartuschentypen DOE
Gewindetyp Ein- und Ausgang BSP
Material Filterkopf PP
Uberwurfmutter PP
Filtertasse weil3 | transparent PP | Styrolacrylnitril (SAN)
Entliftungsventil PP
O-Ring NBR 70 Sh A
ARTIKELNUMMER AUSFUHRUNG | ABMESSUNGEN | GEWINDE | DURCHFLUSSRATE @
Filtertasse A B C ,
weil3 transparent Zoll mm mm Zoll L/min = =
A2030010  A2020010 5 118 170 Ya 32,83 i U‘ B Ii et i
A2030020  A2020020 7 118 225 Ya 32,83 i : """ T”l
A2030030 A2020030 9%a 118 302 Ya 32,83 \UE:J_LE
A2030040 A2020040 20 118 562 Ya 32,83
A2030050 A2020050 5 118 170 Y 86,70 1
A2030060 A2020060 7 118 225 ¥ 86,70
A2030070 A2020070 9% 118 302 Y 86,70
A2030080 A2020080 20 118 562 Y 86,70
A2030090 A2020090 5 122 178 Y 106,60
A2030100 | A2020100 7 122 233 Y 106,60 ' .
A2030110  A2020110 9% 122 310 2 106,60 B
A2030120 A2020120 20 122 570 E2) 106,60 a
A2030130  A2020130 5 122 185 Ya 108,50 J @ &
A2030140  A2020140 7 122 240 % 108,50 [y e @
A2030150 A2020150 9% 122 317 % 108,50
A2030160  A2020160 20 122 577 % 108,50 D: 41mm
A2030170 A2020170 5 122 193 1 105,60 E: 33mm
A2030180  A2020180 7 122 248 1 105,60 F: @ 3,8mm
A2030190 A2020190 9% 122 325 1 105,60
A2030200 A2020200 20 122 585 1 105,60
@ bej 2 bar Eingangsdruck
Seite 149
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FILTERGEHAUSE - KERZEN

11
AQUA FP3 MESSINGGEWINDE

PRODUKTINFORMATIONEN

transparent

WATER SYSTEMS

AQUA FP3-Filtergehduse mit Messinggewinde haben einen 3-teiligen Aufbau, bestehend aus Filterkopf, Filtertasse und
Uberwurfmutter, welche zur Befestigung der Filtertasse am Filterkopf dient. Entgegen der Standard FP3 Ausfiihrung sind

die Gewinde und die Entliftungsschraube in Messing ausgefihrt.

Variantenreich mit Bauldngen von 5" bis 20", AnschlussgroRen von %" bis 1%:" sowie der Wahl zwischen transparenter und
weil3er Filtertasse, konnen diese Gehiuse alle handelsliblichen Filterkerzen mit einem Durchmesser von 70mm aufnehmen.

Seite 150

ZUBEHOR OPTIONAL

Filtergehduseschliissel Wandhalterung Kunststoff
A6010010 A6010930 einfach
A6011340 doppelt
A6011120 dreifach

TECHNISCHE DATEN

=~ ¥

Wandhalterung Metall Schrauben zur Befestigung
PN020010 einfach Gehause <-> Wandhalterung
PN020030 doppelt A6010035
PN020070 dreifach

@ bei 2 bar Eingangsdruck

Modell

Arbeitsdruck max bar

Betriebstemperatur min | max °C

Kartuschentypen

Gewindetyp Ein- und Ausgang

Material Filterkopf
Gewinde
Uberwurfmutter

Filtertasse weiB | transparent

Entliftungsventil

O-Ring
ARTIKELNUMMER AUSFUHRUNG | ABMESSUNGEN | GEWINDE

Filtertasse A B €
weil’ transparent Zoll mm mm Zoll
A2040010 A2010010 5 122 174 bz
A2040020 A2010020 7 122 226 bz
A2040030 A2010030 9% 122 294 Ya
A2040040 A2010040 20 122 565 Yo
A2040050 A2010050 5 122 174 Ya
A2040060 A2010060 7 122 226 %
A2040070 A2010070 9% 122 294 %a
A2040080 A2010080 20 122 565 %
A2040090 A2010090 5 122 179 1
A2040100 A2010100 7 122 231 1
A2040110 A2010110 9% 122 299 1
A2040120 A2010120 20 122 570 1
A2040130* A2010130* 5 126 189 1%
A2040140* A2010140* 7 126 241 1%
A2040150* A2010150* 9% 126 319 1%
A2040160* A2010160* 20 126 580 1%
A2040170* A2010170* 9% 126 325 1%
A2040180* A2010180* 20 126 586 1%

KOMPONENTEN

AQUA FP3 MESSINGGEWINDE
10
5150
DOE
BSP
PP
Messing
PP
PP | Styrolacrylnitril (SAN)
Messing

NBR 70 Sh A

DURCHFLUSSRATE @ A

L/min
106,60
106,60
106,60
106,60
108,50
108,50
108,50
108,50 I Lb B A4
106,60 o

106,60 F
106,60 ' a
106,60 (L@ @
230
230

230 D:41mm
230 E: 33mm
E: 46mm (1%",1%")
230 F: @ 3,8mm
230

-

(i)

* Filtergehduse mit 1%" und 1%" benotigen spezielle Filterkerzen mit 38mm Innendurchmesser. Diese finden Sie auf Seite 224
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11 FILTERGEHAUSE - KERZEN

AQUA FP3/2 HYDRO

PRODUKTINFORMATIONEN

Er— m——
WATER SYSTEMS

AQUA FP3/2 Hydro sind baugleich mit den FP3 Gehausen mit Messinggewinde, unterscheiden sich jedoch im Design des

Filterkopfes, welcher in diesem Fall abgerundet ist.

Zuséatzlich zur optischen Unterscheidung des Filterkopfes ist auch die Aufnahme fiir die Filterkartusche eine andere. Diese
kann weiterhin normale DOE-Filterkartuschen mit einen AuBendurchmesser von max. 70mm fassen und zusatzlich noch

den speziellen Adapter der Ultrafiltrationskartuschen UF (Seite 249).

Seite 152

ZUBEHOR OPTIONAL

Filtergehduseschliissel Wandhalterung Kunststoff

~ 3

Wandhalterung Metall Schrauben zur Befestigung

A6010010 A6010930 einfach PN020010 einfach Gehause <-> Wandhalterung
A6011340 doppelt PN020030 doppelt A6010035
A6011120 dreifach PN020070 dreifach

TECHNISCHE DATEN

Modell

Arbeitsdruck max
Betriebstemperatur min | max
Kartuschentypen
Gewindetyp

Material

ARTIKELNUMMER AUSFUHRUNG
Filtertasse
weif3 transparent Zoll
A2040310 | A2010540 9Ya
A2040460 | A2010680 20

) bei 2 bar Eingangsdruck

bar 10
°C 5150
DOE
Ein- und Ausgang BSP
Filterkopf PP
Gewinde Messing
Uberwurfmutter PP

Filtertasse weiB | transparent

Entliftungsventil Messing
O-Ring NBR 70 Sh A
- L -
ABMESSUNGEN | GEWINDE | DURCHFLUSSRATE @ | | 1 errperr
o | et
A B C =
mm mm Zoll L/min x]“l“"!lml-[‘
122 311 % 108,5 A
122 571 Ya 108,5
o
.
;
D: 41mm :
E: 33mm JEe_ A y i
F: @ 3,8mm { @ @ L o

AQUA FP3/2 HYDRO

PP | Styrolacrylnitril (SAN)

MESSTECHNIK KOMPONENTEN SYSTEME

x
‘O
I
Ll
M
)
N
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FILTERGEHAUSE - KERZEN
AQUA FP2 DUPLEX

11

Er— m——
WATER SYSTEMS

weil

transparent

PRODUKTINFORMATIONEN

Oft werden in der Filtration mehrere Stufen miteinander kombiniert, um so ein optimales Ergebnis mithilfe verschiedener
Produkte zu erzielen.

Um dies zu erreichen ist es notwendig, mehrere Filtergeh3use in Reihe zu installieren, was mit einem nicht unerheblichen
Aufwand verbunden sein kann.

FP2 Duplex oder Triplex Geh3use erleichtern die Installation, da diese als fertig montierte Baugruppe aus 2 (Duplex) oder 3
Filtergehausen (Triplex) geliefert werden. Die einzelnen Komponenten entsprechen den FP2 Gehdusen mit Messinggewinde
und Messingentliiftung.

I Seite 154

ZUBEHOR OPTIONAL

Filtergehduseschliissel
A6010010

TECHNISCHE DATEN

Modell

Arbeitsdruck max
Betriebstemperatur min | max
Kartuschentypen
Gewindetyp

Material

ARTIKELNUMMER AUSFUHRUNG
Filtertasse
weils transparent Zoll
A1120115 9%
A1120125 9%
A1120015 9%
A1120025 9%
@ bei 2 bar Eingangsdruck
I o

bar
°C

Ein- und Ausgang

Filterkopf

Gewinde

Filtertasse weil3 | transparent

Entliftungsventil

O-Ring
ABMESSUNGEN
A B C

mm mm mm
258 365 145
258 365 145
258 265 145
258 265 145

A -

94 g | r

LA/

n

AQUA FP2 DUPLEX
10
5|50
DOE
BSP
PP
Messing
PP | Styrolacrylnitril (SAN)
Messing

NBR 70 Sh A

GEWINDE DURCHFLUSSRATE @

D

Zoll L/min

A 108,50
1 106,60

A 108,50
1 106,60

G
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PRODUKTINFORMATIONEN

FILTERGEHAUSE - KERZEN

AQUA FP3 DUPLEX

il

Er— m———
WATER SYSTEMS

-3 |
weif3 b transparent

Oft werden in der Filtration mehrere Stufen miteinander kombiniert, um so ein optimales Ergebnis mithilfe verschiedener
Produkte zu erzielen.

Um dies zu erreichen ist es notwendig, mehrere Filtergeh3use in Reihe zu installieren, was mit einem nicht unerheblichen
Aufwand verbunden sein kann.

FP3 Duplex oder Triplex Geh3use erleichtern die Installation, da diese als fertig montierte Baugruppe aus 2 (Duplex) oder 3
Filtergehausen (Triplex) geliefert werden. Die einzelnen Komponenten entsprechen den FP3 Gehdusen mit Messinggewinde
und Messingentliiftung.
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ZUBEHOR OPTIONAL

Filtergehduseschliissel
A6010010

TECHNISCHE DATEN

Modell

Arbeitsdruck max

Kartuschentypen
Gewindetyp

Material

ARTIKELNUMMER
Filtertasse
weil3 transparent
A1121115 A1121015
A1121215
A1121125 A1121025
A1121225

) bei 2 bar Eingangsdruck

Betriebstemperatur min | max

AUSFUHRUNG

Zoll
9%
20
9%
20

bar
°C

Ein- und Ausgang

Filterkopf

Gewinde

Uberwurfmutter

Filtertasse weiB | transparent

Entliftungsventil

O-Ring
ABMESSUNGEN
A B C

mm mm mm
258 365 145
258 605 145
258 365 145
258 605 145

A -

94 T

10
5|50
DOE
BSP
PP
Messing

PP

AQUA FP3 DUPLEX

PP | Styrolacrylnitril (SAN)

GEWINDE

D
Zoll
VA
VA
1
1

Messing

NBR 70 Sh A

DURCHFLUSS

L/min
108,50
108,50
105,60
105,60

RATE @
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FILTERGEHAUSE - KERZEN
AQUA FP2 TRIPLEX

11

— ——
WATER SYSTEMS

weils transparent

PRODUKTINFORMATIONEN

Oft werden in der Filtration mehrere Stufen miteinander kombiniert, um so ein optimales Ergebnis mithilfe verschiedener
Produkte zu erzielen.

Um dies zu erreichen ist es notwendig, mehrere Filtergeh3use in Reihe zu installieren, was mit einem nicht unerheblichen
Aufwand verbunden sein kann.

FP3 Duplex oder Triplex Geh3use erleichtern die Installation, da diese als fertig montierte Baugruppe aus 2 (Duplex) oder 3
Filtergehausen (Triplex) geliefert werden. Die einzelnen Komponenten entsprechen den FP2 Gehdusen mit Messinggewinde
und Messingentliiftung.
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ZUBEHOR OPTIONAL

Filtergehduseschliissel
A6010010

TECHNISCHE DATEN

Modell

Arbeitsdruck max
Betriebstemperatur min | max
Kartuschentypen
Gewindetyp

Material

O-Ring
ARTIKELNUMMER AUSFUHRUNG ABMESSUNGEN
Filtertasse A B C
weils transparent Zoll mm mm mm
A1130115 A1130015 9% 396 365 145
A1130125 A1130025 9% 396 365 145
@ bei 2 bar Eingangsdruck
A
70 70 83 70 _
1
I
)
It

bar
°C

Ein- und Ausgang

Filterkopf

Gewinde

Filtertasse weil3 | transparent

Entliftungsventil

AQUA FP2 TRIPLEX

10
5150
DOE
BSP
PP

Messing

PP | Styrolacrylnitril (SAN)

Messing

NBR 70 Sh A

GEWINDE DURCHFLUSSRATE @
D
Zoll L/min
Y, 108,50
1 106,60
L c -
RS
-
8
Seite 159

SYSTEME

KOMPONENTEN

X
z
T
O
L
|_
(%]
(9p]
L
p3

ZUBEHOR




FILTERGEHAUSE - KERZEN
AQUA FP3 TRIPLEX

Er— m——
WATER SYSTEMS

weil3 transparent

PRODUKTINFORMATIONEN

Oft werden in der Filtration mehrere Stufen miteinander kombiniert, um so ein optimales Ergebnis mithilfe verschiedener
Produkte zu erzielen.

Um dies zu erreichen ist es notwendig, mehrere Filtergeh3use in Reihe zu installieren, was mit einem nicht unerheblichen
Aufwand verbunden sein kann.

FP2 Duplex oder Triplex Geh3use erleichtern die Installation, da diese als fertig montierte Baugruppe aus 2 (Duplex) oder 3
Filtergehausen (Triplex) geliefert werden. Die einzelnen Komponenten entsprechen den FP3 Gehdusen mit Messinggewinde
und Messingentliiftung.
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ZUBEHOR OPTIONAL

Filtergehduseschliissel
A6010010

TECHNISCHE DATEN

Modell

Arbeitsdruck max
Betriebstemperatur min | max
Kartuschentypen
Gewindetyp

Material

ARTIKELNUMMER AUSFUHRUNG
Filtertasse
weil transparent Zoll
A1131115 A1131015 9%
A1131215 20
A1130125 A1131025 9%
A1131225 20
) bei 2 bar Eingangsdruck
70

bar
°C

Ein- und Ausgang

Filterkopf

Gewinde

Uberwurfmutter

Filtertasse weiB | transparent

Entliftungsventil

O-Ring
ABMESSUNGEN
A B C

mm mm mm
396 365 145
258 605 145
396 365 145
258 605 145

A

70 83 7o

AQUA FP3 TRIPLEX
10
5|50
DOE
BSP
PP
Messing

PP

PP | Styrolacrylnitril (SAN)

GEWINDE

D
Zoll
VA
VA
1
1

Messing

NBR 70 Sh A

DURCHFLUSSRATE @

L/min
108,50
108,50
105,60
105,60
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11

FILTERGEHAUSE - KERZEN
AQUA FO3

EE— ———
WATER SYSTEMS

SAN Trogamid PBT

PRODUKTINFORMATIONEN

Im Mittelpunkt der AQUA FO3 steht der massive Messingkopf, durch den es méglich ist, hohe Driicke und Temperaturen zu
gewdhren. Durch 3 verschiedene Filtertassen, Bauldngen zwischen 5" und 20" sowie Anschlussgréfen bis 2" ergeben sich
eine grofl3e Auswahl an Konfigurationsmoglichkeiten und somit fiir jeden das passende Produkt.

Driicke bis 12 bar und Temperaturen bis 90°C sind mdglich, wobei die Anwendungsgrenzen von der Auswabhl der Filtertasse
abhangt.

Neben dem Entscheidungskriterium des Druckes und der Temperatur hat die Filtertasse noch Einfluss auf die Sichtbarkeit
der Filterkerzen im Inneren:

SAN -> hohe Transparenz

Trogamid -> eingeschrankte Transparenz

PBT -> weil3/blickdicht

ZUBEHOR OPTIONAL

Filtergehauseschlissel

=

",

Wandhalterung dreifach
PN020070

(-

Manometer 0-16 bar
A800MO010

Wandhalterung doppelt
PN020030

Wandhalterung einfach

53010070 PN020010

Seite 162

TECHNISCHE DATEN

Modell

Arbeitsdruck max

Betriebstemperatur min | max

Kartuschentypen
Gewindetyp
Material
AUS-
. GEWINDE
FUHRUNG
C
Zoll Zoll
5 Ya
7 ¥a
9% Ya
20 Ya
5 1
7 1
9% 1
20 1
7 1%
9% 1%
20 1%
9% 1%
20 1%
9% 2
20 2

- “3

@ bei 2 bar Eingangsdruck

* Filtergehiduse mit GewindegréBen von 1 %" und 2" benétigen spezielle Filterkerzen mit einem Innendurchmesser von 38 mm. Diese finden Sie auf Seite 224.

bar
°C

Ein- und Ausgang

Filterkopf

Filtertasse

Entliftungsventil

O-Ring

SAN
10

5|50

SAN

ARTIKELNUMMERN

SAN
A3010010
A3010020
A3010030
A3010040
A3010050
A3010060
A3010070
A3010080
A3010090
A3010100
A3010110

A3010120*
A3010130*
A3010140*
A3010150*

Filtertasse
Trogamid
A3020010
A3020020
A3020030

A3020050
A3020060

A3020070

A3020090
A3020100

A3020120*

A3020140*

PBT

A3040010

A3040030

A3040050

A3040070*

A3040090*

AQUA FO3
Trogamid
12
0|80
DOE
BSP
Messing
Trogamid
Messing
Viton
ABMESSUNGEN
A B
mm mm
130 193
130 244
130 300
130 573
130 193
130 244
130 305
130 573
140 244
140 315
140 573
145 320
145 603
145 330
145 603

PBT
12

0190

PBT+FV

DURCHFLUSSRATE @

L/min
105
105
105
105

105,99
105,99
105,99
105,99
219
219
219
216
216
194
194
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FILTERGEHAUSE - KERZEN

PENTAIR HIGH TEMPERATURE

PRODUKTINFORMATIONEN

Die temperaturbestandigen Pentair-Gehause werden
aus glasfaserverstarktem Nylon hergestellt und stellen
eine kostenglinstige Alternative zu Edelstahl- und Stahl-
gehdusen dar.

Die %"-NPT-Geh&use widerstehen Temperaturen bis zu
maximal 71 °C, wahrend %"-NPT-Geha3use temperatur-
bestandig bis zu 74 °C sind.

Eine hervorragende chemische Bestdndigkeit macht die
High-Temperature-Gehause zur idealen Wahl fiir eine
Vielzahl von industriellen Anwendungen, welche jene
mit organischen Losungsmitteln, Salzwasser, Alkohol,
Petroleum und Speiseéle einschlieBen.

Sie diirfen nicht mit Ketonen verwendet werden!

Nettodruckverlust ca. — bar

0,6

0,5

0,4

0,3

0,2

0,1

D P

ENTAIR

/

/o

T

/7

10

20 30 40 &0 60 70 80

Durchflussrate - L/m

— /5" Slim Line

— 4" Standard

Die Gehause wurden von der NSF International gemaR NSF/ANSI-Standard 42 im Hinblick auf geeignete Werkstoffe
und Anforderungen an die strukturelle Integritat geprift und zertifiziert.

ORI
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ZUBEHOR OPTIONAL

C

Filtergehduseschliissel
150295 fir %" Gehause
150539 fiir %" Gehause

'\'[ gﬂ

Wandhalterung
nur fur %" Gehause

151011

TECHNISCHE DATEN

Modell
Artikelnummer

Arbeitsdruck max
Betriebstemperatur max
Durchflussrate @
Kartuschentypen
Gewindetyp

Material

Durchmesser

bar
°C

L/min

Ein- und Ausgang
Filterkopf
Filtertasse

O-Ring

mm

@ bej 0,1 bar Druckverlust und ohne Filterkartusche

Artikelnummer

158319
150015

AUSFUHRUNG

Zoll mm
10 298
10 308

158319
8,62
711
13
DOE
NPT
glasfaserverstarktes Nylon
glasfaserverstarktes Nylon
Buna
111
GEWINDE
SN AUE AN FILTERTASSE

Zoll
Y
A

PENTAIR HIGH TEMPERATURE

schwarz

rot

150015

73,9
30

Viton
130

ENTLUFTUNGS-
VENTIL

N/A
N/A
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FILTERGEHAUSE - KERZEN

AQUAFP2 HT

PRODUKTINFORMATIONEN

— ——
WATER SYSTEMS

FP2 HT sind Hochtemperatur-Filtergehduse aus glasfaserverstarktem, hochwertigen thermoplastischem Polymer und bie-

ten eine technische Alternative zu Messing- und Edelstahlgehausen.

Durch Einsatzbedingungen von bis zu 90 °C und 10 bar sowie eine hohe chemische Kompatibilitdt, konnen FP2 HT-Gehau-

se in einer Vielzahl an industriellen Anwendungen eingesetzt werden.

Seite 166

ZUBEHOR OPTIONAL N
>
L
| %
1 1 7
&
Filtergehauseschlissel Wandhalterung einfach Wandhalterung doppelt =
A6010010 PN020010 PN020030 E
Z
@)
S
TECHNISCHE DATEN O
4
Modell AQUA FP2 HT =
Z
Arbeitsdruck max bar 10 6
Betriebstemperatur min | max °C 5|90 E
Kartuschentypen DOE &
L
Gewindetyp Ein- und Ausgang BSP S
Material Filterkopf PBT
Filtertasse PBT+FV (a4
O-Ring Viton %
L
(a)]
-
N
- 'A -
AUSFUHRUNG | ABMESSUNGEN | GEWINDE | DURCHFLUSSRATE @ i
A B C
Artikelnummer Zoll mm mm Zoll L/min
A1110010 9% 122 310 Y 106,60
A1110020 9% 122 317 % 108,50 @
A1110030 9% 122 325 1 105,60 |
A1110040 20 122 310 Yy 106,60 _ |
A1110050 20 122 317 Y 108,50 | | [ |
A1110060 20 122 325 1 105,60 % L |

) bei 2 bar Eingangsdruck

a &
@ ®

D:41mm
E: 33mm
F: @ 3,8mm
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FILTERGEHAUSE - KERZEN »;9 PENTAIR

PENTAIR ALL NATURAL

PRODUKTINFORMATIONEN

"ALL NATURAL"-Gehause, also Gehause aus reinem PP - ohne Weichmacher, Farbstoffe und Fillstoffe - gewéahrleisten hohe
Standards bei Reinheit und Leistungsféhigkeit, die in Systemen und Prozessen mit kritischer Kontaminierung erforderlich
sind.

Diese Gehause kdnnen auch fir eine Vielzahl von anderen Anwendungen verwendet werden, bei denen Reinheit, Qualitat,
Filtration und Wirtschaftlichkeit entscheidend sind.

Die Geh&use wurden von der NSF International gemafl NSF/ANSI-Standard 42 im Hinblick auf geeignete Werkstoffe
und Anforderungen an die strukturelle Integritat geprift und zertifiziert.

ZUBEHOR OPTIONAL

’m‘b
Wandhalterungskit Filtergehduseschliissel
150578 150295

TECHNISCHE DATEN

@ bei 0,1 bar Druckverlust und ohne Filterkartusche

* Achtung: Fiir dieses Gehiuse sind spezielle Filterkerzen mit Typ 222 notwendig. Normale DOE-Filterkerzen passen nicht.

. GEWINDE
AUSFUHRUNG FILTERTASSE
EIN-/AUSGANG
Artikelnummer Zoll mm Zoll
150223 20 590 Ya natur

Seite 168 |

Modell PENTAIR ALL NATURAL
Arbeitsdruck max bar 6,9
Betriebstemperatur max °C 37,8
Durchflussrate @ L/min 38
Kartuschentypen* 222
Gewindetyp Ein- und Ausgang BSP
Material Filterkopf reines PP
Filtertasse reines PP
O-Ring Viton
Durchmesser mm 180

ENTLUFTUNGS-
VENTIL

N/A
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FILTERGEHAUSE - KERZEN

AQUA FP2 ALL-PP

PRODUKTINFORMATIONEN

FP2 ALL-PP sind aus natlrrlichem PP ohne Zusatzstoffe hergestellt und finden Gberall dort Anwendung, wo hohe Reinheit
an das Filtrat gestellt wird. Vor allem in der Lebensmittel- und Getrankeverarbeitung sowie bei Reinstwasseranwendungen

sind diese Gehause die erste Wahl.

Seite 170

ZUBEHOR OPTIONAL o
>
Ll
|_
. (%p]
(7]
Filtergehduseschlissel Wandhalterung E
A6010010 A6010930 E
L
Z
@)
TECHNISCHE DATEN CZL
@)
X
Modell AQUA FP2 ALL PP
Y
Arbeitsdruck max bar 6 =
Betriebstemperatur min | max °C 5|40 6
Kartuschentypen DOE E
(9]
Gewindetyp Ein- und Ausgang BSP m
Material Filterkopf PP >
Filtertasse PP
O-Ring Viton %
I
L
m
>
[N
AUSFUHRUNG | ABMESSUNGEN | GEWINDE | DURCHFLUSSRATE @
A B C
Artikelnummer Zoll mm mm Zoll L/min
A1090010 9% 122 310 Y 106,60
A1090020 9% 122 317 % 108,50
A1090030 9Ya 122 325 1 105,60
A1090050 20 122 317 Ya 108,50
A1090060 20 122 325 1 105,60
@ bei 2 bar Eingangsdruck T oA ¥

D:41mm
E: 33mm
F: @ 3,8mm
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FILTERGEHAUSE - KERZEN

PENTAIR VALVE-IN-HEAD

PRODUKTINFORMATIONEN

"VALVE IN HEAD"-Geh&use haben im Kopf integrierte
Ventile, welche durch eine halbe Umdrehung des He-
bels, den Ein- und Ausgang des Gehauses verschlieBen.

Dadurch sind keine zusatzlichen Ventile mehr fiir einen
Filterwechsel notwendig.

Die Geh&use wurden von der NSF International
gemal NSF/ANSI-Standard 42 im Hinblick auf

geeignete Werkstoffe und Anforderungen an die

strukturelle Integritat geprift und zertifiziert.

Seite 172

Nettodruckverlust ca. — bar

1,2

0,8

0,6

0,4

0,2

2 PENTAIR

/

/

-~

o

10

20 30 40 50 60

Durchflussrate - L/m

ZUBEHOR OPTIONAL

! 5
1.1 ef..
Filtergehduseschliissel Wandhalterung
150295 151011
TECHNISCHE DATEN
Modell
Arbeitsdruck max bar
Betriebstemperatur max °C
Durchflussrate @ L/min
Kartuschentypen
Gewindetyp Ein- und Ausgang
Material Filterkopf
Filtertasse transparent
Filtertasse blau
Entliftungsventil
O-Ring
Ventilteile
Durchmesser mm
@ bei 0,3 bar Druckverlust und ohne Filterkartusche
AUSFUHRUNG GEWINDE
EIN-/AUSGANG
Artikelnummer Zoll mm Zoll
150180 10 N/A Ya
150185 10 327 Ya

FILTERTASSE

PENTAIR VALVE-IN-HEAD
8,62
51,7
30
DOE
BSP
verstarktes PP
Styrolacrylnitril (SAN)
PP
Edelstahl, EPDM, PP

Buna
POM
133
ENTLUFTUNGS-
VENTIL
transparent 0
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FILTERGEHAUSE - KERZEN

PENTAIR BIG BLUE

PRODUKTINFORMATIONEN

Big Blue-Gehause bieten die Vielseitigkeit, die zur
Erfullung all Ihrer Anforderungen in Bezug auf hohe
Filtrationskapazitat erforderlich ist, einschlieBlich hoher
Durchfluss und Anwendungen mit starker Sediment-
bildung.

Diese extragroBen Gehduse ermdglichen eine hdohere
Kartuschenkapazitat und verringern die Anzahl der
Behilter, die fir Anwendungen mit hohem Durchfluss
erforderlich sind. Die HFPP-Kappe (High Flow Polypro-
pylene) ist mit %", 1" oder 1%” BSP-Ein-und Ausgéngen
erhéltlich.

Zusammen mit den separat erhaltlichen BigBlue-Filter-

kerzen, spielt dieser Gehdusetyp seine wahre Starke aus.

Die Geh&use wurden von der NSF International
@ gemall NSF/ANSI-Standard 42 im Hinblick auf

geeignete Werkstoffe und Anforderungen an die

strukturelle Integritat geprift und zertifiziert.
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Nettodruckverlust ca. — bar

1,4

1,2

0,8

0,6

0,4

0,2

2 PENTAIR

/N

/
/|

prd

/
—

35 65 95 125 155

Durchflussrate - L/m

185 215 245 275

e Big Blue 1"
e Big Blue 172"

ZUBEHOR OPTIONAL

-

SYSTEME

Z
L
Wandhalterungskit Doppelwandhalterung Filtergehduseschliissel E
150061 144258 144368 w
Z
@)
[a
>
@)
Y
X
Z
T
e
TECHNISCHE DATEN —
(%))
)
L
>
Modell PENTAIR BIG BLUE
Arbeitsdruck max 10" | 20" bar 6,9|6,2 %
Betriebstemperatur max °C 37,8 .I
L
Durchflussrate ™ 1"| 1% " L/min 57176 %
Kartuschentypen DOE N
Gewindetyp Ein- und Ausgang BSP
Material Filterkopf verstarktes PP
Filtertasse blau PP
Entliftungsventil Edelstahl, EPDM, PP
O-Ring Buna
Durchmesser mm 184
™ bei 0,1 bar Druckverlust und ohne Filterkartusche
. GEWINDE ENTLUFTUNGS-
AUSFUHRUNG FILTERTASSE
EIN-/AUSGANG VENTIL
Artikelnummer Zoll mm Zoll
150262 10 346 1 blau (/]
150257 10 346 1% blau (/]
150258 10 346 1% blau N/A
150273 20 606 1 blau (/)
150253 20 606 1% blau (/]
150254 20 606 1% blau N/A
Seite 175 [N



FILTERGEHAUSE - KERZEN

11
AQUABIG

PRODUKTINFORMATIONEN

transparent

AQUA Big sind zweiteilige Filtergehause fur Filterkerzen mit einem AuBendurchmesser von 4,5" (115-120mm). lhre Anwen-

Er— m———
WATER SYSTEMS

dung findet sich tberall dort, wo groRe Wassermengen anfallen und viel Schmutzfracht zu erwarten ist.

Die Filterképfe mit wahlbaren Innengewinden von 1" oder 1%" und einem integrierten Druckentlastungsventil aus Kunst-
stoff sind bei allen Varianten schwarz. Die Filterglocken hingegen sind in blauer, sowie transpartenter Ausfiihrung in den
Bauldngen 9%", 20" und 30" erhiltlich, wobei die 30" Variante ein zusatzliches Griffteil besitzt.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

Kartuschen-Adapter

Seite 176

ZUBEHOR OPTIONAL
Filtergehduseschlissel Wandhalterung einfach Wandhalterung doppelt Wandhalterung dreifach
A6010090 PN020100 PN020040 200200126
TECHNISCHE DATEN
Modell AQUA BIG
blau ‘ transparent
Arbeitsdruck max bar 8
Betriebstemperatur min | max °C 5|50
Kartuschentypen DOE
Gewindetyp Ein- und Ausgang BSP
Material Filterkopf PP
Filtertasse PP Styrolacrylnitril (SAN)
Entliftungsventil PP
O-Ring Silikon
AUS-
. GEWINDE ARTIKELNUMMER ABMESSUNGEN DURCHFLUSSRATE @
FUHRUNG
€ Filtertasse A B
Zoll Zoll blau transparent mm mm L/min
9%a 1 A1050180 A1050120 185 343 106,98
9% 1% A1050240 A1050130 185 353 194,48
20 1 A1050170 A1050140 185 615 106,98
20 1% A1050160 A1050150 185 625 194,48
30 1% A1050290 A1050340 185 878 194,48
@ bei 2 bar Eingangsdruck - A -
P e _D_ |1 -0
i ! F “r F
i I
| = = i ] ]
L Lt
@ ® 'vY@ @
[+4]
D: 74mm D: 74mm
E: 75mm E: 75mm
I F: @4mm F: @4mm
G: 240mm
9%" und 20" Modell 20 Model
|
b 1
G Seite 177
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AQUA BIG DUPLEX-TRIPLEX 1" — ZUBEHOR OPTIONAL
—_—

e EEET—

WATER SYSTEMS

Filtergehduseschliissel

m A6010090

Filtertassen

PRODUKTINFORMATIONEN
Bei AQUA Big Duplex und Triplex handelt es sich nicht um ein Baukastensystem, welches sich aus zwei Komponenten indi-
viduell zusammenstellen lasst.
Die Basis bildet der 1" Filterkopf, welcher immer vormontiert mit integrierter Wandhalterung daherkommt.
Zur Auswabhl steht eine Variante mit zwei Filterstufen (Duplex) oder 3 Filterstufen (Triplex).
Nach der Auswahl des Filterkopfes miissen im zweiten Schritt die gewlinschten Filterglocken ausgewahlt werden, welche
in den Varianten 9%, 20" und 30", jeweils in blau oder transparent zur Verfligung stehen. Die Filtertassen kdnnen auch
gemischt eingesetzt werden, sodass z. B. eine Konfiguration mit 3 Filterstufen (Triplex) entsteht, welche eine Filtertasse in 9
%" und transparent hat und die beiden nachfolgenden Stufen 20" sind.
Hier noch ein paar wichtige Punkte:

~ Filterkopf und Filtertasse werden separat voneinander verpackt, also nicht vormontiert, geliefert.

~ Es kénnen alle handelsiiblichen Filterkerzen mit 115-120 mm AuBendurchmesser genutzt werden:

Die Lange richtet sich nach der ausgewahlten Baulange der Filtertassen.

~ Die 30" Filtertasse ist keine native 30" Filtertasse, sondern eine 20" mit zusatzlicher Verlangerung (Artikel
A6040520). Entsprechend ist bei der 30" Filtertasse in transparenter Ausfiihrung auch nur der 20" Teil durchsichtig.

Filterkopf

‘ AUSFUHRUNG ‘ ARTIKELNUMMER ‘

‘ DUPLEX ‘ A1050610 ‘
- TRIPLEX A1050620

AUS ARTIKELNUMMER
FUHRUNG
Filtertasse
Zoll blau ‘ transparent
9%a A6040340R \ A6040410R
20 A6040355R \ A6040460R
30 A6040355R+A6040520 \ A6040460R+ A6040520

N Seite 178 | Seite 179 N



AQUA BIG SPEZIALFILTERKERZEN

Die nachfolgenden Filterkerzen sind spezielle Filterkerzen, welche ausschlieZlich in die AQUA Big Filtergehause passen.
Neben diesen sind aber noch andere Standard-Filterkerzen mit einem AuBendurchmesser von 115 - 120mm fir die AQUA
Big Gehause verfligbar. Diese sind in der Rubrik Filterkerzen zu finden.

FA BIG

RLA BIG

4
S Al el

Seite 180
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Filteraufbau:
Filtermaterial:
Temperatur max:
Filtereffizienz:
Durchmesser au3en:
Durchmesser innen:

Artikelnummer
A4011740
A4011750
A4011760
A4011770
A4011780
A4011790

Filteraufbau:
Filtermaterial:
Temperatur max:
Filtereffizienz:
Durchmesser au3en:
Durchmesser innen:

Artikelnummer
A4030510
A4030520
A4030530
A4030540
A4030550
A4030560

gewickelt auf Stlitzkern

PP
50°C
80%
114 mm
38 mm

FILTERFEINHEIT

m

10

20

50
100

FILTERLANGE
Zoll

30
30
30
30
30
30

gestlitztes Filtergewebe

PA
50°C
80%
115 mm

27 mm unten, 36 mm oben

FILTERFEINHEIT

m

80
250
80
250
80
250

FILTERLANGE
Zoll

9%
9%
20
20
30
30

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

6500
6500
7000
7000
7500
7500

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

6000

8500
12000
17000
18000
25000

CTO-E BIG

PL BIG

FR-N BIG

Filteraufbau:
Filtermaterial:
Temperatur max:
Filtereffizienz:

Durchmesser auRen:

Durchmesser innen:

Artikelnummer
A4220110
A4220120

Filteraufbau:
Filtermaterial:
Temperatur max:
Filtereffizienz:

Durchmesser auRen:

Durchmesser innen:

Artikelnummer
A4080570
A4080580

Filteraufbau:
Filtermaterial:
Temperatur max:
Filtereffizienz:
Durchmesser auf3en:
Durchmesser innen:

Artikelnummer
A427009S*
A427005S*

A427006S*

Aktivkohleblock

Aktivkohle
50°C

95%

115 mm
38 mm

FILTERFEINHEIT

um

10
10

FILTERLANGE
Zoll

9%a
20

gestilitztes Filtergewebe

PP
50°C
95%
116 mm
38 mm

FILTERFEINHEIT

um

20
50

meltblown
PP

50°C
95%

110 mm
38 mm

FILTERFEINHEIT
um
1-10

5-20
20-50

* zweischaliger Aufbau; Vorfilterstufe mit hcheren Filterfeinheit

FILTERLANGE
Zoll

30
30

FILTERLANGE
Zoll

30
30
30

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

480
840

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

6600
8000

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h
6500

7000
7500
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FILTERGEHAUSE - SPEZIAL

cintropur

CINTROPUR TE | CTN

L L] L]

NW25 TE NW32 TE NW 500 TE NW25 TE-CTN TIO

NW25 DUO

PRODUKTINFORMATIONEN

Cintropur bietet neben seinen kompletten Sedimentfilter- und UV-Systemen auch einige Leergehduse an, die mit der
hauseigenen Aktivkohle oder allen marktiblichen Filtermaterialien (Polyphosphat, lonenaustauscher uvm.) befiillt werden
kénnen und so eine universelle Moglichkeit fur die Wasserfiltration darstellen.

Auch bei den Leergeh&usen bleibt die bewahrte Cintropur-Qualitat bestehen.

Bei der TE-Ausflihrung, welche mit einem Diisenstab ausgeliefert wird, dient die komplette Filterglocke als Raum fiir das
Filtermedium.

Der NW 25 TE-CTN wird mit einer leeren Filterkartusche ausgeliefert, die durch eine O-Ring-Abdichtung zusatzlich in die
Filterglocke eingebracht wird. Dabei geht etwas an Filtervolumen verloren, erh6ht aber den Komfort bei einem Filtermate-
rialwechsel.

Die TIO-Variante kombiniert das Filterkartuschenprinzip des TE-CTN mit einem zusatzlichen Sedimentfilter, der das Filter-
material vor erhohtem Schmutzeintrag schiitzen soll. Ein 25um-Vlies ist werkseitig im Lieferumfang enthalten. Der NW25
DUO verfolgt exakt das gleiche Prinzip mit dem Unterschied, dass die Filter nebeneinander anstatt untereinander angeord-
net sind und ein Dlsenstab wie bei den TE-Modellen verbaut wurde.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

Filterschlissel
fir NW 500 TE
1067 1108

Filterschlissel
fur NW 25/32/TI10

Seite 182

ZUBEHOR OPTIONAL
Wandhalterung Wandhalterung Entleerungsventil %" 1G
fur NW500 TE fur NW25/32/TIO fur NW25/32/TIO
1112 1070 1068
VERBRAUCHSMATERIAL
N @%
Filtervlies 25 um *
5 Stk. pro Einheit
1030
* nur fur TIO und NW25 DUO
TECHNISCHE DATEN
NW25 TE-
Modell NW25TE | NW32TE | NW500 TE
CTN
Artikelnummer 1004 1009 1018 1005
Arbeitsdruck bar 10
Betriebstemperatur max °C 50
Anschluss Eingang/Ausgang Zoll 1 1% 2 1
Anschluss Entleerungsventil Zoll N/A N/A % 1G N/A
Durchflussrate* m®/h 0,5 0,5 2 0,5
Gewicht kg 1,2 1,6 56 1,3
SerienmaRige Filtermanschetten um N/A N/A N/A N/A
Filterfliche cm? N/A N/A N/A N/A
verfligbares Volumen L k.A. 1,7 4,85 0,57
Linge mm 355 540 710 355
Breite mm 270 270 443 270

* gemessen mit Cintropur Aktivkohle

Aktivkohle 3.4 L

1117

TIO

1010

N/A
0,5
1,8
25
335
0,57
540
270

NwW25 DUO

1006

%+ 1
N/A
0,5
3,2
25
450
N/A
355
439
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FILTERGEHAUSE - SPEZIAL
AQUA MINI | MICRO | NET

ATER SYSTEMS

PRODUKTINFORMATIONEN

AQUA mini und micro sind wahre Spezialisten, wenn fiir die Filtration nur wenig Platz zur Verfligung steht oder auch dann,
wenn nur kleine Mengen Wasser aufzubereiten sind. Beide Varianten haben einen weil3en Filterkopf mit integrierter Wand-
halterung, eine transparente Filtertasse und sind in den AnschlussgréBen %4" und %" erhaltlich.

AQUA net ist mit seinem %" Anschlussgewinde ein weiterer Spezialist unter den Filtergehdusen. Durch die Positionierung
und Ausfiihrung der Anschlussgewinde lasst es sich "Inline", also direkt zwischen Wasserhahn und Schlauch, einbinden und
sorgt so fir eine unkomplizierte und auch nachtrigliche Integration. Das Gewinde an der Oberseite (Einlass) ist ein Innen-
gewinde und an der Unterseite (Auslass) ein AuBengewinde.

Wichtig: Fur mini, micro und auch net sind spezielle Filterkerzen notwendig. Diese sind auf der folgenden Seite zu finden.

Seite 184 |

TECHNISCHE DATEN

Modell

Gewindetyp

Material

Artikelnummer
A8030330
A8030340
A8030230
A8030240
A8030110

) bei 2 bar Eingangsdruck

Arbeitsdruck max

Kartuschentypen

Betriebstemperatur min | max

AUSFUHRUNG

micro

micro
mini
mini

net

mini | micro

bar

°C

Ein- und Ausgang

Filterkopf

Filtertasse

O-Ring
ABMESSUNGEN
A B
mm mm
58 88
58 88
58 135
58 135
60 141

L
>
L
|_
(%p]
AQUA MINI | MICRO | NET 5
10
5|50 Z
L
spezial (siehe Folgeseite) E
(]
BSP %
PP O
Styrolacrylnitril (SAN) g
NBR 70 Sh A 4
4
Z
T
@]
L
|_
GEWINDE &
DURCHFLUSSRATE @ L
C =
Zoll L/min
Ya 30 o
% 47 ‘g
Y 30 =
% 47 ;?1
Ya 60
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PASSENDE FILTERKARTUSCHE

FR-N Aqua Mini | Micro

RLA Aqua Mini | Micro

-, =3
",

RLA Aqua Net

Seite 186

Filteraufbau:
Filtermaterial:
Temperatur max:
Druckdifferenz max:
Filtereffizienz:
Durchmesser:

Artikelnummer
A424M010
A424M020
A424M030
A424M040
A424M050
A424M060

Filteraufbau:
Material Stiitzkorb:
Filtermaterial:
Temperatur max:

Druckdifferenz max:
Filtereffizienz:
Durchmesser:

Artikelnummer
A803R030
A803R040

Filteraufbau:
Material Stiitzkorb:
Filtermaterial:
Temperatur max:

Druckdifferenz max:
Filtereffizienz:
Durchmesser:

Artikelnummer
A803R020

meltblown

PP

50°C
0,8 bar

95%

25 mm

TYP

mini

mini

mini
micro
micro

micro

gestlitztes Filtergewebe
PP
PA

FILTERFEINHEIT

um

20

20

50°C

0,8 bar
80%

22 mm
waschbar

TYP

mini

micro

gestlitztes Filtergewebe
PP
PA

FILTERFEINHEIT

um

80
80

50°C

0,8 bar
80%

42 mm
waschbar

TYP

net

FILTERFEINHEIT

um

80

FILTERLANGE

mm

100

100

100
53
53
53

FILTERLANGE

mm

52
97

FILTERLANGE

mm

120

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

300
400
450
200
250
300

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

1200
800

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

1800
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FILTERGEHAUSE - SPEZIAL
AQUAKID

11

ATER SYSTEMS

PRODUKTINFORMATIONEN

AQUA Kid haben im Gegensatz zu manch anderen Spezialfiltergehduse handelstibliche Bauldngen von 5" oder 9%". Markan-
ter Unterschied zu "normalen” Filtergehdusen liegt im Durchmesser und in der Anschlussmoglichkeit.

AQUA Kid Geh&use kénnen nur Filterkerzen mit einen Durchmesser von 50mm aufnehmen, bieten aber eine zusatzliche
oder optionale Anschlussmoglichkeit am Filterkopf. Entsprechend passende Filterkerzen sind auf der nachfolgenden Seite
aufgefiihrt.

Somit ordnet sich AQUA Kid zwischen den Kleinstgehdusen, wie AQUA Mini und Standardgehausen wie FP2 ein.

Seite 188

ZUBEHOR OPTIONAL

Wandhalterung Filtergehduseschliissel
A6012370 A6010220
TECHNISCHE DATEN
Modell
Arbeitsdruck max bar
Betriebstemperatur min | max °C

Kartuschentypen
Gewindetyp

Material

Ein- und Ausgang
Filterkopf

Gewinde

Filtertasse transparent

O-Ring

) bei 2 bar Eingangsdruck

. ABMESSUNGEN
AUSFUHRUNG

A B
Artikelnummer Zoll mm mm
A2011150 3P 5 100 184
A2011180T 3P 5 100 184
A2011190T 3P 9% 100 314
A2011200T 3P 9% 100 314
A1010140 2P 5 98 176
A1010670T 2P 5 100 184

AQUA KID

10
5|50

spezial (siehe Folgeseite)

KOMPONENTEN SYSTEME

MESSTECHNIK

BSP
PP
Messing
(a4
Styrolacrylnitril (SAN) H®)
NBR 70 Sh E
(a)]
D)
N
GEWINDE
DURCHFLUSSRATE @
C
Zoll L/min
Ys 114
Ya 110
Ys 114
Ya 110
Ya 114
Y 110
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PASSENDE FILTERKARTUSCHE

FR-N AQUAKID

FA AQUAKID

Y

b 4

b

=
<

s
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Filteraufbau:
Filtermaterial:
Temperatur max:
Druckdifferenz max:
Filtereffizienz:
Durchmesser:

Artikelnummer
A424K010
A424K020
A424K030
A424K040
A424K050
A424K060

Filteraufbau:
Filtermaterial:
Temperatur max:
Druckdifferenz max:
Filtereffizienz:
Durchmesser:

Artikelnummer
A4011360
A4011390
A4011420
A4010720
A4011430
A4011830
A4011840
A4011850
A4011860
A4011870

meltblown
PP

50°C

0,8 bar
95%

50 mm

FILTERFEINHEIT

m

20

20

gewickelt
PP

50°C
0,8 bar
80%

50 mm

FILTERFEINHEIT

m

10
20
50

10
20
50

FILTERLANGE
Zoll

9%
9%
9%

FILTERLANGE
Zoll

(S, T, BN, BT, |

9%
9%
9%
9%a
9%

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

800

850

900
1500
1600
1700

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

800

900
1000
1100
1200
1600
1800
2000
2200
2400

RLA AQUAKID

FELERRaani R

Lik

il ol ot ol ol o o o o o

FREREPERRR Rl iR}

ATRTRIAN 1T

i

e

HIHE

Filteraufbau:
Filtermaterial:
Dichtung:
Temperatur max:

Druckdifferenz max:

Filtereffizienz:
Durchmesser:
Waschbar

Artikelnummer
A4030090
A4030230
A4030240

gestlitztes Filtergewebe

PA
SEBS
50°C
0,8 bar
80%
50 mm

FILTERFEINHEIT
um
80

80
250

FILTERLANGE
Zoll

9%
9%

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h
1900

3200
4100
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11

FILTERGEHAUSE - SPEZIAL

AQUA BIGONE

I
I:lL\:'

-

AACCARAECRCeCr

PRODUKTINFORMATIONEN

ZUBEHOR OPTIONAL

Flansch 3" ohne Gewinde
$1150010

TECHNISCHE DATEN

BigOne ist ein einzigartiges Filtergehduse, gemacht fiir industrielle oder gewerbliche Anwendungen mit hohen Durchflussraten.

Das Gehause ist in 2 BaugroRen lieferbar. Es hat einen 2-teiligen Aufbau, mit drei 3"-Flanschanschliissen fiir die Eingangs-
und Ausgangsverbindung, sowie zwei %"-Anschliisse flr Entliiftung oder andere gewlinschte Peripherie und dem werkseitig
mitgelieferten Sicherheitsventil, welches bei 10bar 6ffnet. Ebenfalls im Lieferumfang enthalten ist ein massiver Ful3 aus
Edelstahl, welcher eine einfache Installation und Standsicherheit gewahrleistet. Fiir den Wasserzulauf stehen zwei An-
schltsse zur Verfligung, die wahlweise genutzt werden kénnen.

Fir den Betrieb stehen eine vielfiltige Auswahl an Filterkerzen zur Verfligung, die neben den klassischen Sedimentfiltern
auch als Medienfilter erhiltlich sind und u.a. zur Eisen- oder Arsenentfernung eingesetzt werden kénnen. Die Gesamtiiber-

sicht der verfligbaren Filterkerzen finden Sie auf der nachfolgenden Seite.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

Sicherheitsventil
AA010070

Seite 192

Blindkappe
51150020

2x Flansch 3" IG
S1150010F

Modell
Arbeitsdruck max bar
Betriebstemperatur max °C
Kartuschentypen
Gewindetyp Ein- und Ausgang
Material Filtergehduse
Dichtung
AUSFUHRUNG ABMESSUNGEN
A B

Artikelnummer Zoll mm mm
A1150110 23 1090 388
A1150120 40 1500 388

@ bei 2 bar Eingangsdruck ohne Filterkerze

172

GEWINDE

C
Zoll
3
3

154

AQUA BIGONE

6
40

spezial (siehe Folgeseite)

BSP
PP
NBR 70 Sh

DURCHFLUSSRATE @

m*/h
60
60

45
8131

540
A "Bl ONE FH]
;
A
540

‘45
g3l

[ 355
w
217
@]
C
_|
—
JE—— "
3|0
S
>
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PASSENDE FILTERKARTUSCHEN

MB BIGONE

.

e o i = i e

FA BIGONE

_soconnicensanmel)

_ W—
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Filteraufbau:
Filtermaterial:
Filtergehause:

Temperatur max:
Druckdifferenz max:

Filtereffizienz:

Artikelnummer
A4310060
A4310030
A4310040
A4310080
A4310050
A4310010
A4310020
A4310070

Filteraufbau:
Filtermaterial:
Filtergehause:

Temperatur max:
Druckdifferenz max:

Filtereffizienz:

Artikelnummer
A4018010
A4018020
A4018030
A4018040
A4018050
A4018060
A4018070
A4018080

meltblown - Vorfilterschicht mit abgestufter Filterfeinheit

PP

PP
50°C
0,8bar
95%

FILTERFEINHEIT

m

1-10
5-20
20-50
50-90
1-10
5-20
20-50
50-90

FILTERLANGE
Zoll

23
23
23
23
40
40
40
40

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

8000
15000
20000
25000
16000
30000
40000
50000

gewickelt - Vorfilterschicht mit abgestufter Filterfeinheit

PP

PP
50°C
0,8bar
95%

FILTERFEINHEIT

m

20
50

20
50

FILTERLANGE
Zoll

23
23
23
23
40
40
40
40

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

9000
16000
22000
27000
18000
32000
44000
54000

RLA BIGONE

>

PL BIGONE

MEDIA

Filteraufbau:
Filtermaterial:
Filtergehause:
Dichtung:

Artikelnummer
A4038010
A4038020
A4038030

A4038040

Filteraufbau:
Filtermaterial:
Filtergehause:
Dichtung:

Artikelnummer
A4088010
A4088020
A4088030
A4088040
A4088050

A4088060

Filteraufbau:
Filtermaterial:
Filterelement:
Dichtung:

Artikelnr.

A4120120
A4120130
A4148010
A4148020
A4148030
A4148040

Oberflachenfilter

Nylon
PP
NBR
FILTERFEINHEIT
um
80
250
80
250
Faltenfilter
PES
PP
NBR
FILTERFEINHEIT
um
3
20
50
3
20
50

Temperatur max:

50°C

Druckdifferenz max: 0,8bar

Filtereffizienz:

FILTERLANGE
Zoll

23
40
23
40

Temperatur max:

80%

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

34000
37000
60000
65000

50°C

Druckdifferenz max: 0,8bar

Filtereffizienz:

FILTERLANGE
Zoll

23
23
23
40
40
40

95%

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

14000
22000
27000
28000
44000
54000

Filterelement (Vor-/Nachfilter) gefiillt mit Filtermedium

siehe Tabelle
PP/ 20um
Viton

FILTERMATERIAL

Aktivkohle (GAC)
Aktivkohle (GAC)
Sand
Sand
Eisen (Greensand plus)

Eisen (Greensand plus)

Zoll

23
40
23
40
23
40

FILTERLANGE

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

300
400
3000
4000
3000
3500
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FILTERGEHAUSE - BEUTEL

PENTAIR PBH

PRODUKTINFORMATIONEN

Beutelfiltergehiuse sind in der Regel grofRe Edelstahlgehiuse
mit groBen Filterbeuteln fiir groBe Durchflisse.

Pentair PBH-Filterbeutelgehiduse sind die kompakte Antwort
auf dessen groRRen Bruder aus der Industrie. Sie vereinigen
den Vorzug der Filtration mit Beutelfilter in einem Kerzen-
filtergehause.

Passende Beutelfilter finden Sie auf Seite 255.

Die Geh&use wurden von der NSF International
gemal NSF/ANSI-Standard 42 im Hinblick auf

geeignete Werkstoffe und Anforderungen an die

strukturelle Integritat geprift und zertifiziert.

ZUBEHOR IM LIEFERUMFANG

Nettodruckverlust ca. — bar

2 PENTAIR

Das Manometer befindet sich
ausgangsseitig.

ZUBEHOR OPTIONAL

’tﬁ‘“‘
Wandhalterungskit
150061

TECHNISCHE DATEN

Filterschlissel Manometer

144368

Seite 196

0,55
0,48
0,41
0,34 /,
0,28 /
0,21 //
0,14 //

7
0,07

37 56 75 94 113 132 151 189
Durchflussrate - L/m
LY

Ablasshahn Verschlussstopfen
144357

Modell
Arbeitsdruck max bar
Betriebstemperatur max °C
Durchflussrate L/min
Gewindetyp Ein- und Ausgang
Material Filterkopf

Filtertasse blau

Manometer

O-Ring

Ablasshahn

Verschlussstopfen
Durchmesser mm

AUSFUHRUNG GEWINDE
EIN-/AUSGANG

Artikelnummer Zoll mm Zoll
150360 10 333 1
150367 20 594 1

GEWINDETYP

NPT
NPT

PBH
6,2
37,8
siehe Diagramm
siehe Tabelle
verstarktes PP
PP
Messing
Buna
PvC
PP
184

FILTERTASSE

blau

blau

ENTLUFTUNGS-
VENTIL

N/A
N/A

Seite 197

SYSTEME

KOMPONENTEN

X
Z
I
QO
m
l—
n
n
w
P

ZUBEHOR




e

{
[ |
L
1
't
5
{
k
!
i
}

12 FILTERKERZEN

FILTERKERZEN - SEDIMENT
SWP-SERIE

FA

WWP-SERIE (GEWASCHEN)
WEF-SERIE

WC-SERIE (BAUMWOLLE)

P-SERIE (MELTBLOWN)

FR-E

POLYDEPTH-SERIE

DGD-SERIE

FR-N

FR-A

ECP-SERIE

R-SERIE

PL PRO

SHG-SERIE

POLYVAL-SERIE

RLA

AC|AC-HT

FA|RLA|AC-HT ID38

FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE
DFX-SERIE

EPM-SERIE

EP-SERIE

CHLORPLUS-SERIE

CCBC

CTO-E

CBC/CBR2/SCBC-SERIE

GAC/CC/TSGAC-SERIE

CA-P20

GAC-40CC

C-SERIE

NCP-SERIE

FLOPLUS-SERIE

RLA-CA

FA-CA

FILTERKERZEN - SPEZIAL
RFFE (EISENFILTER)

EISENKARTUSCHE FE

PCC (POLYPHOSPHAT)

CP | RLA-CP (POLYPHOSPHAT)

OLFILTER

PCF | BBF (MISCHBETTFILTER)

LEYCO MISCHBETTFILTER

R-DEMI (MISCHBETTFILTER)

RC (ENTHARTUNG)

UF (ULTRAFILTRATION)

cv

3M SQC.

.204
..205

206

..207

208

.209
..210

211
212

.213
.214
.215
.216
.217

218

.219

220
221

.222

.223
.224

225

.226
.227
.228

229

..230
ACH
.232

PAK]

.234

235

..236
=231,

238

..239
..240

241

..242
..243
.244

245

.246

247
248



FILTERKERZEN - SEDIMENT

SWP-SERIE
PRODUKTINFORMATIONEN
—~ Filtertyp: Tiefenfilter
~ Filteraufbau: gewickelt
~ Endkappenausfthrung: DOE
~ Stltzkern: PP
~ Filtermaterial: PP
~— Temperatur: 4,4 - 120 °C
a
Druckverlustkurve
0,34
— M
8 0.28 = 5pm
x — 10 ym
S 021 o
< — Soum
N
§ 0,14 /
£
[a]
0,06 1
0o 75 17,0 26,5 37.8
Durchflussrate - L/Im
SWP (3=63,5 MM) BSWP
Filterlange Zoll 10 20 30 40 10
Filterlange mm 254 508 762 1016 254
Filterfeinheit um Artikelnummern
1 SWP1P10 SWP1P20 SWP1P30 SWP1P40 N/A
5 SWP5P10 SWP5P20 SWP5P30 SWP5P40 BSWP5P10
10 SWP10P10 SWP10P20 SWP10P30 SWP10P40 BSWP10P10
25 SWP25P10 SWP25P20 SWP25P30 SWP25P40 N/A

Seite 200

2 PENTAIR

(@=114 MM)
20
508

N/A
BSWP5P20
BSWP10P20

N/A

FILTERKERZEN - SEDIMENT

12
FA

FA

Filterlange Zoll
Filterlange mm

Filterfeinheit um
1

5

10

20

30

50

100

Druckverlustkurve

\

~ Filtermaterial: PP

m.rﬁ:ﬁﬁ:ﬁiﬂsﬁaﬁﬁmﬁ

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Tiefenfilter

~ Filteraufbau: gewickelt
~ Endkappenausfihrung: DOE
— Stltzkern: PP

~— Temperatur max: 50 °C
~ Druckdifferenz max: 0,8 bar
~ Filtereffizienz: 80%

0,60

0,50

0,40

0,30

0,20

Differenzdruck - bar

0,10

127

A4013100
A4013110
A4013120
A4013130
A4013140
A4013150
A4013160

500 1000

178

A4013170
A4013180
A4013190
A4013200
A4013210
A4013220

A4013230

1500 2000 2500 3000 3500 4000
Durchflussrate - L/h

FA (=60 MM)

9% 20 30

248 508 762

Artikelnummern

A4013240 = A4013380 | A4013450
A4013250 = A4013390 | A4013460
A4013260  A4013400 | A4013470
A4013270  A4013410 | A4013480
A4013280  A4013420 | A4013490
A4013290 A4013430 | A4013500
A4013300 A4013440 | A4013510

— A
— A BIG

40
1016

A4013520
A4013530
A4013540
A4013550
A4013560
A4013570
A4013580

FA BIG (@=114 MM)
9% 20
248 508

A4010780 | A4010900
A4010650 A4010700
A4010770 A4011410
A4010660 A4010710
N/A N/A

A4011400 A4010890
A4011200 A4011140

Seite 201

MESSTECHNIK KOMPONENTEN SYSTEME

o
L®)
I
|
m
-
N



FILTERKERZEN - SEDIMENT

WWP-SERIE (GEWASCHEN)

f'h.l.._'. ndoih

Filterlange Zoll
Filterlange mm

Filterfeinheit um
5

10

25

50

100

I Seite 202

Differenzdruck - bar

0,41

0,34

0,28

0,21

0,14 |

0,06

PRODUKTINFORMATIONEN

—~ Filtertyp: Tiefenfilter

~ Filteraufbau: gewickelt

~ Endkappenausfihrung: DOE
— StUtzkern: PP

~ Filtermaterial: PP gewaschen
—~ Temperatur: 4,4 - 62,8 °C

N

2 PENTAIR

Druckverlustkurve

— 5 UM

/

— 10 um

yi -

Yy num

15 22,5

30

37,5 45 52,5 60

Durchflussrate - L/m

10
254

WWP5P10
WWP10P10
WWP25P10
WWP50P10

WWP100P10

WWP (@=50,8 MM)

20
508

Artikelnummern

WWP5P20
WWP10P20
WWP25P20
WWP50P20

WWP100P20

Differenzdruck - bar

4,8

4.1

34

2,8

2,1

0,6

FILTERKERZEN - SEDIMENT

WEF-SERIE

l’h.l.q.‘-. e

Druckverlustkurve WF

7

7 -

2,8

21

Differenzdruck - bar

0,6

7,5 15 22,5 30

37,5 45 52,5 60

Durchflussrate - L/m

Filterlange Zoll
Filterlange mm

Filterfeinheit pm
5

10

25

50

100

~ Filtertyp: Tiefenfilter

~ Filteraufbau: gewickelt

~ Endkappenausfihrung: DOE
— Stutzkern: PP

— Filtermaterial: PP fibrilliert
—~ Temperatur: 4,4 - 62,8 °C

2 PENTAIR

PRODUKTINFORMATIONEN

SYSTEME

KOMPONENTEN

X
Z
I
QO
L
l_
n
n
L
>

Druckverlustkurve WF BigBlue

Y/

ZUBEHOR

— 5 M

Y

— 10 ym

— 25 um

7

s

e

/

-

75 15 22,5 30 37,5 45 52,5 60

Durchflussrate - L/m

WF (@=50,8 MM) WF BB (@=101,6
10 20 10
254 508 254
Artikelnummern
WF5P10 WF5P20 WF5P9.8BB
WF10P10 WF10P20 WF10P9.8BB
WF25P10 WF25P20 WF25P9.8BB
WF50P10 WF50P20 WF50P9.8BB
WF100P10 WF100P20 WF100P9.8BB

MM)

20
508

WF5P20BB
WF10P20BB
WF25P20BB
WF50P20BB

WF100P20BB
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100 ym




FILTERKERZEN - SEDIMENT

WC-SERIE (BAUMWOLLE)

T
'fﬁ.y.___-;.:..

Filterlange Zoll
Filterlange mm

Filterfeinheit um
5

10

25

50

100

Seite 204

Differenzdruck - bar

0,9

0,8

0,7

05 1

0,41 1

0,28 1

0,14 1

Druckverlustkurve

\

2 PENTAIR

—~ Filtertyp: Tiefenfilter

~ Filteraufbau: gewickelt

~ Endkappenausfihrung: DOE

~ Stitzkern: Edelstahl

~ Filtermaterial: Baumwolle
~— Temperatur: 4,4 - 120,0 °C

PRODUKTINFORMATIONEN

i
//

y

75

10
254

WC5510
WC10510
WC25510
WC50510

WC100s10

22,5 30 37,5 45

Durchflussrate - L/m

WC (3=50,8 MM)

20
508

WC5S520
WC10S520
WC25520

WC50520

Artikeln

WC100s20

52,5

ummern

WC5S30

WC10S30

WC25S30

WC50S30

WC100Ss30

— 5 UM

— 10 ym

— 25 ym
50 pm
100 pm

30
762

40
1016

WC5540
WC10540
WC25540
WC50S40

WC100s40

FILTERKERZEN - SEDIMENT

P-SERIE (MELTBLOWN)

Filterlange Zoll
Filterlange mm

Filterfeinheit um
1

5

25

4%
124

N/A

155030-43

N/A

9%
251

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Tiefenfilter

2 PENTAIR

— Filteraufbau: Meltblown
~ Endkappenausfihrung: DOE
~ Stitzkern: N/A

~ Filtermaterial: PP

—~ Temperatur: 4,4 - 62,8 °C

SYSTEME

KOMPONENTEN

=
Z
T
QO
m
l_
n
n
w
P

P (@=60 MM)

Artikelnummern

20
508

155225-43 155304-43
155014-43 155016-43
155015-43 155226-43

30
762

155227-43
155228-43

N/A

ZUBEHOR

40
1016

N/A
155422-43

N/A

Seite 205 [T



FILTERKERZEN - SEDIMENT

FR-E

FR-E

Filterlange Zoll
Filterlange mm

Filterfeinheit um
1

5

10

20

50

Seite 206

Differenzdruck - bar

9%a
248

0,30

0,25

0,20

0,15

0,10

0,05

A4261100

A4261110

A4261115

A4261120

A4261130

FR-E BIG

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Tiefenfilter

~ Stltzkern: ohne

~ Filtermaterial: PP

N

Druckverlustkurve

~ Filteraufbau: Meltblown

~ Endkappenausfihrung: DOE

—~ Temperatur max: 50 °C
~ Druckdifferenz max: 0,8 bar
~ Filtereffizienz: 80%

400 800 1200

2000 2400 2

Durchflussrate - L/h

FR-E (@=60 MM)

20
508

A4261140
A4261150
A4261155

A4261160

A4261170

30
762

Artikeln
A4261180
A4261190
A4261195
A4261200

A4261210

800 3200

40
1016

ummern

A4261220
A4261230
A4261235

A4261240

A4261250

FR-E BIG (@=100 MM)

9%a
248

A4350110
A4350120
N/A
A4350140

A4350150

20
508

A4350210
A4350200
N/A

A4350220

A4350250

FILTERKERZEN - SEDIMENT

POLYDEPTH-SERIE

Filterlange Zoll
Filterlange mm

Filterfeinheit pm
1

5

10

25

50

Q%
251

155748-43

155749-43

155750-43

155751-43

155752-43

3 PENTAIR

PRODUKTINFORMATIONEN

\

~ Filtertyp: Tiefenfilter

— Filteraufbau: Meltblown

~ Endkappenausfthrung: DOE
— Stltzkern: PP

— Filtermaterial: PP
~— Temperatur: 4,4 - 79,4 °C

~ Integrierte Vorfilterschicht

PD (@=64 MM)

20 30
510 763
Artikelnummern
155755-43 155762-43
155756-43 155763-43

155757-43 N/A
155758-43 155765-43
155759-43 N/A

40
1017

155769-43
155770-43
N/A
155772-43

N/A

Seite 207
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FILTERKERZEN - SEDIMENT

Filterfeinheit um

DGD-SERIE

e ——

Druckverlustkurve

N

— Zweischichtfilter

2 PENTAIR

PRODUKTINFORMATIONEN

—~ Filtertyp: Tiefenfilter

— Filteraufbau: Meltblown

~ Endkappenausfthrung: DOE
~— Stutzkern: N/A

— Filtermaterial: PP

~— Temperatur: 4,4 - 62,8 °C

(2 Filterfeinheiten pro Kartusche)

12

0,207

0,172

/.

Differenzdruck - bar

v/

0,069

0,034 1

0 7.5 15 22,5 30,5 38 75,5 113,5

Durchflussrate - L/m

Filterlange Zoll 10
Filterlange mm 254

155359-43

155357-43

155355-43

DGD-2501
DGD-5005
DGD-7525
DGD-2501-20
DGD-5005-20
DGD-7525-20

DGD (@=114 MM)

Artikelnummern

20
508

155360-43

155358-43

155356-43

FILTERKERZEN - SEDIMENT

FR-N

FR-N

Filterlange Zoll
Filterlange mm

Filterfeinheit pm
1

5

10

20

30

50

90
1-10*
5-20*
20-50*

* Dual grade

127

A4240090
A4240110
A4240120
A4240130
A4240140
A4240150
A4240160

FR-N BIG

0,60

~ Filteraufbau: Meltblown

~ Filtermaterial: PP

~ Temperatur max: 50 °C

~ Endkappenausfuhrung: DOE
~ Stutzkern: PP

~ Druckdifferenz max: 0,8 bar
~ Filtereffizienz: 95%

ATER SYSTEMS

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Tiefenfilter

~ DualGrade bei Big-Variante verfiigbar

(zweistufiger Aufbau ->Vorfiltration mit

\reduzierter Filterfeinheit)

Druckverlustkurve

0,50

0,40

0,30

Differenzdruck - bar

9%
248

A4240250
A4240270
A4240280
A4240290
A4240300
A4240310
A4240320

500 1000 1
Durchflussrate - L/h

500 2000 2500

FR-N (@=63 MM)

10
254

A4240330
A4240350
A4240360
A4240370
A4240380
A4240390
A4240400

20
508

A4240410
A4240430
A4240440
A4240450
A4240460
A4240470
A4240480

3000 3500 4000

30
762

Artikelnummern
A4240490
A4240510
A4240520
A4240530
A4240540
A4240550
A4240560

— FR-N 1
e FR-N 5

e FR-N 5 BIG

FR-N 50
FR-N 90

40
1016

A4240570
A4240590
A4240600
A4240610
A4240620
A4240630
A4240640

FR-N BIG (=110 MM)

9%
248

A4270100
A4270120

A4270140

A4270150

A427010E

A427012E
A427014E

20
508

A4270110
A4270200

A4270220

A4270230

A427011E

A427020E
A427022E

Seite 209
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FILTERKERZEN - SEDIMENT

FR-A

Differenzdruck - bar

Filterlange Zoll
Filterlange mm

Filterfeinheit um
0,5
5

Seite 210

0,07

0,06

0,05

0,04

0,05

0,02

0,01

Druckverlustkurve

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Tiefenfilter

— Filteraufbau: Meltblown

~ Endkappenausfihrung: DOE
— Stutzkern: PP

— Filtermaterial: PP

—~ Temperatur max: 50 °C

— Druckdifferenz max: 0,8 bar
— Filtereffizienz: 99,98%

\

/
/

/
-

500

9%

248

A4250300

A4250330

—— 0,5 pm
/ — 5 1M
1000 1500 2000 2500 3000 3500
Durchflussrate - L/h
FR-A (@=63 MM)
20 30 40
508 762 1016
Artikelnummern
A4250460 A4250550 A4250640
A4250490 A4250580 A4250670

FILTERKERZEN - SEDIMENT

ECP-SERIE

Filterlange Zoll
Filterlange mm

Filterfeinheit um
1

5

20

50

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Oberflachenfilter

\

ECP (@=67 MM)

9%
248

255481-43

255482-43

255483-43

255484-43

20
508

255485-43
255486-43
255487-43

nVv

~ Filteraufbau: Faltenfilter

2 PENTAIR

~ Endkappenausfiihrung: DOE (Vinyl)

~ Stltzkern:

PP

~ Filtermaterial: harzimpragnierte Zellulose +

Polyester

~— Temperatur: 4,4 - 51,7 °C

Artikelnummern

ECP BB (@=114 MM)

9%
248

255489-43
255490-43
255491-43

255492-43

20
508

255493-43
255494-43
255495-43

255496-43

Seite 211
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FILTERKERZEN - SEDIMENT

R-SERIE

Filterlange Zoll
Filterlange mm

Filterfeinheit pm
30
50

Seite 212

Differenzdruck - bar

0,069

0,062

0,041

0,028

0,015

Druckverlustkurve

PRODUKTINFORMATIONEN

Filtertyp: Oberflachenfilter

—~

~

~

—

~

Filteraufbau: Faltenfilter

2 PENTAIR

Endkappenausfihrung: DOE (Vinyl)

Stltzkern: PP

Filtermaterial: Polyester

~— Temperatur: 4,4 - 51,7 °C

/

R BB (@=114 MM)

R30-478

/ R50
R50-BB
R30-BB
R30

4 7,5 11,5 19 22,5 30,5 38
Durchflussrate - L/Im
R (@=67 MM)

47 9% 20 9%
124 248 508 248
Artikelnummern
155031-43 155017-43 155416-43 155101-43

N/A 155038-43 N/A 155053-43

20
508

155430-43

N/A

FILTERKERZEN - SEDIMENT

PL PRO

AR AT

F o

AR

C — — A —— — — —
L — e N WY T—— —
v =it} T LW J.Ed 5 |

PL PRO

Filterlange Zoll
Filterlange mm

Filterfeinheit pm
3

20

50

Differenzdruck - bar

0,30

0,25

0,20

0,15

0,10

0,05

i |

ittt tiier -\

A

s d T

'

” __..___,_._-—..—-.—-—
— R E—— ———

PL PRO BIG

~ Filtermaterial: PES
~ Dichtung: SEBS

~ Filtereffizienz: 95%

—~ Waschbar

\

— Filteraufbau: Faltenfilter
~ Endkappenausfthrung: DOE
~ Stutzkern und Kafig: PP

~ Temperatur max: 50 °C

~ Druckdifferenz max: 0,8 bar

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Oberflachenfilter

Druckverlustkurve

— Pl

/ = PL BIG

_

_—

500 1000 1500 2000 2500
Durchflussrate - L/h

3000 3500 4000

PL PRO BIG (@=116 MM)

PL PRO (@=70 MM)
9% 20 9%
248 508 248
Artikelnummern
A4080230 A4080240
A4080140 A4080160 A4080180
A4080150 A4080170 A4080190

20
508

A4080200

A4080210

Seite 213
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FILTERKERZEN - SEDIMENT

SHG-SERIE

Filterlange Zoll
Filterlange mm

Filterfeinheit um
0,5
3

Seite 214

Differenzdruck - bar

0,28

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Oberflachenfilter
— Filteraufbau: Faltenfilter

~ Endkappenausfihrung: DOE
~ Dichtung: Neopren

— Filtermaterial: Glasfaser

—~ Temperatur: 4,4 - 79,4 °C

2 PENTAIR

Druckverlustkurve

0,27

0,21

/ e

0,20

// — 3um

0,14

0,13

0,07

0,06

0,55 /

9%a
248

SHGO05-9AN

SHG3-9AN

15 22,5 30 37,5 45 52,5
Durchflussrate - L/m

SHG (@=60 MM)

20 30
508 762

Artikelnummern
SHGO05-20AN SHGO05-30AN

SHG3-20AN SHG3-30AN

40
1016

SHGO05-40AN

SHG3-40AN

12

Differenzdruck - bar

FILTERKERZEN - SEDIMENT

POLYVAL-SERIE

1,12

(

Druckverlustkurve

0,98

0,84

/

0,70

/

0,56

0,42

o

0,28

o

0,14 1

0 75

Filterlange Zoll
Filterlange mm

Filterfeinheit pum
0,2

0,45

1

5

20

15

22,5 30

37,5 45 52,5 60

Durchflussrate - L/m

9%a
248

PLO29N
PLO45-9N
PL1-9N

PL5-9N

PL20-9N

10
254

PLO2-10N

PLO45-10N

PL1-10N

PL5-10N

PL20-10N

2,07

1,72

1,38

1,03

0,68

Differenzdruck - bar

POLYVAL

20
508

PLO2-20N
PLO45-20N
PL1-20N
PL5-20N

PL20-20N

3 PENTAIR

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Oberflachenfilter

— Filteraufbau: Faltenfilter

~ Endkappenausfihrung: DOE
— StUtzkern: PP

~ Filtermaterial: PP

~ Temperatur: 4,4 - 62,8 °C

— Filtereffizienz: 0%

— Filtereffizienz HE-Variante: 8%

\

Druckverlustkurve HE

/

— 0,2 pm

/',

e 0,45 ym

— UM
5pum

-

7
75 15 225 30 375 45 525 60
Durchflussrate - Lim
POLYVAL HE
30 40 10 20
762 1016 254 508
Artikelnummern
PL0O2-30N PL02-40N P02-10N P02-20N
PL045-30N PL045-40N P045-10N P045-20N
PL1-30N PL1-40N P1-10N P1-20N
PL5-30N PL5-40N P5-10N P5-20N
PL20-30N PL20-40N P20-10N P20-20N
Seite 215
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FILTERKERZEN - SEDIMENT FILTERKERZEN - SEDIMENT

RLA AC | AC-HT g
WATER SYSTEMS ATER SYSTEMS wn
&
PRODUKTINFORMATIONEN PRODUKTINFORMATIONEN >
L
-_ ; ~ Filtertyp: Oberflachenfilter s ~ Filtertyp: Oberflachenfilter E
o =1 ~ Filteraufbau: gestitztes Filtergewebe ~ Filteraufbau: gestitztes Filtermaterial %
~ Endkappenausfihrung: DOE ~ Endkappenausfihrung: DOE %
% — Kafig: PP ~ Endkappe: AC -> PP | AC-HT -> SS 9
= ~ Filtermaterial: PA ~ Stltzkern: SS AISI 304
- ~ Dichtung: SEBS ~ Filtermaterial: SS AlISI 304 v
i = =
= ~ Temperatur max: 50 °C — Dichtung: SEBS %
gg ~ Druckdifferenz max: 0,8 bar ~ Temperatur max AC: 50 °C 9
= ~ Filtereffizienz: 80% ~ Temperatur max AC-HT: 80 °C b)
- g -l (Vp)
~ Druckdifferenz max: 0,8 bar E
—~ Waschbar AC AC-HT — Filtereffizienz: 75%
\\ \ o
L@
I
T
S
Druckverlustkurve
0,35 N
' Druckverlustkurve
0,30 0,18
/ = RLA 0,16 /
0,25
5 / 0,14 /
z 0,20 / - // a— AC
-g 0,15 5010
§ nominelle Durchflussrate / z 008 /
T T .§ k
” / g 0,06 /
0,05 E 0,04 /
0,01 /
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000
Durchflussrate - L/h 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000
Durchflussrate - L/h
RLA (@=65 MM)
Filterlange Zoll E 7 I 2 AC (@=68 MM) AC-HT (@=68 MM)
i 3 124 127 248 508
Filterlange mm St e Zal 5 9%, 20 9% 20
Filterfeinheit um Artikelnummern Filterlange mm 127 248 508 248 508
80 A4030100 A4030020 A4030030 A4030040 Filterfeinheit pum Artikelnummern
250 A4030010 A4030110 A4030120 A4030130 80 A4050110 ‘ A4050130 A4050140 A4050030 A4050040

TN Seite 216 | Seite 217 [N



FILTERKERZEN - SEDIMENT
FA|RLA|AC-HTID38

— ——
WATER SYSTEMS

i G G

(O RO

Y,

FA D38 RLAID38

AC-HT ID38

Bei diesen Filterkerzen handelt es sich um spezielle Ausfiihrungen mit einen Innendurchmesser von 38mm, welche aus-
schlie8lich in ausgewahlte Filtergehduse der Marke AQUA passen.

Zu diesen Filtergeh3usen zahlen:
~ FP2 | FP3 mit Anschluss 1" + 1%"
~ FO3 mit Anschluss 1%" + 2"

Die entsprechenden technischen Eigenschaften der jeweiligen Filterkerzensorte finden Sie auf den vorherigen Seiten bei
den Stammseiten der zugehorigen Filterkerzenbaureihe.

FA ID38 (@3=60 MM) RLA ID38 (@=65 MM)

Filterlange Zoll 9% 20 5 7 9% 20 9% 20
Filterlange mm 248 508 127 178 248 508 248 508
Filterfeinheit pm Artikelnummern
5 A4014100 = A4014103
20 A4014101 = A4014104
50 A4014102 = A4014105
80 A4030060 @ A4030070 = A4030080 | A4050080 @ A4050090
250 A4030050 = A4030150 = A4030170 @ A4030190
430 A4030140 = A4030160 @ A4030180 @ A4030200

DN Seite 218

AC-HT ID38 (@=68 MM)

FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE

DFX-SERIE

Artikelnummer

655130-43
655148-43

655151-43

P

Modell
DFX-CB-10

DFX-CB-20
DFX-CB BB

FILTERLANGE

Zoll mm
9% 248
20 508
10 254

* bezogen auf Chlorriickhaltevermdgen bei der empfohlenen Durchflussrate

»:3» PENTAIR

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Aktivkohleblock

~ Filterfeinheit: 10 um

— Endkappenausfihrung: DOE

—~ Dichtung: Buna
~ Temperatur: 4,4 - 51,6 °C

~ Integrierter meltblown Vorfilter mit 20 pm

N

BIGBLUE

DURCHMESSER

mm

74
74
118

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/min

3,8
7,6

7,6

KAPAZITAT*

m?3

9.4

18,9

56,8

Seite 219

ZUBEHOR
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FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE

EPM-SERIE

Artikelnummer

155634-43
155782-43
155635-43

155783-43

Differenzdruck - bar

Modell
EPM-10

EPM-20
EPM-10 BB
EPM-20 BB

0,8

0,6

04

02 |

PRODUKTINFORMATIONEN

N

2 PENTAIR

~ Filtertyp: Aktivkohleblock

~ Filterfeinheit: 10 um

~ Endkappenausfthrung: DOE

~ Dichtung: Buna
~ Temperatur: 4,4 - 82,2 °C

Druckverlustkurve

/

/ = EPM-10BB
—— EPM-10
/ / e EPM-20BB
// EPM-20
=
5 10 20 25 30 35 40
Durchflussrate - L/m
n DURCHFLUSSRATE
FILTERLANGE BIGBLUE | DURCHMESSER EMPFOHLEN
Zoll mm mm L/min
9% 248 73 3,8
20 508 73 7,6
9% 248 (/] 118 7.6
20 508 (/] 118 15,1

* bezogen auf Chlorriickhaltevermégen bei der empfohlenen Durchflussrate

Seite 220

KAPAZITAT*

m3

11,4
22,7
56,7
113,5

FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE

EP-SERIE

Artikelnummer
255424-03

155531-43
155734-03
155529-43
155672-03
155698-43
155815-03
155548-43
155583-43

Druckverlustkurve

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Aktivkohleblock

— Filterfeinheit: 5
~ Endkappenausf
~ Dichtung: Buna

\

3 PENTAIR

m
Ghrung: DOE

~ Temperatur: 4,4 - 82,2 °C

~ Schmale Ausfiihrung (EP-S) fiir Mehrplatzfil-
tergehduse verfiigbar!

Pl

// e EP-10BB

0.8

o

— EP-10
e EP-20BB

0,6

i

EP-20

[
©
Ko
x
o
=
=
o
N
c
g
£
o

04

02 |

Modell
EP-5
EP-10
EP-S-10
EP-20
EP-S-20
EP-30
EP-40
EP-10 BB
EP-20 BB

10

15 20 25 30

Durchflussrate - L/m

Zoll

4%
9%
9%
20
20
30
40
9%
20

FILTERLANGE | BIGBLUE DURCHMESSER
mm mm
124 73
248 73
248 68
508 73
508 68
762 73

1116 73
248 (/] 118
508 (/] 118

* bezogen auf Chlorriickhaltevermégen bei der empfohlenen Durchflussrate

35 40

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/min

3.8
3,8
7,6
7,6

7,6
151

KAPAZITAT*

m3

22,7
22,7
454
454

83,3
1514

Seite 221
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FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE

CHLORPLUS-SERIE

Artikelnummer
255416-43

255417-43

355753-43

Differenzdruck - bar

Modell

ChlorPlus-10
ChlorPlus-20
ChlorPlus-20 BB

4,0

3,5

3,0

2,5

2,0

PRODUKTINFORMATIONEN

Druckverlustkurve

\

2 PENTAIR

~ Filtertyp: Aktivkohleblock

~ Filterfeinheit: 1 um

~ Endkappenausfihrung: DOE

~ Dichtung: Santopren
~ Temperatur: 5 - 51,7 °C

~ Entfernung von Chloramin und Pestiziden!

yd

yd

d

pd

//

e
S

FILTERLANGE

Zoll

9%
20
20

15 20 25
Durchflussrate - L/m

BIGBLUE
mm

248

508

508 (/]

* bezogen auf Chlorriickhaltevermégen bei der empfohlenen Durchflussrate

Seite 222

DURCHMESSER

mm

73
73
114

@ Chlorplus10
e Chlorplus20

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/min

3,8
7,6
15,2

KAPAZITAT*

m3

380
760
1880

FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE

CCBC

Artikelnummer
155713-43

Modell
CCBC-10

FILTERLANGE

Zoll ‘ mm

9% ‘ 248

* bezogen auf Chlorriickhaltevermégen bei der empfohlenen Durchflussrate

PRODUKTINFORMATIONEN

2 PENTAIR

~ Filtertyp: Aktivkohleblock

~ Filterfeinheit: 1 um

~ Endkappenausfihrung: DOE

~ Dichtung: Buna
~ Temperatur: 4,4 - 82,2 °C

— Kokosnussschalen-Aktivkohle

\

BIGBLUE

DURCHMESSER

mm

73

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/min

3,8

KAPAZITAT*

m3

75

Seite 223
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12

FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE

CTO-E

PRODUKTINFORMATIONEN

Filtertyp: Aktivkohleblock

—

~

o~

—~

~

~

—~

—~

—

N

Filterfeinheit: 10 um

Endkappenausfihrung: DOE

Filterelement: PES
Gehause: PP
Dichtung: SEBS

Temperatur max: 50 °C

Druckdifferenz max: 0,8 bar

Filtereffizienz: 95%

* 0,5 ppm Chlor im Eingang und bis zu 50% Reduzierung; empfohlene Durchflussrate ist einzuhalten.

Seite 224

« DURCHFLUSSRATE
FILTERLANGE DURCHMESSER EMPEOHLEN
Zoll mm mm L/h
Artikelnummer | Modell
A4220050 CTO-E 9% 248 72 240
A4220070 CTO-E 20 508 72 450

KAPAZITAT*

m3

10
15

12

FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE

CBC/CBR2/SCBC-SERIE

3 PENTAIR

SYSTEME

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Aktivkohleblock

— Filterfeinheit: 0,5 pum

~ Endkappenausfihrung: DOE
~ Dichtung: Buna

~ Temperatur: 4,4 - 82,2 °C

KOMPONENTEN

~ Entfernung von Zysten!
— Entfernung von Blei (nur CBR2)!
— Silberimprignierung (nur SCBC)!

—~ Integrierter Durchflussbegrenzer (2,3 I/min)
fir eine definierte Filtergeschwindigkeit

k(nur CBR2-10R)

MESSTECHNIK

8,27

S

Druckverlustkurve

(4
‘O
T
L
aa)
)
N

. /

e— CBC-5

e— CBC-10
e— CBC-20

414 / /
/ / / CBC-10B8B
[ CBC-2088

)

Differenzdruck - bar

3,8 57 76 11,4 15,1

18,9 22,7 37,9

Durchflussrate - L/Im

FILTERLANGE  BIGBLUE DURCHMESSER DURCHFLUSSRATE |y appz T+

Zoll mm mm L/min m?®
Artikelnummer | Modell
155169-43 CBC-5 4% 124 73 38 11,4
155162-43 CBC-10 9% 248 73 7.6 75,5
155309-43 CBC-20 20 508 73 7,6 170
155170-43 CBC-10 BB 9% 248 (/] 118 7,6 189
155312-43 CBC-20 BB 20 508 (/] 118 15,1 567
155268-43 CBR2-10 9% 248 73 38 7,5
155403-43 CBR2-10R 9% 248 73 2,3 7,5
155350-43 SCBC-10 9% 248 73 7.6 75,5

* bezogen auf Chlorriickhaltevermégen bei der empfohlenen Durchflussrate, bei CBR2 bezieht sich die Angabe auf Bleireduzierung
Seite 225 N



FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE

GAC/CC/TSGAC-SERIE

Artikelnummer
155110-43

155109-43
155111-43
155153-43
155249-43
155155-43

155131-43

2 PENTAIR

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp GAC/CC: geschuittete Aktivkohle

~ Filtertyp TSGAC: geschuttete Aktivkohle+Poly-
phosphat

— Filterfeinheit: 20 um

—~ Endkappenausfihrung: DOE

~ Dichtung: Buna (oben) Santoprene (unten)
~ Temperatur: 4,4 - 51,7 °C

— Kokosnussschalen-Aktivkohle (nur CC)!

~ Polyphosphatbeimischung zur
Hirtestabilisierung (nur TSGAC)!

N

Druckverlustkurve

Differenzdruck - bar

Modell
GAC-5
GAC-10
GAC-20
GAC-10BB
GAC-20 BB
CC-10
TSGAC-10

—— GAC-20
— GAC-10
= GAC-5
GAC-10BB
GAC-20BB
10 15 20 25 30 35 40
Durchflussrate - L/im
i DURCHFLUSSRATE _—
FILTERLANGE ~ BIGBLUE DURCHMESSER =~ '-il -2t E | KAPAZITAT
Zoll mm mm L/min m°
4% 124 73 19 0,9
9% 248 73 38 18,9
20 508 73 7,6 37,8
9% 248 (/] 114 7.6 47
20 508 (/] 118 15 95
9% 248 73 38 28
9% 248 73 38 7,5

* bezogen auf Chlorriickhaltevermégen bei der empfohlenen Durchflussrate

Seite 226

FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE

CA-P20

Artikelnummer
A4120010

A4120020
A4120030

A4120040

Modell
CA-P20

CA-P20
CA-P20

CA-P20

FILTERLANGE

Zoll mm
5 127
7 178

9% 248

20 508

Er—— Em———
WATER SYSTEMS

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Granularaktivkohle

— Filterfeinheit: 20 um

— Endkappenausfihrung: DOE
— Filterelement: PU

— Gehause: PST/PP

~ Dichtung: SEBS

~ Temperatur max: 50 °C

~ Druckdifferenz max: 0,8 bar

~ transparentes Filtergehduse

N

DURCHMESSER DUFE%?E)%S[SE’EATE
AL L/h
72 108
72 144
72 216
72 480

* 0,5 ppm Chlor im Eingang und bis zu 50% Reduzierung; empfohlene Durchflussrate ist einzuhalten.

KAPAZITAT*

m3

10
15
20
30

Seite 227

ZUBEHOR
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FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE
GAC-40CC

FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE »;g» PENTAIR

C-SERIE

'ATER. SYSTEMS

m PRODUKTINFORMATIONEN
T
U ~ Filtertyp: Granularaktivkohle

— Filterfeinheit: 40 um

~ Endkappenausfthrung: DOE

SYSTEME

PRODUKTINFORMATIONEN

— Filtertyp: aktivkohleimpragnierte Zellulose,
geschichtete Blockform

~ Filterfeinheit: 5 um

~— Filterelement: PP ~ Endkappenausfihrung: DOE

~ Gehause: PP
~ Dichtung: SEBS

~ Temperatur max: 50 °C

KOMPONENTEN

—~ Dichtung: Buna
~ Temperatur: 4,4 - 51,7 °C

~ Druckdifferenz max: 0,8 bar

X
Z
I
QO
m
|—
n
n
w
P

GAC-40CC GAC-40CC BIG \\

N

ZUBEHOR

Druckverlustkurve

1,12

0,98 /
0,84
/ — C2

07

/ Y
0,56 /
0,42 /
DURCHFLUSSRATE 0,28 /

FILTERLANGE BIG DURCHMESSER EMPEOHLEN KAPAZITAT* ’
Zoll mm mm L/h m?* 014 | o

C1-20

Differenzdruck - bar

Artikelnummer | Modell

A4120560 GAC-40CC 9% 248 72 228 25 0 5. 10 15 20 25 30 35 40
Durchflussrate - L/m
A4120570 GAC-40CC 20 508 72 456 35
A4120620 GAC-40CCBIG =~ 9% 248 (/] 120 480 40
FILTERLANGE | BIGBLUE DURCHMESSER DUFE&*;E;‘:'SLSEEATE KAPAZITAT*
A4120630 GAC-40CCBIG =~ 20 508 (/] 120 840 50
Zoll mm mm L/min m?
A4120660 GAC-40CCBIG =~ 30 762 (/] 120 1200 60 PUTIR [V,
o , , o 155022-43 c2 47 124 64 1,9 47
* 0,5 ppm Chlor im Eingang und bis zu 50% Reduzierung; empfohlene Durchflussrate ist einzuhalten.
155002-43 c1 9% 248 64 3,8 9,5
155597-43 C1-20 20 508 64 7.6 18,9

* bezogen auf Chlorriickhaltevermégen bei der empfohlenen Durchflussrate

BN Seite 228 | Seite 229 [N



FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE

NCP-SERIE

0,483

0,414

0,345

&
2 0,276
S
2
© 0,207
N
8
£ 0138
[=]
0,069
0
Artikelnummer | Modell
155367-43 NCP-10
155397-43 NCP-20
155398-43 NCP BB
155382-43 NCP-20 BB

2 PENTAIR

PRODUKTINFORMATIONEN

— Filtertyp: aktivkohleimpragniertes Polyester,
Faltenfilterausflhrung

~ Filterfeinheit: 10 um
—~ Endkappenausfihrung: DOE
~ Temperatur: 4,4 - 51,7 °C

N

Druckverlustkurve

/

/ — NCP10

a—— NCP20
e NCPBB

/ NCP20BB

e

7,6 15,1 22,7 30,3 37,9 45,4 53,0 60,6

Durchflussrate - L/m

FILTERLANGE  BIGBLUE DURCHMESSER DYRCHFLUSSRATE |y pppziTaT
Zoll mm mm L/min m?®
9% 248 64 3,8 0,85
20 508 114 7.6 17
9% 248 (/] 64 7,6 18
20 508 (/] 114 15 37

FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE

FLOPLUS-SERIE

2 PENTAIR

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Fibredyne Aktivkohleblock
~ Filterfeinheit: 0,5 um

— Endkappenausfihrung: DOE

— Dichtung: Santoprene

~ Temperatur: 4,4 - 82,2 °C

— Filtereigenschaften einer echten
Sedimentfilterkerze!

~ Vielfach niedrigerer Druckverlust gegeniiber
anderen 0,5 um Aktivkohleblécken!

Druckverlustkurve

e FlOPlus10

FloPlus10BB

* bezogen auf Chlorriickhaltevermégen bei der empfohlenen Durchflussrate

Seite 230

g - e FlOPIUS20BB

P FloPlus20

S . / / /7

e}

5 // /

S 06

8

E 04 A

0,2 A
0 10 15 20 25 30 35 40
Durchflussrate - L/Im
-- DURCHFLUSSRATE P
FILTERLANGE BIGBLUE DURCHMESSER EMPEOHLEN KAPAZITAT
Zoll mm mm L/min m?®
Artikelnummer | Modell
455903-43 FloPlus-10 9% 248 73 3,8 37,8
455904-43 FloPlus-20 20 508 73 7,6 75,5
455905-43 FloPlus-10 BB 9% 248 (/] 118 7,6 94,5
455906-43 FloPlus-20 BB 20 508 (/] 118 152 189
* bezogen auf Chlorriickhaltevermégen bei der empfohlenen Durchflussrate
Seite 231
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FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE

RLA-CA

Artikelnummer
A4090010

A4090020

A4090030

i i :

Modell

”

S i fi

Zoll
RLA-CA 5
RLA-CA 7
RLA-CA 9%

FILTERLANGE

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Granularaktivkohle
~ Filterfeinheit Vorfilter: 80 um
~ Filterfeinheit Nachfilter 20 um
~ Endkappenausftihrung: DOE
— Filterelement: PA/PES

~ Gehause: PP

~ Dichtung: SEBS

~ Temperatur max: 50 °C

~ Druckdifferenz max: 0,8 bar

—~ Kombination aus Oberflichenfilter RLA

\und Aktivkohlefilter
DURCHFLUSSRATE P
DURCHMESSER EMPEOHLEN KAPAZITAT
mm L/h m®
65 72 3
65 114 4
65 144 5

* 0,5 ppm Chlor im Eingang und bis zu 50% Reduzierung; empfohlene Durchflussrate ist einzuhalten.

Seite 232

FILTERKERZEN - AKTIVKOHLE

FA-CA

Artikelnummer
A4210020

A4210030
A4210040
A4210050

A4210060

Modell
FA-CA

FA-CA
FA-CA
FA-CA
FA-CA

FILTERLANGE

Zoll mm
5 127
7 178

9% 248

10 254

20 508

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Granularaktivkohle
~ Filterfeinheit: 20 um

~ Endkappenausfihrung: DOE
~ Filterelement: PP/PES
— Gehause: PP

~ Dichtung: SEBS

—~ Temperatur max: 50 °C
~ Druckdifferenz max: 0,8 bar

~ Filtereffizienz: 80%

kund Aktivkohlefilter

~— Kombination aus Wickelkerze

MESSTECHNIK KOMPONENTEN SYSTEME

DURCHMESSER

mm

70
70
70
70
70

* 0,5 ppm Chlor im Eingang und bis zu 50% Reduzierung; empfohlene Durchflussrate ist einzuhalten.

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

84

126
156
156
312

KAPAZITAT*

m3

o o O

Seite 233
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FILTERKERZEN - SPEZIAL

RFFE (EISENFILTER)

ANWENDUNGSGRENZEN

pH Wert
Eisengehalt
Mangangehalt
Eisenbakterien
Schwefelwasserstoff

Silikate

Artikelnummer | Modell
655005-43 RFFE-10

155263-43 RFFE-20

* bei 1 mg Eisen im Rohwasser

I Seite 234

mg/L
mg/L

mg/L
mg/L

FILTERLANGE

Zoll mm
10 248
20 508

2 PENTAIR

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filterfunktion: Entfernung von geldstem Eisen
~ Endkappenausfthrung: DOE

~ Filtermaterial: mangandioxidbeschichtete Zeolithe
~ Temperatur: 4,4 - 37,8°C

RFFE (EISENFILTER)

>70
<3
<1
0
0
<100
BIG  DURCHMESSER DURCHELUSSRATE  w apaziTAT
mm L/min m®
(/] 114 8 150
(/] 114 16 300

FILTERKERZEN - SPEZIAL

EISENKARTUSCHE FE

Artikelnummer | Modell
A4100010 FE BIG

UNGEFAHRE LEBENSDAUER

FILTERLANGE

Zoll mm

20 508

N

5 W g g R
WATER SYSTEMS

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Eisenfilter

~ Filterfeinheit: 40 um

— Filtergehduse: PP

~ Druckdifferenz max: 0,8 bar

~ Filtereffizienz: 95%

~ Endkappenausfthrung: DOE

~ Filtermaterial: greensand plus
~ Dichtung: SEBS

~ Temperatur max: 40 °C

BIG DURCHMESSER

EISENGEHALT

ppm
5 ppm

4 ppm
3 ppm
2 ppm
1 ppm

0,5 ppm

WASSERVERBRAUCH

Total
L

60.000
83.000
105.000
158.000
310.000
620.000

4 PERSONEN
1000 L/Tag
Tage
60

83
105
158
310
620

mm

120

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

1440

2 PERSONEN
500 L/Tag
Tage
120

166
210
316
620
1240

Seite 235

MESSTECHNIK KOMPONENTEN SYSTEME
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FILTERKERZEN - SPEZIAL

PCC (POLYPHOSPHAT)

Artikelnummer
155248-43

Seite 236

Modell
PCC-212

FILTERLANGE

Zoll ‘ mm

9% ‘ 248

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Funktion: Hartestabilisierung, Korrosionsschutz

~ Endkappenausfihrung: DOE

~ Dichtung: Buna
~ Temperatur: 4,4 - 37,8 °C

2 PENTAIR

~ Filtermaterial: lebensmittelechtes
Hexametaphosphat

DURCHMESSER

mm

67

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/min

KAPAZITAT

Monate

bis 6

FILTERKERZEN - SPEZIAL

CP | RLA-CP (POLYPHOSPHAT)

Artikelnummer
A4130010

A4130020
A4130030
A4130040
A4100010
A4100020

A4100030

Modell
CP

CpP
CP
CpP
RLA-CP
RLA-CP
RLA-CP

RLA-CP

FILTERLANGE
Zoll mm
5 127
7 178
9% 248
20 508
5 127
7 178
9% 248

PRODUKTINFORMATIONEN

Filterfunktion: Hartestabilisierung

—~

~

Filtermaterial: Polyphosphat
Filterfeinheit CP: 20 um
Filterfeinheit RLA-CP: 80 um
Endkappenausfihrung: DOE

Kafig CP: PST

K&fig RLA-CP: PP
Filterelement CP: PU
Filterelement RLA-CP: PES/PA

Dichtung: SEBS

~ Temperatur max: 38 °C

~ Druckdifferenz max: 0,8 bar

MESSTECHNIK KOMPONENTEN SYSTEME

DURCHMESSER

mm

72
72
72
72
65
65
65

o
L®)
I
I
o
D)
N

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

360
540
720
1080
240
360
480

Seite 237 N



FILTERKERZEN - SPEZIAL
OLFILTER

2 PENTAIR

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: aktivkohleimpragnierte Zellulose,
geschichtete Blockform

~ Filterfeinheit: 5 um
~ Endkappenausfthrung: siehe Tabelle

~ Filtermaterial: firmeneigene Spezialentwick-
lung

~ Dichtung: Santoprene
~— Temperatur: 4,4 - 82 °C

N

Die Kartuschen aus der OAC Plus-Serie (6labsorbierend) entfernen groRe Mengen von gel6sten, dispergierten und emul-
gierten Olen aus dem Wasser und bieten die bis zu achtfache Wirkung von Aktivkohlegranulatfilterkartuschen. Sie ver-
ringern die Verschmutzung durch Kohlenwasserstoffe in der Regel um bis zu 95 % in einem einzigen Durchlauf. Niedrigere
Auslasswerte von Kohlenwasserstoffen kénnen durch eine Serienschaltung von Kartuschen erzielt werden.

Druckverlustkurve

FILTERKERZEN - SPEZIAL
PCF | BBF (MISCHBETTFILTER)

3 PENTAIR

~ Herstellung von vollentsalztem Wasser in
hoher Gute

—~ optimal fir kleine Bedarfsmengen oder
sporadische Nutzung

~ Endkappenausfiihrung: DOE
— Filtermaterial: Mischbettharz
~ Temperatur: 4,4 - 37,8 °C
— Druck max: 8 bar

~ Filtereffizienz: 75%

PCF 1-10MB  PCF 1-20MB

BBF 1-20MB

N

PRODUKTINFORMATIONEN

Mischbettfilterkartuschen sind in Kombination mit dem passenden Filtergehause eine hervorragende Moglichkeit, voll-
entsalztes Wasser in hoher Glite herzustellen. Gerade fiir kleine Bedarfsmengen oder sporadischen Nutzung ist dies eine
optimale Losung.

o
L®)
I
|
m
-
N

1
0,9
0,8
5 o7
~ = OAC PLUS 20BB
S 06
g 0,5 /
£ 0,4 /
a /
0,3
) //
0,1 /
. DURCHFLUSSRATE "
, ; e e FILTERLANGE | BIGBLUE | Durchmesser EVPFOHLEN KAPAZITAT
Durchflussrate - L/m Zoll mm mm L/min g
Artikelnummer | Modell
FILTERLANGE  BIGBLUE  Durchmesser ENDKAPPEN- KAPAZITAT 155273-43 PCF 1-10MB 9% 248 68 0,95 110
Zoll \ mm mm AUSFUHRUNG g 155274-43 PCF 1-20MB 20 508 68 1,9 220
Artikelnummer | Modell
155281-43 BBF 1-20MB 20 508 (/) 114 4,7 630
C-170BBX20 OAC-20BB 20 ‘ 508 (/] 118 DOE 3096
Seite 238 | Seite 239
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FILTERKERZEN - SPEZIAL

12

LEYCO MISCHBETTFILTER

Indikator 9%

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtermaterial: Mischbettharz

— Temperatur: 4,4 - 37,8 °C

N

LEYCO®

~ optimal fur kleine Bedarfsmengen oder
sporadische Nutzung

~ Indikator auf dem Filtermaterial zeigt Erschop-
fungszustand der Kartusche an

—~ keine zusatzlichen Messgerate

~ Farbanderung zeigt optimalen Zeitpunkt fur
Filterkartuschenwechsel an

Durch den Einsatz von Indikatoren, welche direkt auf dem Filtermaterial aufgebracht sind, ist es mdglich, den Erschépfungs-
zustand der Kartusche ohne zusatzliche Messgerate festzustellen. Die durch den Indikator bedingte Farbanderung hilft
lhnen, den optimalen Zeitpunkt fiir einen Filterkartuschenwechsel festzustellen.

Artikelnummer
1280

Seite 240

Modell
Indikator 9%

FILTERLANGE

Zoll ‘ mm

9% ‘ 248

DURCHMESSER

mm

72

DURCHFLUSSRATE
MAX

L/min

KAPAZITAT
L

110

FILTERKERZEN - SPEZIAL

R-DEMI (MISCHBETTFILTER)

e

R-DEMI

Artikelnummer

A4150070
A4150080
A4150090

A4150100

Modell
R-DEMI

R-DEMI
R-DEMI-BIG
R-DEMI-BIG

R-DEMI-BIG

FILTERLANGE
Zoll mm
9% 248
20 508
9% 248
20 508

N

BIG

—~

—~

~

—

~

—~

~

~

—~

ATER SYSTEMS

PRODUKTINFORMATIONEN

Filtertyp: Mischbettharz

Anwendung: Vollentsalzung

Filterfeinheit: 40 um
Endkappenausfihrung:
Filtergehduse: PP
Dichtung: SEBS

Temperatur max: 38 °C

DOE

Druckdifferenz max: 0,8 bar

Filtereffizienz: 95%

DURCHMESSER

mm

72
72
120
120

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

60
96
150
282

Seite 241
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FILTERKERZEN - SPEZIAL

RC (ENTHARTUNG)

==

e

RC

Artikelnummer
A4150010

A4150040
A4150050

A4150060

Seite 242

Modell
RC

RC
RC-BIG
RC-BIG

RC-BIG

FILTERLANGE

Zoll mm
9% 248
20 508
9% 248
20 508

N

BIG

—

—~

~

—~

~

—~

ﬂma&ﬁiﬁ;&&'ﬁ!ﬁéﬂw

PRODUKTINFORMATIONEN

Filtertyp: Enthartung

Filtermedium: Kationenaustauscher

Filterfeinheit: 40 um

Endkappenausfihrung: DOE

Filtergehduse: PP
Dichtung: SEBS

~ Temperatur max: 38 °C

~ Druckdifferenz max: 0,8 bar

DURCHMESSER

mm

72
72
120
120

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

120
180
270
480

FILTERKERZEN - SPEZIAL

UF (ULTRAFILTRATION)

UF

\

m.rﬁ:ﬁﬁ:ﬁiﬂsﬁaﬁﬁmﬁ

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtertyp: Ultrafiltration

~ Filterfeinheit: 0,1 um
~ Filtergehduse: PCB/ABS
— Filtermaterial: PVDF

~ Dichtung: Silikon

~— Temperatur max: 40 °C

~ Druck max: 4 bar

AQUA UF Ultrafiltrationskartuschen bestehen aus PVDF-Hohlfasermembrane und arbeiten nach dem Prinzip
,LOUTSIDE IN*“ Sie halten Partikel bis 0,1um effektiv zurlick und somit auch Bakterien, Zysten und Viren, wobei Salze im
Wasser verbleiben.

Zur Schonung des Filters und um eine lange Standzeit zu gewahrleisten, ist eine 1um Vorfiltration angeraten.

Artikelnummer
A4360000

A4360010
A4360100
A4360110

A4360120

Modell
UF*

UF*
UF
UF
UF

FILTERLANGE

Zoll mm
9% 248
20 508
9% 248
20 508
30 762

BIG

DURCHMESSER

mm

73
73
117
117
117

* Die Filter A4360000 und A4360010 mit 19mm passen nur in folgende Filtergehduse: FP3/2 HYDRO siehe Seite 158

ANSCHLUSS

19 mm Zapfen
19 mm Zapfen
DOE
DOE
DOE

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/min

600
1100
1200
2400
3500

Seite 243
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FILTERKERZEN - LEERKARTUSCHEN

Ccv
PRODUKTINFORMATIONEN

—~ Filtertyp: Leerkartusche

~ Endkappenausfthrung: DOE

~ Filtergehduse: PST

~ Dichtung: SEBS

~ Temperatur max: 50 °C

FILTERLANGE DURCHMESSER
Zoll mm
Artikelnummer Modell
A4110010 cv 5 72
A4110020 cv 7 72
A4110030 cv 9% 72
A4110040 cv 20 72
Seite 244

FILTERKERZEN

3M SQC

11kl
|

Artikelnummer
70020323468

70020323526
70020323104
70020323286

i

i |.f-;:].
1ls

f
il

g

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Ersatzfilter fur 3M-SQC %-Umkehrosmose-
anlagen

BESCHREIBUNG

SQC Sediment Filter
SQC Granular Carbon Filter
SQC Carbon Block Filter

SQC TFC-Umkehrosmosemembrane

Seite 245
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13 FILTERBEUTEL

BP-SERIE (FUR PBH-GEHAUSE)

STANDARD

253
254



Seite 248

FILTERBEUTEL

BP-SERIE (FUR PBH-GEHAUSE)

2 PENTAIR

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Filtermaterial: PP
~ Temperatur: 4,4 - 93,3 °C

— Passend fiir Pentair PBH-Gehiuse!

\

— < 3 UM

ya
2/ e
/ / 10-50 um
P e 50-100 pm

- 100-200 ym
>200 pm

303 379 454 530

Durchflussrate - L/Im

0,07
5 0,04
Qo
x
g 004
5
S
g 0,03 1
£
o
0,01 1
0
38 76 114 227
BP-410 (=102 MM)
Filterlange Zoll 10
Filterlange mm 218
Filterfeinheit pm
1 155383-03
5 155385-03
10 155387-03
25 155389-03
50 155391-03
100 155393-03
200 155395-03

BP-420 (3=102 MM)

20
457

Artikelnummern

155384-03
155386-03
155388-03
155390-03
155392-03
155394-03

155396-03

Seite 249
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FILTERBEUTEL ,;9 PENTAIR

STANDARD

'w
PRODUKTINFORMATIONEN

— Filtermaterial: PP, Filz

~ Stahlring- oder Kunststoffkragen wahlbar

—~ Temperatur (mit Stahlring): 4,4 - 104 °C

—~ Temperatur (mit Kunststoffkragen): 4,4 - 93,3 °C

~ Trageschlaufen fUr leichte Montage und Wechsel

—~ Passend fiir Standardgehiuse vieler
Hersteller!

KO-AUSFUHRUNG

KO-Filterbeutel sind gendhte Standard-Filterbeutel fur eine kosteneffektive Filtration.

STAHLRINGAUSFUHRUNG KUNSTSTOFFKRAGEN

GROSSE 1 GROSSE 2 GROSSE 1 GROSSE 2
Filterfeinheit um Artikelnummern
1 KO1K1S KO1K2s KO1K1K KO1K2K
5 KO5K1S KOS5K2S KOS5K1K KO5K2K
10 KO10K1S KO10K2s N/A KO10K2K
25 KO25K1S KO25K2s N/A KO25K2K
50 KO50K1S KO50K2S N/A KO50K2K
100 KO100K1S KO100K2S N/A KO100K2K
200 KO200K1S KO200K2S N/A KO200K2K

N

PRODUKTINFORMATIONEN

Filterbeutel in Kombination mit dem passenden Filterbeutelgeh&duse bieten eine wirtschaftliche Filtration fir eine Vielzahl
von Anwendungen. Gerade der einfache Wechsel der Beutel macht es zu einer annehmlichen Filterlésung, die gerade bei

KOW-AUSFUHRUNG

KOW-Filterbeutel sind voll verschweif3te Filterbeutel und bieten grof3e Vorteile gegentiber den herkdmmlichen gendhten Filter-
beuteln. Die geschweilste Naht verhindert vollstdndig die Gefahr, dass bei der Filtration unfiltrierte Fllssigkeit den Filterbeutel
umgeht, was herstellungsbedingt (Nadellcher) bei gendhten Filterbeuteln nicht ausgeschlossen werden kann. Zudem verhindert
die VerschweilBung der Filterbeutel jegliche Fasermigration in das Filtrat.

hohen Durchflussleistungen die erste Wahl darstellen. ..
STAHLRINGAUSFUHRUNG
E!n kontrolllertfes Herstellungsverfahren gewahrleistet gleichbleibende Qualitat und lasst keinen Platz fur produktionsbe- GROSSE 1 GROSSE 2
dingte Kontaminationen.
. . . - . . . . Filterfeinheit pm Artikelnummern
Wir bieten Ihnen Beutelfilter in unterschiedlichen GréBen, Veredelungs- und Abdichtungsvarianten an, welche in fast allen
handelsiiblichen Filtergehdusen eingesetzt werden kénnen. 25 KOW25K1S N/A
1778 mm 50 KOWS50K1S KOWS50K2S
ABDICHTUNG ABMESSUNGEN
1 mm
£
£
Kunststoffkragen Stahlringausfiihrung ) -
GroRe 1 Grofe 2
Seite 250 | Seite 251
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- EK-SERIE (EDELSTAHL)

- EB-SERIE (EDELSTAHL)

' SV-SERIE (EDELSTAHL)

" PU-SERIE (EDELSTAHL UMMANTELT)

" PV-PP-SERIE

.

259
260
261
262
263
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DRUCKBEHALTER

14

EK-SERIE (EDELSTAHL)

Artikelnummer

EK2000
EK3000
EK4000
EK6000
EK9000

Modell

EK-2000
EK-3000
EK-4000
EK-6000
EK-9000

VOLUMEN
in Liter

13,5
20,5
26,5
40,2
58,0

LEYCO?

PRODUKTINFORMATIONEN

\

~ Druck max: 10 bar
~ Temperatur: O - 60 °C

~ Material wasserfUhrend: 1.4571 Edelstahl,
NBR (Dichtung), Nylon (Filtersieb)

~ FuB und Zarge aus PP

~ Ausflihrung der FUll6ffnung:

ANSCHLUSSE DURCHMESSER HOHE GEWICHT
AG in Zoll in mm in mm leer in kg
Ya 239 443 40
Ya 239 560 4,5
Ya 239 700 5,8
¥ 239 1026 7,6
¥ 407 603 13,0
Seite 255

SYSTEME

KOMPONENTEN

=
Z
T
QO
m
l_
n
n
w
P

ZUBEHOR




DRUCKBEHALTER

EB-SERIE (EDELSTAHL)

Artikelnummer

EB2000
EB3000
EB4000

EB6000

Seite 256

Modell

EB-2000
EB-3000
EB-4000
EB-6000

VOLUMEN
in Liter

13,5
20,5
26,5
40,5

LEYCO®

PRODUKTINFORMATIONEN

~ Druck max: 10 bar
~ Temperatur: O - 80 °C

~ Material wasserfiihrend: Edelstahl 1.4571 +
1.4401 + PA 6.6

~ FuR und Zarge: SBR (Gummi)

~ Ausfihrung der Fllloffnung:

ANSCHLUSSE DURCHMESSER HOHE GEWICHT
AG in Zoll in mm in mm leer kg
Ya 239 404 4,2
Ya 239 563 51
Ya 239 699 59
Ya 239 1023 7.8

DRUCKBEHALTER

SV-SERIE (EDELSTAHL)

Schnellverschlussdeckel erméglicht werkzeugloses Offnen und SchlieBen der Befiill6ffnung.

Artikelnummer

SV2000
SV3000
SV4000
SV6000
SV6500
SV9000
S$V12000
SV17000

Modell

SV-2000
SV-3000
SV-4000
SV-6000
SV-6500
SV-9000
SV-12000
SV-17000

VOLUMEN
in Liter

13,5
20,5
26,5
40,2
46,2
58,7
85,0
115,0

LEYCO®

PRODUKTINFORMATIONEN

—~ Druck max: 10 bar
~ Temperatur: O - 60 °C

—~ Material wasserfiihrend: 1.4571 Edelstahl,
NBR (Dichtung), Nylon (Filtersieb)

~ Fuls und Zarge aus PP

~ Schnellverschlussdeckel

~ Ausfihrung der Fulloffnung:

N

ANSCHLUSSE DURCHMESSER HOHE GEWICHT
AG in Zoll in mm in mm leerin kg
Ya 239 398 34
Ya 239 560 43
Ya 239 703 57
Ya 239 1029 7,7
Ya 239 1171 8,5
Ya 407 603,5 13,4
Ya 407 818 16,7
Ya 407 1064 20,3

Seite 257
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LEYCO® AQUA-

e w———
WATER SYSTEMS

Druck max: 10 bar Druck max: 8 bar
Temperatur: O - 60 °C Temperatur: O - 45°C
Material wasserfihrend: 1.4571 Edelstahl, Material: 100% PP

NBR (Dichtung), Nylon (Filtersieb) Lebensmittelqualitit

sto3fest durch vollstandige PU-Ummantelung robustes und stoRfestes Design
2%" Gewinde-Offnung

Ausfihrung der Fall6ffnung:

ZUBEHOR OPTIONAL

=

a8 |
Filterstab mit Dise Filterkopf mit 3 Offnungen obere Filterdise fir ) Blindstopfen fir
A9990451 AO01A0010 Filterkopf 3. Offnung am Filterkopf
A6070330 A6012380
Anschlussnippel %"-AG
inkl. O-Ring
1390
O IV VOLUMEN | ANSCHLUSSE = DURCHMESSER | HOHE | GEWICHT Artikelnummer Modell V?EULT;N - igﬂRCHMESiSHE;O“ T HOHE ol
in Liter AG in Zoll in mm in mm leer in kg A9610170 PV-PP 7x13 4 189 7 333 13
PU1500 PU-1500 10,4 Ya 239 326 41 A9610180 PV-PP 7x24 88 189 7 612 24
PU2000 PU-2000 15,5 Ya 239 443 50 A9610190 PV-PP 7x30 11,6 189 7 763 30
PU3000 PU-3000 20,5 Y 239 560 5.5 A9610110 PV-PP 8x35 17,6 208 8 897 35
PU7500 PU-7500 50,0 Y, 372 612 12,5 A9610120 PV-PP 10x35 27,6 265 10 897 35
A9610320 PV-PP 10x44 35,2 265 10 1117 44
A9610330 PV-PP 10x54 44 265 10 1672 54
A9610340 PV-PP 13x44 54,8 335 13 1117 44
A9610470 PV-PP 13x54 68 335 13 1672 54

* empfohlenes Fiillvolumen (tatsachliches Volumen liegt um 25% hoher)

Seite 258 Seite 259




115 FILTERMATERIALIEN
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FILTERMATERIALIEN

15 LEY;\O/@

LEYCOPURE MISCHBETTHARZ

PRODUKTINFORMATIONEN

LEYCOpure Mischbettharz dient zur Wasserfiltration, um demineralisiertes Wasser aus Frischwasser (Stadtwasser) herzu-
stellen. Dieses Wasser kann fir eine Vielzahl von Anwendungen genutzt werden. Hauptanwendungen sind u.a. die Herstel-
lung von Heizungsfillwasser und industriellen Produktionswassern. Die Qualitat dieses produzierten Wassers entspricht
der salzarmen Fahrweise und erflllt die Harteanforderungen zur Vermeidung von Steinbildung nach VDI 2035.

Das Harz kann fiir alle gangigen Filtersysteme genutzt werden, bei denen der Austausch von losem Mischbettharz méglich
ist. Der Austausch des Harzes wird entsprechend der Herstellerangaben des Filtersystems vorgenommen. Die Qualitat des

FILTERMATERIALIEN

'.

»
Purol_ite‘_ |

——

L = =

MISCHBETT - IONENAUSTAUSCHERHARZ

LEYCOpure Mischbettharzes entspricht bzw. Gbertrifft die Qualitat des original eingesetzten Mischbettharzes.
Es wird in 3 verschiedenen GréRen angeboten, um den marktiiblichen Filtersystemen gerecht zu werden. Artikelnr. | Bezeichnung
91451 MB46
TECHNISCHE DATEN
91001 MB400
LP-QMB 91171 MB410
Filtermedium Menge in Liter/Sack 10 20 25
92105 MB400IND
Artikelnummer 1212 1213 1214
Typ Mischbettharz in Lieferform H*, OH" 99209 MB578 LT
Grundgerist Polystyrol 111108 NRW3240
Einsatztemperatur ma °C 100
heate emperati i max 93809  UCW3700
pH-Bestédndigkeit 0-14
Produktgewicht (trocken) kg 7,75 15,30 18,60 93241 UCW9966
Kapazitat * m®/°dH 17,5 35 44
* Kapazitat bei 1°dH im Rohwasser
W seite 262 .

MISCHUNGS-

VERHALTNIS
Anionen/Kationen

50/50

60/40

65/35

60/40

60/40

QUALITATSSTUFE

Standard

Standard

Standard

Standard mit Indikator

Nuclear Grade

Ultra Pure Water Grade

Ultra Pure Water Grade

ANWENDUNG

Einwegmischbettharz vor allem fiir EM-Anwendungen
Mehrwegmischbettharz; Standardqualitat fiir universel-
len Einsatz

Mehrwegmischbettharz zur Herstellung von leicht
basischen pH-Wert, vor allem zur Herstellung von Hei-
zungsfillwasser

MB400 mit Indikator (von blau zu bernstein) zur opti-
schen Kontrolle des Harzzustandes

Mischbettharz fur die Kernindustrie

Reinstwassermischbettharz fiir hochwertige Bedirfnisse

Reinstwasserharz fiir maximale Anforderungen an TOC-
Gehalt und niedrigste Leitwerte

Seite 263

3 Purolite

PUROLITE IONENAUSTAUSCHERHARZE .0
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KATIONEN-AUSTAUSCHERHARZ

ANIONEN-AUSTAUSCHERHARZ

. . KAPAZITAT LIEFER- . . KAPAZITAT LIEFER-
Artikelnr. | Bezeichnung | HARZTYP BASIS ANWENDUNG Artikelnr. | Bezeichnung A HARZTYP BASIS ANWENDUNG
: FORM inea/L FORM
ineq/L q
regenerierbares Dealkalisierungsharz mit am meisten verwendeter, schwach
schwach Polyacryl, . hoher Kapazitat und guter Austauschkinetik basischer Anionenaustauscher fiir die
39701 C104E Plus sauer 45 porés H in Lebensmittelqualitat - klassisches Teilent- 60501 A100 Plus schvyach 13 POIYSter.I.' FB | Industrie aufgrund seiner guten Resistenz
basisch makroporos .
salzungsharz gegen organische Verschmutzungen und
der hohen Nutzungskapazitat
schwach Polyacryl speziell entworfenes Dealkalisierungsharz in
1456 C107E sauer 3,6 makropords H Lebensmlttelqualltqt zur Verwepdung in klei- 1405 PPA 100 Plus schvyach 13 Polystyro.!, FB wie A100Plus, jedoch in Puropack*-Qua-
nen Kartuschen - nicht regenerierbar basisch makroporos litat
schwach Polyacryl, R regenerierbares Dealkalisierungsharz mit hoher Harz mit héherer Kapazitat, das tblicher-
39501 C104 Plus 4,5 N H - S P . ..
sauer pords Kapazitat und guter Austauschkinetik schwach Polystyrol, weise flir die Demineralisierung und Ent-
1458 A103S Plus . 1,5 . FB - .
. . . . basisch makropords farbung von Glukosesirup oder anderen
stark Polystyrol, klzf155|sches regep?rlerbares Enthartungsharz in Lésungen eingesetzt wird
14002 C100E sauer 1,9 gelformig Na* Trinkwasserqualitat fir Anwendungen in Haus-
halt oder Industrie aufgrund seiner héheren Temperatur-
stark Polystyrol, - stabilitat wird es bevorzugt in warmeren
1459 A400 . 1,3 . Cl . .
1456 PFC100E ssgirekr 1,9 ZZ'%Z?{I]:?;’ Na* | wie 100E, jedoch als Purofinequalitat* basisch gelférmig Typ 1 E“mazl?”enle'”gesegt
este Kieselsdureentfernung
regenerierfahiges Standard Harz fir Enthar- tark Polystyrol
stark Polystyrol, > . . star olystyrol, - ; ; ; ; s
1457 C100 cauer 2,0 ge%ér:/nig Na* 'F:IJ;%Fli)r;(rjnDemlneraI|5|erungsanwendungen in 43132 PPA 400 basisch 1,3 gelformig Typ 1 Cl wie A400, jedoch in Puropack*-Qualitat
Anionen mit einheitlicher Partikelgroe
15132 PPC100 stark 2.0 P0|Y§tyl’9|, Na*  wie C100, jedoch in Puropack*- Qualitit SGA5500H stark 11 Polystyrol, OH- und héherem Widerstand gegen mechani-
sauer gelformig 49621 basisch ’ gelférmig Typ 1 schen und osmotischen Schock;
3 PPC100H stark 20 Polystyrol, He wie C100, jedoch im Lieferzustand mit H*-Be- werkseitig in OH" geliefert
15131 sauer ’ gelférmig ladung und mit Puropack*-Qualitat stark Polystyrol makropordse Version des A400 fiir
makroporose Struktur schafft eine hohe Wi- 1460 AS00 Plus basisch 115 makroporos Typ 1 cl groBeren Widerstand gegen osmotische
tark Polvstvrol d dsfahiekeit fiir den Ei in schwieri Schocks und Abnutzung
1447 C150 star| 18 olys yro“, Na* erstandsfahigkeit u.r en |psatz in schwieri-
sauer makropords gen Anwendungsgeblgten, wie Kondensat- und PPA 500 Plus stark 115 Polystyrol, or wie A500 Plus, jedoch in Puropack*-Qua-
Prozesswasseraufbereitung 1461 basisch ’ makroporgs Typ 1 litat
24132 PPC150 stark 18 Polystyrol, - \2+ wie €150, jedoch in Puropack*-Qualitst Harz mit hoher Kapazitét, da es eine gute
sauer makropords stark Polystyrol Entfernung von Kieselsiure ermdglicht;
stark Polystyrol, . héher vernetztes, makroporéses Harz mit 611207 A200 basisch 13 gelférmig Typ 2 cl hauptsach'llf:h in der Produktlo.n‘ von
26002 C160 2,3 .. Na ~ o demineralisiertem und dealkalisiertem
sauer makroporos hoherer Austauschkapazitat .
Wasser eingesetzt
Kationenharz in Kernindustrie-Qualitat mit stark Polvstyrol
Indikator. Bei Erschépfung ndert sich die 1462 PPA 200 batech 13 elférfnin *, CI" wieA200, jedoch in Puropack*-Qualitit
NRW100QR stark 19 Polystyrol, He Farbe von neutral (regenerierte Form) zu rot g g yp
94152 sauer ’ gelférmig (erschopfte Form). Weit verbreitet zur ,Nach- makropordse Version des A200 mit besse-
kationen-Leitfahigkeitsmessung® fiir die Uber- A510 Plus stark 115 Polystyrol, - "em Widerstand fiir osmotischen Schock,
wachung der Kondensatqualitat in Kraftwerken 1463 basisch ’ makropords Typ 2 Abnutzung und organischen Verschmut-
zungen
83111 NRW1600 sssirekr 21 rr?glzztgg?cl)s H tark Polystyrol ie A510 Plus, jedoch in Puropack*-Q
starl olystyrol, ; wie us, jedoch in Puropack*-Qua-
57162 PPA 510 Plus basisch 115 makropords Typ 2 cl litat

* Purofine: Purofine-Produkte haben eine einheitliche PartikelgréRe mit einem mittleren Durchmesser von 520 - 620 um. Sie weisen typischerweise eine héhere Regenerationseffizienz auf

als die Standardqualitdten und haben einen geringeren Druckabfall.

Puropack: Puropack-Harze mit einheitlicher Partikelgré3e wurden speziell entwickelt, um modernen Wasseraufbereitungsanlagen und Regenerationssystemen gerecht zu werden. Sie
haben einen mittleren Durchmesser zwischen 600 - 700 um und zeigen eine verbesserte Kapazitat und Auslaufleistung gegenliber Standardharzqualitaten. Sie liefern auBerdem eine

hohere Regenerationseffizienz und einen geringeren Druckabfall.

* Purofine: Purofine-Produkte haben eine einheitliche PartikelgréRe mit einem mittleren Durchmesser von 520 - 620 um. Sie weisen typischerweise eine hohere Regenerationseffizienz auf
als die Standardqualitdten und haben einen geringeren Druckabfall.

Puropack: Puropack-Harze mit einheitlicher PartikelgréRe wurden speziell entwickelt, um modernen Wasseraufbereitungsanlagen und Regenerationssystemen gerecht zu werden. Sie
haben einen mittleren Durchmesser zwischen 600 - 700 um und zeigen eine verbesserte Kapazitat und Auslaufleistung gegentiber Standardharzqualitaten. Sie liefern auRerdem eine

FB= freie Base héhere Regenerationseffizienz und einen geringeren Druckabfall.

FB= freie Base

Seite 264 Seite 265



SPEZIAL-AUSTAUSCHERHARZ

Artikelnummer

95192

95021
58202

1464

1465

1466

95500

99209

Seite 266

Bezeichnung

MTS9300 (alt: S930)

MTS9140 (alt: S914)
A520E
$108

MTS950 (alt: $950)

C150AG

IP4

FeelX A33E

ANWENDUNG

schwermetallselektiver lonenaustauscher zur Entfernung von Kupfer, Kobalt,
Nickel und Zink in Na*-Form.

Entfernung von Quecksilber, Edelmetall/Gold-Riickgewinnung
nitratselektiver lonenaustauscher in Cl--Form mit Trinkwassertauglichkeit
borselektiver lonenaustauscher als freie Base

schwermetallselektiver lonenaustauscher zur Entfernung von Eisen, Kupfer, Zink,
Antimon und Bismut in Na*-Form

mit Silber beladener makropordser Kationenaustauscher in Na*-Form fiir hygieni-
sches Filterbett.

inertes Kunststoffgranulat zur Verbesserung der Stromungsverteilung und Schutz
der Siebsysteme

Arsenentfernung

FILTERMATERIALIEN

AKTIVKOHLE

Artikelnummer

611107
611116

Bezeichnung

5814
K814

BESCHREIBUNG

Steinaktivkohle in Kornform 1,4-2,5mm

Kokosnussschalenaktivkohle in Kornform 1,4-2,5mm

JODZAHL

mg/g

850
1050

Seite 267
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16 UMKEHROSMOSE-
MEMBRANEN
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Artikelnummer Modell
655007-00 TLC 36
555694-00 TLC 50
555693-00 TLC 75
655045-00 TLC 100

UMKEHROSMOSEMEMBRANEN

STLC 1812

Ii
=

Bamuam

g E BE

Die Gehduse wurden von der NSF International
gemall NSF/ANSI-Standard 42 im Hinblick auf
geeignete Werkstoffe und Anforderungen an die
strukturelle Integritat geprift und zertifiziert.

Seite 270

Riickhalt in %

2 PENTAIR

PRODUKTINFORMATIONEN

~

—~

N

TLC Thin Layer Composite-Membran

100% trockene Membran,
um Vorratshaltbarkeit zu maximieren

98% Ruickhalterate™ auch bei hohem TDS-Eintritt
marktibliche Standardabmessungen: 1,8 x 12"
maximaler Druck: 6,90 bar

maximale Temperatur: 49°C

pH: 4-11

maximal freies Chlor: 0,1 ppm

* Ruckweisungsrate bei einem Einlassdruck von 3,5 bar und 1000 ppm TDS
* (TDS = Gesamtmenge geloster Feststoffe)

100
98
97,55
o — 97,07
94
92,39
92 ‘\
90 B
89,88
88
86
15 20 25 40
Ausbeute in % am— TLC 57 (Pentair)
—\Nettbewerb
DURCHFLUSS*

L/Tag

136,3

189,3

283,3

378,5

* Nennleistungen sind basiert auf einem 500 ppm enthartetem Wasserhahn bei 4.48 Bar, 25°C, 15% Rickgewinnung nach 24 Stunden. Einzelner Elementfluss kann + 15% variieren.

16 UMKEHROSMOSEMEMBRANEN ,;9 PENTAIR

GREEN RO
PRODUKTINFORMATIONEN
— gekapseltes Element (kein zusatzliches
E Druckgehduse notwendig)

~ TLC Thin Layer Composite-Membran

—~ 100% trockene Membran,
um Vorratshaltbarkeit zu maximieren

B e T

~ doppelte Rickgewinnung im Vergleich mit
normalen UO-Elementen

PR p— — 96% Rickhalterate* auch bei hohem TDS-Eintritt

II

~— maximaler Druck: 6,90 bar

|

—~ maximale Temperatur: 49°C
~ pH:4-11

\;maximal freies Chlor: 0,1 ppm

Die GRO-36EN, GRO-50EN und GRO-75EN sind durch NSF International gemaR dem NSF/ANSI-Standard 58 auf die
Materialanforderungen und Anforderungen fiir strukturelle Integritdt getestet und zertifiziert.

DRSO

15,14"

(L
0

t

i

b

: IE

i

¥
y

——
DURCHFLUSS* ABFLUSSKONTROLLE
L/Tag ml/min
Artikelnummer Modell
4002573 GRO-36EN 136,3 100
4002574 GRO-50EN 189,3 150
4002575 GRO-75EN 2839 200

* Nennleistungen sind basiert auf einem 500 ppm enthirtetem Wasserhahn bei 4.48 Bar, 25°C, 50% Riickgewinnung nach 24 Stunden. Einzelner Elementfluss kann + 15% variieren.
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17 INLINEFILTER

PENTAIR INLINEFILTER

AQUA INLINE FILTER

278
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INLINEFILTER

17

PENTAIR INLINEFILTER

Artikel-
nummer
155656-06

155083-06
255521-43
255525-43
255635-43
255599-43

255541-43

I Seite 274

Modell
IC-101L

TS-101L
GS-10RO-B
GS-10RO-G
GS-10CB-5-G
GS-10ALS-G
GS-10CAL/RO-B

BESCHREIBUNG

GAC
GAC + Polyphosphat
GAC
GAC
Block
GAC + Polyphosphat

GAC + Kalzit

PRODUKTINFORMATIONEN

N

ANSCHLUSS

Zoll

FPT %
FPT %
FPT %
G
G %
IG Y

FPT %

2 PENTAIR

~ Aktivkohle: Kokosnussschalen

~ maximaler Druck: 8,62 bar

~ maximale Temperatur: 37,8°C

— diverse Filtermischungen moglich

~ Polyphosphat zur Hartestabilisierung

~ Kalzit zur pH-Neutralisierung z. B. nach einer
Umkehrosmose

GAC = geschlittete Aktivkohle

FPT = NPT Innengewinde

JG = John Guest QuickConnection

KAPAZITAT

L

9460
6450
2839
2839
7571
5110
7571

FILTER-
FEINHEIT

um

N.A.
N.A.

20
20

DURCH-
FLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/min

2,8
2,8
3,8
3,8
1,9
3,8
3,8

ABMES-

SUNGEN

@ x Lange
Zoll

2x10,5

2x10,5
2x10
2x10
2x10
2x10
2x10

INLINEFILTER

AQUA INLINE FILTER

Artikelnummer

P9020270

A9020060

Modell
In-Line UF

In-Line CA

[N
-

BESCHREIBUNG

Ultrafiltration

Aktivkohle

ANSCHLUSS
Zoll

NPT %
NPT Y4

PRODUKTINFORMATIONEN

— Filtergehduse: PP
~ Filtermaterial UF: PVDF
~ Filtermaterial CA: Aktivkohle

\

~ Temperatur max: 40 °C
~ Druck max: 3 bar bei UF | 5 bar bei CA
—~ Filtereffizienz: 80%

FILTERFEINHEIT

m

0,1
10

DURCHFLUSSRATE
EMPFOHLEN

L/h

120
180

ABMESSUNGEN

@ x Lange
Zoll

2x10
2x10

Seite 275

SYSTEME

KOMPONENTEN

=
Z
T
QO
m
l_
n
n
w
P

ZUBEHOR




18 LEITFAHIGKEITS-
MESSGERATE

LFM MIT LED

LFM MIT DIGITALER ANZEIGE

HOCHLEISTUNGSMESSGERAT

LEITFAHIGKEITSMESSZELLEN

282
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LEITFAHIGKEITSMESSGERATE

18 LEY(/.'.\O/@

LFM MIT LED

LFM D 700 LED

Batteriebetrieb

D100LED LED 3.50
(Batteriebetrieb)

TECHNISCHE DATEN

Die Leitfahigkeitsmessgerate mit LED-Anzeige bestechen durch ihre einfache und fiir jeden sofort verstandliche Anzeige,
welche nach dem Ampelprinzip mit den Farben griin, gelb und rot funktioniert.

Die Version D100LED ist mit 10 LEDs ausgestattet, bei der sich mit zunehmender Leitfahigkeit mehr und mehr LEDs akti-
vieren und es zusatzlich zur Farbgebung der LEDs auch noch maoglich ist, den Leitwert in uS/cm in einer groben Abstufung
abzulesen.

Das LED 3.50 hingegen besitzt nur 3 LEDs, hat dafiir aber eine extrem kompakte Bauform und bendtigt keine externe Span-
nungsversorgung. Die interne Batterie ist dank der durchdachten Konstruktion fir einen jahrelangen Betrieb ohne Wechsel
ausreichend. Je nach aktueller Leitfahigkeit blinkt die entsprechend farbige LED in einem Intervall, um so zusatzlich die
Batterie zu entlasten.

Modell LED 3.50 D100LED
Artikelnummer 601411 601311
Messbereich uS/cm < 20 (griin) | 20-50 (gelb) | > 50 (rot) 0-100
Elektrischer Anschluss V/Hz 3 (interne Batterie, Li-Mn) 230/50 @
Arbeitsdruck max bar 6

Betriebstemperatur max °C 60 80
Gehause Durchmesser/Hohe mm 40/ 35 N/A
Gehduse Breite x Hohe x Tiefe  mm N/A 80 x 60 x 58
Gehiuse Material POM PC (IP 65 - spritzwassergeschiitzt)
Anschlussgewinde Zoll % [AuBengewinde] % [AuBengewinde]
Elektroden Edelstahl 1.4404 Edelstahl 1.4571
Messzellenkorper POM PP

18

LEITFAHIGKEITSMESSGERATE

LFM MIT DIGITALER ANZEIGE

D1... AN

TECHNISCHE DATEN

LEYCO®

D1... AN/W

) Versorgung (iber mitgeliefertes 12V Steckernetzteil

I Seite 278

Die Messgerate mit digitaler 2-zeiliger Anzeige gibt es in verschiedenen Variationen. Sie haben die Wahl zwischen 3 Mess-
bereichen, wobei mit h6herem Messbereich jeweils eine Nachkommastelle weniger angezeigt wird. Zusatzlich kénnen Sie
die Wandmontageoption und einen Relaisausgang, zur Ansteuerung externer Gerate, auswahlen.

Bei der Option "Wandmontage" (/W) ist die Messzelle mit einem 1,5 m langen Verbindungskabel mit der Messeinheit ver-
bunden. Die Messeinheit selbst ist mit Vorbereitungen zur Wandmontage versehen.

Modell

Elektrischer Anschluss
Betriebstemperatur max
Gehdause Breite x Hohe x Tiefe
Gehduse Material
Anschlussgewinde ?

Elektroden

Messzellenkorper

4 Versorgung iiber mitgeliefertes 12V Steckernetzteil
2 Geréte mit integrierter Messzelle zur Montage auf VE-Patrone

Artikelnummer | Modell

601002 D10 AN
601001 D100 AN
601212 D1000 AN
601004 D10 AN/R
601262 D100 AN/R
601214 D1000 AN/R
601012 D10 AN/W
601003 D100 AN/W
601014 D1000 AN/W
601005 D10 AN/R/W
601015 D100 AN/R/W
601213 D1000 AN/R/W

V/Hz
°C

mm

Zoll

MESSBEREICH

pS/cm
0,00-10,00
0,00-100,0
0,00-1000
0,00-10,00
0,00-100,0
0,00-1000
0,00-10,00
0,00-100,0
0,00-1000
0,00-10,00
0,00-100,0
0,00-1000

LFM MIT DIGITALER ANZEIGE

230/50 W
80
80 x 60 x 55
PC (IP 65 - spritzwassergeschiitzt)
%
Edelstahl 1.4571

POM
INTEGRIERTE WAND- POTENZIALFREIER
MESSZELLE MONTAGE RELAISAUSGANG
o N/A N/A
o N/A N/A
o N/A N/A
(/] N/A (/]
o N/A (/]
(/] N/A (/]
N/A o N/A
N/A (/) N/A
N/A () N/A
N/A (/) (/)
N/A o (/)
N/A (/] o
Seite 279
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Mit Hilfe des Anschlussadapters "Standard" (Art. Nr. 1167, siehe Seite 300) lassen sich alle LED-Mess-
gerdte sowie die Messgerate mit digitaler Anzeige einfach an den lonenaustauscher anschlieen und
bieten so eine einfache Integration ohne zusatzliche Aufwendungen.

¥
’

- -

Seite 281



LEITFAHIGKEITSMESSGERATE

18 LEY(/.'.\O/@

HOCHLEISTUNGSMESSGERAT

D200 API/T D300 EI/T

Wandmontage Schaltschrankmontage

TECHNISCHE DATEN

Die Lieferung erfolgt ohne Messzelle. Bitte eine passende Messzelle fiir den gewlinschten Messbereich und notwendige
Anschlussgewinde mitbestellen. Siehe Seite 283.

Modell D200 API/T D300 EI/T
Artikelnummer 601099 601303
Messbereich uS/cm 0,00 - 20,00 | 200,0 | 2000
Elektrischer Anschluss V/Hz 22-24 Gleichspannung @ oder 230/50
Temperaturkompensation % Linear2,2®

optisch mittels LED

Grenzwert einstellbar zwischen Grenzwert einstellbar zwischen
0 und 100 % des Messbereiches 1 und 100 % des Messbereiches

Potenzialfreie Relaiskontakte ¥

0-10V, Ra>1 kOhm
entspricht 0-20 | 200 | 2000 uS/cm;
4-20 mA, Birde max. 500 Ohm,
entspricht 0-20 | 200 |2000 uS/cm ©

Leistungsaufnahme W 3
120 x 122 x 57

Grenzwertanzeige

Grenzwertausgang

0-10V, Ra>1 kOhm
entspricht 0-2 | 20 | 200 | 2000 uS/cm;
4 (0)-20 mA, Ra < 500 Ohm

Analogausgange

Gehiuse Breite x Hohe x Tiefe mm

Gehé&use Aufputzgehiuse Schaltschrankeinbau

) abh3ngig von der Messzelle und Verstirkung

2 gegen Verpolung gesichert

) Referenztemperatur 25°C ; abschaltbar bei D300EI/T
“ max. 6 A/ 250V AC

5 abhangig von der Zellkonstante

I Seite 282

LEITFAHIGKEITSMESSGERATE

LEITFAHIGKEITSMESSZELLEN

M201/PT100 - M210/PT100

TECHNISCHE DATEN

M401/PT100 - M410/PT100

Modell

Artikelnummer

Zellkonstante ¢ (-5 / +10%)
Messbereich
Anschlussgewinde
Temperatursensor
Arbeitsdruck max
Betriebstemperatur max
Gehdause Breite x Hohe x Tiefe
Gehause Material
Messzellenkérper
Elektroden

Abdichtung Elektrodenstifte

Kontakte des Steckers

@ auf Wunsch EPDM oder Viton

Zoll

bar
°C

mm

M201/PT100 M210/PT100 M401/PT100 M410/PT100
601308 601410 601305 601319
0,1 1 0,1 1
0-20| 0-200 0-2000 0-20 | 0-200 0-2000
A Y
PT100
6
80
80 x 60 x 55

LEYCO®

PC (IP 65 - spritzwassergeschiitzt)

POM
Edelstahl 1.4571

O-Ringe 3 X 1,7; NBR, Shore 70 | O-Ringe 3,5 X 1,1; NBR, Shore 70 @

St. 2 und SL = Elektroden
St. 1 und St. 3 = Temperatursensor

Edelstahl 1.4404

St. 2 und 4 = Temperatursensor
St. 1 und 3 = Elektroden

Seite 283
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LEYCO HARTEMESSBESTECK
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TESTKITS
LEYCO HARTEMESSBESTECK

LEYCO'

PRODUKTINFORMATIONEN

Testkits gibt es in verschiedenen Ausfilihrungen, die alle den gleichen Zweck verfolgen:
Eine Messung vor Ort, um eine schnelle und kostengtlinstige Aussage (iber die Qualitat des Rohwassers oder des aufbereite-
ten Wassers zu liefern.

Artikelnummer | Modell MESSBEREICH MESSMETHODE
1421 Hirtemessbesteck 1-xx Tropftest
| Seite 287
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BYPASS- UND VERSCHNEIDEARMATUREN

BYPASS- UND VERSCHNEIDEARMATUREN

PRODUKTINFORMATIONEN

Bypass- und Verschneidearmaturen eignen sich besonders gut, um Wasseraufbereitungsanlagen (vor allem Enthartungs-
anlagen) in bestehende oder neue Leitungssysteme einzubinden. Sie sind kinderleicht zu installieren, machen eine separate
Umgehungsleitung Gberflissig und sind somit kostensparend.

Durch die Bypass- und Verschneidearmaturen wird bei Wartungs- oder Reparaturarbeiten an den nachgeschalteten Ver-
brauchern die Wasserversorgung aufrecht erhalten. In Kombination mit einer Enthartungsanlage kann durch die eingebaute
Verschneidung (nicht bei allen Modellen, siehe nachfolgende Tabelle) die entsprechende Menge Rohwasser dem enthirte-
ten Wasser beigemischt werden, sodass die gewiinschte Restharte erreicht wird.

Artikelnr.
1423

71015.110.2
71004.110.2
71017.114.2
71016.120.2

DN
25

25
25
25
50

ABMESSUNGEN *

Gewinde Zoll
A B
11G 1AG
1%AG|1IG 1AG
1%AG|11IG 1AG
171G 1% AG
21G 2AG

* AG = AuBengewinde Typ G | IG = Innengewinde Typ Rp

Seite 290

166
180
215
216
256

mm

176
176
176
178
230

VERSCHNEI-
DUNG

PROBEENT-
NAHMEVENTIL

MUFU-
GEWINDE

N/A

N/A
N/A

RUCKFLUSS-
VERHINDERER

N/A
N/A

N/A
N/A

MUFU-GEWINDE - DETAILANSICHT

Das MuFu-Gewinde (Multifunktionsgewinde) ist ein Gewinde-
anschluss, der 2 verschiedene Gewindeanschliisse an einem
Anschluss kombiniert.

Bei den Modellen 71004.110.2 und 71015.110.2 wird ein
1%" - AuBengewinde und ein 1" - Innengewinde an den
Anschlissen der Versorgungsleitung bereitgestellt.

VERSCHNEIDUNG - DETAILANSICHT

Mit Hilfe der Verschneidung an der Unterseite der Monta-
geblocke kann z.B. enthartetes Wasser mit unbehandeltem
Rohwasser individuell und gleichmaBig gemischt werden, um
so den gewiinschten Hartegrad (z.B. 7°dH) fiir die Wasserver-
sorgung herzustellen.

Rohwasser

RUCKFLUSSVERHINDERER

Ohas

\

geoffnet
N

Der eingangsseitig im Montageblock verbaute Rickflussverhinderer dient zur
Absicherung der Trinkwasserleitung gegen RiickflieBen von Wasser aus Ver-
brauchern oder Aufbereitungsanlagen.

Diese Absicherung entspricht nach DIN EN1717 den Sicherungstyp EA, welcher
maximal Flussigkeiten der Kategorie 2 nach DIN EN1717 absichern kann.

Seite 291
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SCHLAUCHE
FLEXSCHLAUCHE MIT EDELSTAHLUMFLECHTUNG

21

e tasss,
._“;:;:.!::-nvm-a.:" I
A p—

PRODUKTINFORMATIONEN

Fast in jeder Anwendung werden flexible Schlduche zum Anschluss von Wasseraufbereitungsprodukten benétigt
bzw. eingesetzt. Aus diesem Grund bieten wir Ihnen verschiedene Materialien und Konfigurationen an, um fir alle
moglichen Anwendungen ein passendes Produkt parat zu haben.

Der grundlegende Aufbau unserer Schlduche ist jedoch immer identisch.

Ein Innentrdgermaterial, das entweder aus EPDM, PE oder Silikon besteht, eine robuste Edelstahlumflechtung, die
den Schlauch strapazierfahig macht und massive Anschlisse, die eine sichere Verbindung herstellen.

(1) Uberwurfmutter Messing vernickelt
(2] Presshiilse Edelstahl AISI 304
RO
. \ NSO AX XK
(3] Schlauchmaterial nach Bedarf: R AR XA RN
EPDM oder PE oder Silikon RRSOSLs
(4] Edelstahlumflechtung AISI 304
Seite 294

EPDM

fUr Brauchwasser

Maximale Betriebstemperatur: 90°C

UBERWURF-
ABMESSUNGEN ANSCHLUSS
MUTTER
cm Zoll
Artikelnummer 1} Lange
600131 DN10 150 Y% (/)
600132 DN10 150 Y (/)
600130 DN10 300 Y (/)
601442 DN20 100 Y (/]
601441 DN20 100 Y% (/]
601440 DN25 100 1 (/]
1146 DN25 100 1 (/]
PE (A
D
fur Trinkwasser
Maximale Betriebstemperatur: 90°C
UBERWURF-
ABMESSUNGEN ANSCHLUSS
MUTTER
cm Zoll
Artikelnummer 10} Lange
1282 DN20 50 1 (/]
1198 DN20 100 1 (/)
1133 DN25 100 1 (/)
1363 DN40 100 1, (/)
SILIKON f"%
ovaw
fur Trinkwasser -
Maximale Betriebstemperatur: 110°C
UBERWURF-
ABMESSUNGEN ANSCHLUSS
MUTTER
cm Zoll
Artikelnummer 10} Lange
1207 DN12 200 Y (/)
1208 DN12 200 Y (/)
1351 DN25 50 1 (/]
1223 DN25 100 1 (/)
1352 DN25 150 1 (/]

90°-WINKEL
EINSEITIG

ﬂ_
N/A
o
N/A
N/A

N/A

90°-WINKEL
EINSEITIG

—_—
N/A
N/A
N/A
N/A

90°-WINKEL
EINSEITIG

—e
—

N/A

DRUCK
MAX

bar

15
15
15
10
10
10
10

DRUCK
MAX

bar

10
10
10

DRUCK
MAX

bar

15
15
10
10
10
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AIRGAP M DN40

ANSCHLUSSADAPTER FUR LEITFAHIGKEITSMESSGERAT
SCHNELLKUPPLUNGEN

GEWINDEFITTINGE MESSING




ANSCHLUSSZUBEHOR
AIRGAP M DN40

E )

PRODUKTINFORMATIONEN

Der Airgap ist ein wichtiges Zubehorteil zur fachgerechten Installation von allen Filtersystemen, welche wahrend des Be-
triebs oder in periodischen Phasen Abwasser produzieren. So stellt es eine normkonforme Anschlussverbindung zwischen
Abwassersystem und Filteranlage nach EN 1717 her. Die drehbaren und auf 3 Abmessungen anpassbaren Anschliisse unter-
stlitzen auch bei schwierigen Installationen und machen das Produkt hoch flexibel.

Gerade durch die Moglichkeit 2 Abwasserschlauche anzuschlieen, ist es fir den Einsatz von Wasserenthartungsanlagen,
welche genau dies fordern, bestens geeignet.

INSTALLATIONSSCHEMA

Beide Anschliisse sind um 180° frei und ohne

Werkzeugeinsatz einstellbar.

e

TECHNISCHE DATEN

Die verschiedenen Abstufungen schaffen Flexibi-
litat beim Einsatz von unterschiedlichen Filter-

systemen.

Modell

Artikelnummer

Material

Durchfluss max

AnschlussgréBe Filteranlage
AnschlussgrofRe Abwassersystem

Hoéhe Luftspalt

159 mm

N Seite 298 |

41mmID —
1,5"BSP —

L/min

mm

mm

AIRGAP M DN40

1429

PP
30
10/13/16
40
38

75 mm

150 mm

|

16 mm 13mml10mm'

A AT

|

SYSTEME

KOMPONENTEN

MESSTECHNIK
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ANSCHLUSSZUBEHOR

ANSCHLUSSADAPTER FUR LEITFAHIGKEITSMESSGERAT

Artikelnr. 1167
Anschlussadapter ,Standard” fiir Aufsatzmessgerit

PVC-Adapter mit Aufnahme fiir Aufsatzmessgerate mit %."-AG und seitlichem
Abgang mit %."-AG

Anschlussgréf3e zur Aufnahme auf lonenaustauscher:

%"-Uberwurfmutter (PVC), inkl. Dichtung

Artikelnr. 1194
Anschlussadapter ,Horizontal“ fiir Aufsatzmessgerit

PVC-Adapter mit Aufnahme fiir Aufsatzmessgerate mit %"-AG und seitlichem
Abgang mit %"-AG

AnschlussgréBe zur Aufnahme auf lonenaustauscher:

%"-Uberwurfmutter (PVC), inkl. Dichtung

ANSCHLUSSZUBEHOR

SCHNELLKUPPLUNGEN

CHROM

p N

a

EDELSTAHL

Artikelnr. 1138
Schnellkupplung Unterteil Chrom %" Innengewinde inkl. Dichtung

Artikelnr. 1139
Schnellkupplung Oberteil Chrom %" Au3engewinde

Artikelnr. 1140
Schnellkupplung Oberteil Chrom %" Innengewinde inkl. Dichtung

Artikelnr. 1145

Schnellkupplung Verschlussstecker Chrom mit Kette

RE R

Artikelnr. 1141
Schnellkupplung Unterteil Edelstahl %" Innengewinde inkl. Dichtung

Artikelnr. 1142
Schnellkupplung Oberteil Edelstahl %" AuBengewinde

Artikelnr. 1143
Schnellkupplung Oberteil Edelstahl %" Innengewinde inkl. Dichtung

Artikelnr. 1144
Schnellkupplung Riickschlageinheit fiir Unterteil
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ANSCHLUSSZUBEHOR
GEWINDEFITTINGE MESSING

SYSTEME

T-STUCK

Artikelnr. 26080.010.2

Messing T- Stlick 1" 3x Innengewinde

Z
w
l—
Z
w
Z
o
[a
>
©)
X

Artikelnr. 26080.014.2
Messing T- Stlick 1,5" 3x Innengewinde

o
i

DOPPELNIPPEL

MESSTECHNIK

Artikelnr. 16001.010.2

ZUBEHOR

Messing Doppelnippel 1"

! o Artikelnr. 16001.014.2
Messing Doppelnippel 1,5"
Artikelnr. 16002.240.2
Messing Doppelnippel reduziert 1,5" x 1"

W Seite 302 | Seite 303 NN



i

ARMATUR

310




SICHERUNGSARMATUREN

23 .
FULLARMATUR MIT SYSTEMTRENNER TYP BA

PRODUKTHIGHLIGHTS

~ automatische Nachspeisung von Heizungs-
wasser halt Anlagendruck stabil

~ Systemtrenner BA sichert bis Flissigkeits-
kategorie 4 ab

~ aulerst kompakte Bauform
~ horizontaler und vertikaler Einbau moglich
~ Manometeranschluss beidseitig vorhanden

~ lIsolierung schiitzt vor Kondenswasserbildung

N

PRODUKTINFORMATIONEN

Die kompakte Fillarmatur besteht aus zwei Absperrventilen mit inspektionierbarem Schmutzfanger, einem Systemtrenner
mit kontrollierbaren, druckreduzierten Zonen Typ BA und einer automatischen Fllarmatur.

Installiert wird sie in die Wasserzulaufleitung von geschlossenen Heizungsanlagen und halt den Anlagendruck stabil auf
einem eingestellten Wert. Sie sorgt ebenfalls fiir den automatischen Nachlauf fehlenden Wassers.

Der Systemtrenner verhindert, dass das verunreinigte Wasser des geschlossenen Heizkreislaufs in das Trinkwassernetz
zurickflieRt, so dass die Auflagen der EN 1717 eingehalten werden.

Die Fullarmatur wird komplett mit einer vorgeformten Isolierschale geliefert und kann dank ihrer kompakten Abmessungen
problemlos installiert werden.

Zusammen mit dem VE-Wasser-Kit (siehe Seite 100) stellt es die perfekte Kombination zur normgerechten Heizungswas-
sernachspeisung dar.
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TECHNISCHE DATEN

Modell
Artikelnummer

Arbeitsdruck max

Betriebstemperatur max

Anschliisse AG (EN 10226-1)
mit Verschraubung

Abmessungen A|B|C|D|E|F
Gewicht

Systemtrenner:

Bezeichnung

Zertifizierung

Fiillarmatur:

Einstellbereich
Werkseinstellung

Prazision der Anzeige

Druckbereich des Manometers

Fullleistung bei Ap 1,5 bar

bar

°C

Zoll
A=Z0oll|B,C,D,E,F=mm
kg

bar
bar

bar

bar

m®/h

FULLKOMBI BA %"
580010

10
65

Y

% |53|131|184| @ 40| 220
1,8

Familie B, Typ A
EN 12729

08-4
1,5
+0,15
0-4
1,5
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